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Аннотация
Мой дядя — босс Чикагской преступной группировки, но есть человек, которого боится даже он, — Джованни Гуэрра. И меня только что продали ему — как жену. Ради союза. Ради власти.
Босс Нью-Йоркской семьи красив и смертельно опасен, и он разжигает во мне огонь, который может уничтожить нас обоих. Он может верить, что ему продали покорную принцессу мафии, но Джованни Гуэрра поймет, что я не чья-то пешка.
Единственная клятва, которую я даю, — это клятва похоти и ярости.


Л. П. Ловелл
Клятва похоти и ярости


Глава 1

Джио
Услышав зловещий скрип петель, я открыл дверь подвала и оказался на сцене пыток. Буквально.
Над головой гудела одинокая лампа, отбрасывая тени на унылые стены из шлакоблоков и на бессознательного мужчину, привязанного к стулу в центре комнаты. Когда-то белые бинты, прикрывавшие относительно небольшое огнестрельное ранение в живот, теперь были красными, и, когда металлический запах крови проник в мои чувства, я почувствовал кайф от жестокости всего этого.
Джексон, мой телохранитель, расхаживал перед ним по небольшому помещению с безумной улыбкой на лице, а его обнаженная грудь была залита кровью. Судя по множеству аккуратных порезов и обильному количеству крови, покрывавшей нашего пленника, Джексон тщательно выполнял задачу по извлечению нужной мне информации.
Парня нашли рядом с телами двух наших людей и пустым грузовиком, который должен был быть заполнен кокаином. Нашим кокаином. Обычно я был далек от подобных вопросов, но это была третья партия за месяц. Тот, кто отважился красть у нас, был наглым. И чертовски глупым. Уже много лет никто не осмеливался бросить нам вызов, и на то были веские причины. Возмездие будет быстрым и жестоким. Но все оказалось сложнее, чем мне хотелось бы, потому что это произошло в Чикаго. Мне не нравилось гадить на пороге собственного дома, привозя наркотики прямо в Нью-Йорк. Я крепко держал Город ветров в своих руках; однако от недостатка абсолютного контроля у меня зудела кожа.
Вздохнув, я оттолкнулся от двери.
— Он что-нибудь сказал?
— Нет, — выплюнул Джексон, все еще расхаживая по комнате, как взволнованный кот.
Я не удивился. Если бы я собирался украсть у нас груз, я бы нанял кого-то, кто не мог бы быть с ним связан, кого-то, кто знал бы очень мало, потому что последствия такого проступка были бы серьезными.
Мой телефон завибрировал в кармане, и я взглянул на сообщение от одного из моих подчиненных, Томми. Одно слово: Ирландец. Далее следовал скриншот со списком банковских транзакций, адресованных некоему мистеру Стивену Уайту. Также известный как «мешок истекающей кровью передо мной». Деньги поступили со счета в компании «Макгинти холдингс». «Законный» бизнес ирландской мафии в Чикаго.
В последнее время у нас с ними не было никаких проблем, хотя несколько лет назад был убит двоюродный брат Патрика О'Хары, Финнеган. Отношения между Ирландией и Италией всегда были натянутыми. Теперь мне предстояло разобраться, что это было — случайность или война. Как бы мне ни хотелось, чтобы за эту чертову наглость полетели головы, война вредна для бизнеса, и, если я чего и не делал, так это действовал опрометчиво. Был только один способ выяснить это…
— Убей его.
Через несколько секунд горло пленника превратилось в кровавый порез, кровь стекала по его изуродованному телу. На самом деле, это было очень любезно с его стороны, учитывая склонность Джексона к пыткам и его мрачное настроение, от которого зависел каждый дюйм воздуха в комнате.
— Отправь его голову в бар Патрика О'Хары, — приказал я, прежде чем покинуть комнату и подняться по лестнице в главный дом.
Пэдди О'Хара знал, что к чему, или, по крайней мере, должен был знать. То, как он отреагирует, скажет мне все, что я хочу знать. Я прошел в кабинет и закрыл дверь, вдыхая аромат старых книг и кожи, пока наливал себе бурбон. Дымный аромат обжег горло, умерив мой пыл. Последнее, что мне сейчас было нужно, — это проблемы в Чикаго. Я пропустил несколько поставок, и нехватка продуктов имела последствия — потеря бизнеса, появление конкурентов, насилие, раздоры, борьба за власть…
Я плюхнулся за свой стол и осушил бокал. Ситуация казалась странной, но я не мог понять, в чем дело. Надвигалась война. Я чувствовал это, ощущал медный привкус крови на ветру, и какая-то часть меня наслаждалась этим. Я улыбнулся, представив, как Пэдди О'Хара открывает коробку и обнаруживает внутри отрубленную голову. Я сделал это, чтобы передать сообщение, но более того, я сделал это, потому что мог.
* * *
Мой взгляд остановился на огнях города далеко внизу, так далеко от того, что было здесь, в моем пентхаусе. Через объемный звук доносилась классическая музыка, и я сделал глубокий вдох, пытаясь найти момент ясности в этом вновь обретенном хаосе.
Ирландцы вернули нам солдата, который доставил голову. По частям. Затем они забрали еще одну партию на сумму более четверти миллиона. Отправку на частный аэродром, о которой никто не должен был знать. Так что это означало, что ирландцы не только трахали меня в задницу, но и у меня была крыса.
Я буквально почувствовал, как по комнате разлился тестостерон и волна насилия, как только Джексон вошел в пентхаус. Он принял смерть солдата близко к сердцу. Как и все мы. Это был долг крови. Более того, это означало, что у нас появился враг, который нас не боится, а таких в последнее время было немного.
Повернувшись к нему лицом, я расстегнул куртку и направился к дивану. Томми вошел следом, пламя камина мерцало над мрачным выражением его лица.
— Сегодня вечером у меня был интересный телефонный звонок, — начал я, когда Джексон сел.
— Это были ирландцы, которые унижались, спасая свои гребаные жизни? — спросил он, и кривая улыбка тронула его губы.
— Пресмыкательство подразумевает раскаяние, а наш расчлененный солдат говорит о явном отсутствии такового, Джексон.
Он зарычал на меня, как проклятый пес.
— Ну? Не томи нас, — сказал Томми, подходя к бару, чтобы налить себе чего-нибудь выпить.
— Это был Серхио Донато. — Со мной связался глава чикагской семьи… это было почти неожиданно. Почти.
Мы остались в стороне от бизнеса по продаже одежды, и, хотя семья Чикаго когда-то поддерживала взаимовыгодные отношения с предыдущим «руководством» старой семьи здесь, в Нью-Йорке, мы уже давно заклеймили себя как паршивую овцу итальянской мафии. Однако их интерес предоставил нам возможность. Тот, где я держал свои руки в безупречной чистоте.
— Судя по всему, за последние несколько недель он также потерял товар для ирландцев. — Я сел на диван напротив и положил ногу на колено. — Он предлагает заключить союз.
Томми сидел на подлокотнике, взбалтывая янтарный напиток в бокале
— Зачем? Эта организация и ирландская мафия воевали десятилетиями, и они будут продолжать.
— Если только чаша весов не склонится в их пользу. — Я приподнял бровь. — Донато хочет коку. У нас есть надежные пути доставки. А у него — нет.
Я уже продумал все способы, которыми мы могли бы воспользоваться этим и обойти Неро. Формально он был боссом, но Неро был создан для войны, а не для мира. Он с улыбкой на лице покрасил бы улицы Чикаго в красный цвет, если бы я ему позволил, и это было единственное, чем я не мог рисковать. Я слишком усердно работал. Сенаторы и окружной прокурор, которых я подкупал, могли не заметить очень многого, прежде чем на них пало бы подозрение.
— Пока что мы предоставляем ему людей и оружие. Они делают грязную работу, справляются с мафией, а мы почти не рискуем. В обмен мы продаем им кокс с десятипроцентной прибылью.
— Ты же знаешь, что мы везде зарабатываем по пятьдесят. — Томми нахмурился.
Я приподнял бровь.
— Ты же знаешь, что мы везде получаем по пятьдесят.
— Ты собираешься их поиметь, — простонал Томми.
Я собирался сделать нечто большее, чем просто поиметь их, но держал это при себе. Им просто нужно сосредоточиться на следующих шагах, а не на следующих двадцати. Мои долгосрочные планы часто менялись в зависимости от того, насколько успешными были краткосрочные.
Кривая улыбка появилась на лице Джексона.
— Мне все равно, главное, чтобы я мог кого-нибудь убить. Два года сидения без дела… Чертов покой, — пробормотал он себе под нос.
Томми фыркнул.
— С каких это пор ты стал просто сидеть сложа руки? Ты пытал того парня и отрезал ему голову два дня назад.
Джексон фыркнул, скрестив руки на груди так, что его кобура, казалось, вот-вот лопнет под его весом.
— Это не одно и то же. Никто больше не сопротивляется.
Я ущипнул себя за переносицу, молясь о терпении.
— В этом-то и суть.
— Значит, мы просто заключаем союз с этой организацией, и все? Все уладится. — сказал Томми убежденно, прежде чем опрокинуть свой бокал.
Гнев пронзил меня при мысли о том, чего мне будет стоить этот союз, чего потребовал Серхио Донато. По моим венам словно текла лава, но я не мог упустить такую возможность. Если бы я согласился на его условия, то получил бы от этого гораздо больше, чем, как я думал, он был готов дать. Вот в чем была проблема, когда я пытался посадить льва на цепь, пока он казался слабым. Лев никогда не был слабым, и он мог перегрызть глотку. Я бы обескровил Донато, когда бы это было мне выгодно, и его драгоценный союз не смог бы спасти его.
— Я справлюсь с этим.
* * *
Спустя час я остался один, и в тишине моей квартиры звонок телефона прозвучал слишком громко. Я открыл сообщение от одного из моих знакомых. Я попросил его найти мне все, что он сможет найти, о некой мисс Эмилии Донато, племяннице Серхио Донато. Информации о ней было не больше нескольких предложений. Девятнадцать лет. В шестнадцать лет ее исключили из какой-то модной школы, затем она училась на дому. Два брата, оба состоятельные. Подробностей о ее жизни было немного.
А это означало, что я абсолютно ничего не знал о своей будущей жене. Мысль была неприятной, но это была цена Донато, и на этот раз я не мог отказаться от нее. Это был старый способ скрепления союзов, слабая гарантия, основанная на представлении о том, что продажные люди должны обладать чувством чести и не предавать «семью». Но семья — это не кольцо, не ложные клятвы и даже не кровь. Семья — это те, кто готов умереть рядом с тобой.
Ни Донато, ни кто-либо другой не мог купить мою преданность. Если и было что-то, в чем я был хорош, так это политика. Поэтому я бы согласился на его брак. Он продал бы свою племянницу в логово льва, и за ее девственность он бы решил, что покупает место за столом. Все, что он хотел бы купить, — это место, падающее к моим чертовым ногам. А девушка? Она послужит определенной цели, но я бы к ней не прикоснулся. О ней будут заботиться до тех пор, пока она не перестанет быть мне нужна, как о прелестной принцессе, запертой в башне. И она примет это, потому что была воспитана подчиняться, обучена служить. Эта мысль одновременно раздражала и возбуждала меня.
Когда я закрывал глаза, я представлял себе безликую девушку, распростертую передо мной, покорную, готовую принять все, что я ей дам. Мой член затвердел, и я прогнал этот образ прочь, чувствуя, как сквозь слой безразличия, в котором я жил, проступает отвращение. Эта девушка была бы ненамного лучше шлюхи, лишенной выбора, проданной тому, кого сочтет нужным ее отец. И тот факт, что я был тем, кого посчитал нужным клан, с моей репутацией… это не слишком говорит о том, насколько Серхио Донато ценил свою племянницу. Но это была моя черта — мощная, черная и непреодолимая. Выбор. Мне нужна была добровольная покорность, чтобы женщина умоляла меня о члене, а не испуганная девственница. И все же первобытная часть меня зарычала при мысли о ее крови на моем члене.

Глава 2

Эмилия
Вокруг меня плескалась вода, в темноте стояла абсолютная тишина. Холодная. Умиротворяющая. Кожа онемела, разум опустел, а легкие жаждали воздуха. Я столько раз была здесь и задавалась вопросом, что произойдет, если я просто открою рот и вдохну прохладную воду. Это был тайный шепот в глубине моего сознания, любопытство, которому я никогда бы не поддалась. Когда мое сердце заколотилось от прилива адреналина, я оттолкнулась ногами и вынырнула на поверхность. Яркий солнечный свет ударил мне в глаза как раз вовремя, чтобы я успела разглядеть деревянный причал и фигуру, несущуюся по нему. Мой брат Ренцо заметил меня, и на его губах появилась злая ухмылка, когда он подпрыгнул в воздух. Я вскрикнула, когда он пушечным ядром упал в озеро всего в нескольких футах от меня.
— Мудак.
Он засмеялся, когда всплыл на поверхность, и я обрызгала его, прежде чем доплыть до причала и выбраться из воды. Солнечный свет сверкал над озером, которое, казалось, бесконечно простиралось до горизонта — жемчужина Чикаго, а для меня — единственная достойная вещь в моем доме. Не то чтобы мне когда-либо позволяли по-настоящему исследовать город. Особняк моих родителей на берегу озера был моей личной тюрьмой.
Ренцо обрызгал меня, лениво проплывая мимо в своих нелепых плавках с изображением фламинго. Я не смогла удержаться от смешка. Мой младший брат был, пожалуй, единственным человеком, который мог вызвать улыбку на моем лице в эти дни.
— Есть причина, по которой ты меня раздражаешь?
— Ага. Папа хочет видеть тебя в своем кабинете. Дун-дун-дун, — театрально промурлыкал он.
Закатив глаза, я легла на причал, и он рассмеялся. Ренцо уже много лет назад оставил попытки заставить меня слушаться отца.
— Как ты думаешь, сколько времени пройдет, прежде чем появится Лука?
Мой отец непременно послал бы за мной моего старшего и самого преданного брата, если бы Ренцо не вернулся.
— Я решил не ждать, пока ты потерпишь неудачу, Ренцо.
Я резко выпрямилась и оглянулась через плечо на звук голоса Луки. Черт возьми, у меня даже не было времени дать ему ответ.
Его огромная неуклюжая фигура стояла на причале, преграждая мне путь. Мне пришлось бы переплыть озеро Мичиган, чтобы убежать от него. Я прищурилась, глядя на него.
— Эмилия, — прорычал он, как чертов медведь. — Даже не думай об этом. — Он пытался казаться угрожающим, но от меня не ускользнуло, как его руки незаметно переместились, прикрывая промежность. Может, он и был большим, но я была быстрой, и он это знал. — Отец хочет тебя видеть. Если ты будешь сопротивляться, ты знаешь, что в конце концов я тебя поймаю, и ты только сделаешь себе хуже.
Вздохнув, я взглянула на Ренцо, и он ухмыльнулся, как будто мог прочитать мои мысли. Иногда мне нравилось драться из чистого принципа, но Лука был прав: в конце концов, от этого было не отвертеться. И как раз тогда, когда у меня был хороший день.
— Видишь, я передал запрос, — сказал Ренцо, подплывая к причалу и выбираясь из воды.
Если бы я попросила его убежать в лес и спрятаться от Луки и отца вместе со мной, он бы так и сделал, и именно поэтому Рен был моим любимцем. Возможно, он и был частью криминального культа моей семьи, но он был веселым и преданным.
Подхватив с земли сарафан, я вскочила на ноги и подошла к Луке. Его черный костюм, как всегда, был на месте, лишенный какой-либо индивидуальности. Именно такой, каким его хотел видеть мой отец. Ради всего святого, на улице было 32 градуса. Я буквально видела, как по его виску стекает пот. Его почти черные глаза были устремлены куда угодно, только не на мое тело в бикини, пока я натягивала сарафан через голову.
Лука зашагал рядом со мной, возвышаясь надо мной, пока мы шли к дому. Полоска песка на берегу плавно переходила в идеально подстриженные газоны, которые толстым ковром ложились под мои босые ноги. Разбрызгиватели раскачивались и танцевали, отражая солнечные лучи и раскрашивая воздух радугой, как будто это был какой-то диснеевский фильм. И, черт возьми, это точно было не так.
— Знаешь, у меня есть телефон. Тебе не обязательно приходить и лично сопровождать меня на какую-то дурацкую встречу, — сказала я, выходя через заднюю дверь.
Лука фыркнул.
— Эмилия, я бы никогда не предупредил тебя.
— Такой недоверчивый.
Мы прошли по коридору, украшенному абстрактными произведениями искусства, с мраморными полами. Так претенциозно. Как… моя мама. Мы были всего в нескольких метрах от двери кабинета отца, когда Лука остановил меня. Я взглянула на его хмурое лицо.
— Эмилия, там дядя Серхио.
Я почувствовала, как краска отхлынула от моего лица, а вместе с ней и вся бравада, которую я, возможно, испытывала.
— Просто… веди себя прилично, ладно? Я знаю, ты ненавидишь эту семью, но не становись на его сторону. — И с этими ободряющими словами о моем психопате, дяде-боссе мафии, мой брат-предатель подтащил меня к двери, постучал и втолкнул внутрь.
Когда я вошла в кабинет отца, меня встретил аромат сигар. Отец сидел за огромным письменным столом, который затмевал все остальное в комнате, и клубы дыма мягко танцевали в солнечном свете, льющемся через окно.
Эта комната всегда вызывала чувство ностальгии, воспоминания о моментах, проведенных на коленях у моего отца в этом самом кресле, когда он читал первые издания Чарльза Диккенса и Льюиса Кэрролла. Но это было раньше. Мой отец больше не был тем человеком, и то невинное обожание, которое я когда-то испытывала к нему, давно исчезло. Теперь мое внимание привлек не отец, а мой дядя. Он прислонился к столу, скрестив руки на груди, и наблюдал за моим приближением. Его проницательный взгляд скользнул по мне, пустота в его глазах заставила меня почувствовать себя так же неуютно, как и до того, как он усмехнулся. Я не сомневалась, что моя пляжная одежда и промокший сарафан не считались подходящим нарядом для присутствия этого мудака.
Темно-серый костюм, который он носил, был почти того же цвета, что и его аккуратно причесанные волосы, и плотно облегал его жилистое тело. Серхио Донато мог бы сойти за бизнесмена, если бы не лед в его глазах, тот холод, который проникает в душу и разрывает ее на части изнутри. Дядя Серхио всегда пугал меня. Когда я была младше, я думала, что он — шрам на лице Муфасы моего отца. Я и не подозревала, что Дисней все перепутал, и корону всегда носил плохой парень, а мой отец был каким-то царственным святым.
Я чувствовала, как взгляд моего дяди прожигает мое лицо, когда я присаживалась за стол. Мое сердце бешено заколотилось, что было ужасно похоже на симфонию моей неминуемой кончины, и я стиснула зубы, заставляя свою образную броню вернуться на место.
— Эмилия, — начал мой отец. Его темный взгляд впился в меня, словно провоцируя на недостойное поведение в присутствии его брата. — Ты выходишь замуж. — Именно так. Он произнес эти слова так, словно обсуждал, что у нас будет на ужин.
Конечно, я думала, что это может случиться в какой-то момент; что я буду стоять прямо здесь, в этой комнате, в то время как мои родители будут пытаться продать меня и купить что-то выгодное за мою девственность. Тот факт, что отец даже пытался сделать это со мной после всего… Но нет, тот же самый человек, который читал мне «Алису в стране чудес», теперь не проявлял ничего, кроме безразличия, столкнувшись с моим худшим кошмаром. Возможно, именно это и помогло мне занять лидирующие позиции. Без сердца. Без души
Гнев прорвался сквозь ужас, пробежав по моему позвоночнику, и мне потребовалось собрать все силы, чтобы сохранить невозмутимое выражение лица. Эмоции здесь не приветствовались, и единственное, что могло вызвать у меня уважение прямо сейчас, — это сила. У меня давным-давно отняли наивную веру в то, что женщины в мафии ценятся. Что такие мужчины, как дядя Серхио и мой отец, могут и будут защищать нас. Это была чушь собачья. Женщины в мафии были ценным активом, и их защищали за их ценность. Ничего больше.
Я посмотрела прямо на отца, расправив плечи.
— Нет.
Дядя Серхио выпрямился во весь рост и, повернувшись ко мне спиной, отошел к окну, как будто я была недостойна его внимания.
— Твой отец считает, что ты способна выполнять свои обязанности в Компании, Эмилия. — Он выплюнул мое имя, как будто оно оскорбляло его. — Этот брак очень важен, и невеста Донато будет наиболее выгодна. — Из них осталась только одна — благодаря ему и моему отцу. — Конечно, Маттео Романо по-прежнему считает, что ему тоже причитается невеста Донато.
Один только звук имени этого человека был подобен ледяному уколу в мои вены, парализующему мое больное сердце.
Серхио оглянулся через плечо.
— Учитывая, что первая из них была… мертва.
— Моя сестра не была мертва! — Огрызнулся я, в то время как мой отец ничего не сказал. Ни слова.
Губы моего дяди дернулись, насмехаясь надо мной, наслаждаясь моими страданиями.
— Ты бы предпочла выйти за него замуж?
Мой гнев бурлил во мне, дикий и непостоянный, и я поклялась себе, что однажды… однажды я убью этого человека. Он умрет в пламени ярости, которое разжигал во мне годами.
— Даже ты не сможешь заставить меня произнести клятву перед этим куском дерьма, старик.
Мой дядя двигался как змея, тыльной стороной ладони он коснулся моей щеки. Кровь хлынула у меня изо рта, когда он схватил меня за горло и рывком поставил на ноги, пока мое тело не оказалось вровень с его. И снова мой отец не сказал ни слова. А я улыбнулась дяде в лицо, потому что заставила его потерять контроль и получила ответную реакцию.
— Если ты не произнесешь эти клятвы, то станешь его шлюхой. Чтобы трахать и ломать. Уверен, он не будет возражать в любом случае, а мне от тебя никакого проку, если ты не выйдешь замуж.
Моя улыбка угасла, и горячие, злые слезы защипали глаза, а из разбитой губы потекла кровь. Я старалась быть храброй, не поддаваться этим людям и их угрозам, но это был тот, перед кем я не могла скрыть свой страх — Маттео Романо.
Мой дядя понял, что победил, и самодовольная улыбка тронула уголки его губ, когда он усадил меня обратно в кресло. Я прерывисто вздохнула, когда он провел рукой по своему костюму.
— Хорошо. А теперь… твой брак.
У меня не было ни ответа, ни слов, ни борьбы. Он разыграл свою козырную карту, и в этот момент я была у него в руках. Потому что, на самом деле, как я могла противостоять такому мужчине, как он? Прямо сейчас я не могла, но могла подождать своего часа. Возможно, мне не удалось бы сбежать от своей семьи, но если бы они захотели, чтобы я вышла замуж…
— Ты выйдешь замуж за Джованни Гуэрру. Он советник и заместитель начальника Неро Верди.
У меня упало сердце.
Я ненавидела все, что окружало наш мир — традиции, кодексы, ложную порядочность. Это были черные линии моей жизни, которые загоняли меня в крошечную клетку. Но Неро Верди и Джованни Гуэрра… У нью-йоркской семьи не было границ. До меня доходили слухи. Они убивали женщин и детей, уничтожали своих конкурентов так безжалостно, что мало кто хотел или мог противостоять им. И меньше всего мои дядя и отец. Какого черта он пытался вступить в союз с этим кланом? Но, конечно, ответ был очевиден. Сила. Власть, которую он хотел купить за счет меня. От этой мысли меня затошнило. Мой отец не раз говорил, что в нашей семье нет ни чести, ни кодекса поведения. Хотя, честно говоря, я видела, на что способны «благородные» люди, и это слово больше ничего для меня не значило. Тем не менее, отец был готов продать меня людям, которых он сам называл монстрами, и я не могла отрицать, что это причиняло мне боль.
Дядя Серхио, прищурившись, наблюдал за моим безмолвным монологом.
— Я вижу, тебе знакомо это имя.
— Да, — сказала я, стараясь, чтобы мой голос звучал ровно.
Он схватил меня за подбородок, провел большим пальцем по моей окровавленной губе и заставил меня вздрогнуть, прежде чем заставил меня посмотреть ему в глаза. Он возвышался надо мной, и я хотела встать, но я также не хотела, чтобы он подумал, что он меня пугает.
— Маттео хочет, чтобы непослушная шлюха сломалась. Джованни Гуэрра ожидает, что жена будет одета подобающим образом. Послушная, безропотная, знающая свое место. Кто ты, Эмилия? Дикая шлюха или принцесса мафии?
Нет. Я была просто девушкой, которая хотела освободиться от этой жизни. Но это… Маттео… это было наказанием, рычагом давления, чтобы заставить меня выйти замуж за Джованни Гуэрру, и это было по-настоящему жестоко, так, как мог быть жесток только мой дядя.
— Ты так сильно меня ненавидишь, дядя?
Он отпустил мой подбородок.
— Не будь ребенком. У каждого из нас есть свой долг, девочка. — Он схватил меня за руку и рывком поставил на ноги, прежде чем расцеловать в обе щеки, как будто не он только что ударил меня и не угрожал, что позволит этому животному изнасиловать меня. — Тебе не мешало бы это запомнить.
О, я бы это хорошо запомнила. Я бы вырезала это на своем сердце и носила шрам до того дня, когда смогла бы отплатить дяде Серхио за услугу. Он одарил меня понимающей улыбкой, прежде чем повернуться к моему отцу.
Они пожали друг другу руки, и как только за ним захлопнулась дверь, я схватила со стола пресс-папье и запустила ему вслед, оставив вмятину в двери.
— Блять! — Злые слезы защипали мне глаза. Я хотела убить его. И моего отца. И Маттео. И этот Джованни. Люди, которые думали, что могут продать или купить меня.
Мой отец повернулся ко мне спиной и уставился в окно, игнорируя мою вспышку гнева. У него вырвалось ругательство, прежде чем он повернулся ко мне лицом. Холодность исчезла из его глаз, сменившись явным напряжением.
— Ты не можешь так с ним разговаривать, Эмилия. Твой дядя не будет так снисходителен к тебе, как я.
— Снисходителен? Ты только что продал меня, как чертову лошадь в своей конюшне. И если я не выйду замуж за этого парня, уверена, ты будешь стоять в стороне и отдашь меня на растерзание этому существу.
— Хватит! — взревел он, хлопнув обеими руками по столу.
Однако он меня не пугал. Я уже много лет знала, что мой отец был слабым человеком. Я давно потеряла к нему всякое уважение.
— Почему? Тебя беспокоит, когда ты слышишь правду? Что ты уже позволил этому случиться с Кьярой. — Я придвинулась ближе, пока мои бедра не уперлись в стол. — Что ты не смог защитить единственного человека, который должен быть рядом с тобой любой ценой. Я такая же одноразовая, как и она, потому что у меня есть вагина? — Мой голос дрогнул, выдавая мою боль из-за моей попытки сохранить невозмутимость.
Он ухватился за край стола, наклонив голову вперед, как будто на нем лежала тяжесть всего мира.
— Они… нелюдимы, но Джованни достаточно благородный человек.
Я фыркнула.
— Скажи мне, отец, ты считаешь себя благородным?
Он взглянул на меня, сжав губы в тонкую линию.
— Да, твоя версия чести для меня ничего не значит.
Его челюсть сжалась, мускулы задергались, но он ничего не сказал. Я хотела ударить его, эмоционально и физически. Я хотела, чтобы ему было так же больно, как мне, потому что какая-то глубоко укоренившаяся часть меня все еще жалела, что мой отец не защитил меня от мира, частью которого я никогда не просила быть. Но если бы желания были лошадьми, нищие ездили бы верхом.
— Я люблю тебя, Эмилия. Это к лучшему.
Я хотела сказать тысячу вещей, но все это было сказано раньше, и все осталось без внимания. Потому что он был предан своему брату, а не дочери.
Я повернулась и направилась к двери.
— Мы оба знаем, что это ложь. Для тебя и твоего босса я не более чем шлюха. — Я услышала его резкий вздох, когда рывком открыла дверь.
Я едва успел выйти в коридор, как за мной загрохотали шаги моего отца, и он схватил меня за запястье так, что у меня остались синяки. Он даже ничего не сказал, просто подтащил меня к двери на полпути по коридору, достав из кармана ключ, чтобы отпереть ее. Мой пульс участился, паника разлилась по венам, но я не позволила своему страху проявиться снаружи. Он открыл ее и потащил меня вниз по лестнице, прежде чем отпереть дверь внизу и втолкнуть меня в маленькую комнату без окон. Там были только кровать, туалет и полка, заставленная книгами. Ничего больше. Было время, когда я бы расплакалась, умоляя его не оставлять меня здесь. Но эти просьбы всегда оставались без ответа, так что я научилась не проявлять слабость к безжалостным мужчинам.
В дверях я повернулась к нему лицом, и он сократил расстояние между нами, проведя рукой по моим волосам.
— Эмилия, — тихо сказал он.
На мгновение у меня появилась тщетная надежда, что он скажет что-нибудь, чтобы показать, что ему на самом деле не все равно. Это была печальная участь дочери, которая все еще питала слабую надежду на то, что отец действительно любит ее.
— Ты выйдешь замуж за Джованни Гуэрру.
Я отступила, и он убрал руку.
— Маттео хочет тебя, и если ты не поймешь своего места, то, боюсь, Серхио согласится на условия Романо. Он не рискнет променять непослушную невесту на хрупкий союз. Пожалуйста. Я не хочу потерять еще одну дочь.
— У тебя уже есть дочь, — сказала я, отступая на шаг, потом на другой, пока не упала на кровать, которая была мне так же знакома, как и роскошная кровать наверху. Эта робкая надежда разбилась в моей груди, когда я вспомнила, что я действительно одна.
Мой отец глубоко вздохнул.
— Ты останешься здесь, пока не одумаешься. — Затем он закрыл дверь, щелчка замка было достаточно, чтобы разжечь пламя моего страха. Четыре стены давили на меня, и выхода не было.
Никто не собирался спасать меня от этого, потому что в этой истории не было ни белого рыцаря, ни прекрасного принца, только море злодеев и я, брошенная им на растерзание.

Глава 3

Эмилия
Неделю спустя
Мое сердце бешено колотилось, когда в боковом зеркале погасли яркие огни Чикаго. С помощью Ренцо я сбежала с собственной вечеринки по случаю помолвки, сбежала, пока все были отвлечены, а охранники впускали и выпускали гостей. Перед нами не было ничего, кроме открытой дороги, и тяжесть спала с моей груди, позволив дышать полной грудью, как мне показалось, впервые с тех пор, как я впервые поняла, чем занимался мой отец. Это был чистый воздух свободы.
Я и раньше сбегала, но не выезжала за пределы города, и на этот раз все было иначе. Прямо сейчас этот старый ржавый седан казался мне сладчайшей свободой, и даже вонь сигарет и фастфуда не могла омрачить мой восторг. Но кое-что могло, и это был мой брат, который сидел за рулем и сбегал со мной. Я знала, что только благодаря ему я добралась так далеко, но, когда я приняла его предложение помочь мне сбежать, я никак не ожидала, что он останется со мной. Чувство вины было подобно ножу, вонзившемуся мне между ребер.
— Рен…
Он выключил радио, и звуки кантри превратились в тихий гул.
— Не начинай, Эми.
— Ты можешь высадить меня на автобусной остановке и вернуться обратно. Папа простит тебя.
Свет от лампочек на приборной панели играл на его сердито сжатой челюсти.
— Нет. Я еду с тобой. Конец.
— Ты знаешь, что они придут за нами, Ренцо.
Как только Джованни Гуэрра появится на той вечеринке, а его невесты нигде не будет, они начнут охотиться на нас, как стая собак по следу дичи.
— Он придет за мной. Надо было встретиться с ним, притвориться, что у него болит голова или что-то в этом роде. Это дало бы нам больше времени.
Он покачал головой.
— Нет. Ты права, он придет за тобой. Я сделаю все возможное, чтобы оградить тебя от него, но поверь, для него лучше думать, что ты слепо бежала от брака, чем что ты не хочешь выходить замуж за него. Это будет меньшим пятном на его чести.
И снова эти разговоры о чести, исходящие от отвратительных людей. Это стало еще одной причиной для Ренцо вернуться домой.
— Я могу справиться сама, Рен…
— Ты действительно думаешь, что я брошу тебя на произвол судьбы?
— Оставь мне пистолет.
Он фыркнул, хотя в его тоне не было ни капли юмора.
— Если дойдет до этого, ты уже в заднице. Тебе нужна моя помощь, чтобы тебе никогда не пришлось встретиться с ним лицом к лицу.
— А если он нас найдет?
Он пытался скрыть это, но я видела страх, написанный на лице моего брата. Он не ответил, просто включил музыку погромче и сосредоточился на дороге.
У нас было достаточно одежды на неделю, паспорта и наличные. И мы ехали всю ночь. На каждой заправке я оглядывалась через плечо, ожидая, что кто-нибудь из людей моего дяди или Джованни выскочит из машины, как бугимен. Мы поменяли машину и поплелись дальше по федеральной автостраде, пока встречный свет фар не превратился в мелькающие вдали большие буровые установки. Наконец адреналин пошел на убыль, и я погрузилась в беспокойный сон.
Когда Ренцо разбудил меня, солнце уже всходило, и последние розовые отблески рассвета угасали на фоне ясного неба. Перед нами была канадская граница, похожая на яркое, сияющее убежище. Конечно, это было не так. Они последовали бы за нами куда угодно, но, по крайней мере, здесь было безопаснее, чем в Чикаго. Ренцо подумал, что Канада — последнее место, куда они могли бы ожидать, что мы поедем. Вместо того, чтобы пересечь границу в ближайшем пункте в Детройте, мы обогнули Миннеаполис и пересекли границу в Форт-Фрэнсисе. Он показал наши паспорта пограничному патрулю, и они пропустили нас без проблем.
В первом же городе, куда мы приехали, Ренцо заехал на парковку «Волмарта», и мы бросили машину, сменив ее на минивэн, который он украл. Мой брат выглядел нелепо за рулем, но в кои-то веки я была слишком уставшей и напряженной, чтобы даже посмеяться над этим.
К вечеру того дня, не спавший почти двое суток, Ренцо едва мог держать глаза открытыми. Мой отец никогда не разрешал мне учиться водить машину, иначе я бы с радостью сменила его. Думаю, он не хотел, чтобы у меня было больше шансов сбежать. После того, как я умоляла его остановиться, Ренцо, наконец, притормозил у станции техобслуживания, припарковавшись в дальнем углу за стоянкой.
Он протянул мне свой пистолет.
— Если кто-нибудь подойдет, прицелься и стреляй.
Я приподняла бровь.
— Кто-нибудь?
Легкая улыбка скользнула по его губам.
— Ну, если к тебе подойдет горячая шлюха…
— Ты отвратителен.
Ренцо фыркнул и закрыл глаза. Когда он погрузился в сон, я заметила, что даже в состоянии покоя на его обычно молодом лице появились морщинки от напряжения. Теперь уже знакомое чувство вины распространилось по моей коже, как сыпь. Мой взгляд скользнул в окно на фуру, которая заехала на станцию техобслуживания, а толстый водитель заправлял себя и свой автомобиль. Я могла бы просто выйти из машины и поехать куда-нибудь автостопом. Ренцо мог бы отправиться домой. Накажет ли его отец? Несомненно. Но я знала, что он не убьет его. Ренцо был слишком важен для Компании, он был силой, племянником босса.
Я потянулась к ручке двери, и в ту же секунду, как она со щелчком открылась, в салоне зажегся свет, заставив Ренцо проснуться. Он огляделся, прежде чем его взгляд остановился на мне.
— Что ты делаешь? — рявкнул он, наклоняясь надо мной и захлопывая дверь, прежде чем запереть замок.
— Я… мне просто нужно было в туалет, — солгала я, не желая признаваться в том, что могло бы выставить меня неблагодарной.
Ренцо раздраженно выдохнул.
— Хорошо. — Он отобрал у меня пистолет. — Пойдем.
Так я заслужила негодование брата, который ждал прямо у кабинки, пока я писаю, а он потерял несколько драгоценных часов сна из-за моей глупости.
Так прошли следующие пару дней, пока мы неуклонно продвигались на север, все дальше от цивилизации. Города уступали место заснеженным лесам и озерам, которые казались зеркальными дверями в какой-то забытый мир. Несмотря на опасность нашего положения, здесь царил определенный покой. Необъятность всего этого заставляла меня чувствовать себя маленькой, иголкой, которая легко может затеряться в стоге сена, и от этого я чувствовала себя в большей безопасности. После трех дней в пути Ренцо, наконец, решил, что для нас достаточно безопасно переночевать в мотеле, и я была ему благодарна. После долгой поездки в машине у меня болели спина и бедра.
Было уже поздно, когда мы подъехали к обветшалому мотелю в крошечном городке. Мигающая красная неоновая вывеска висела над посыпанной гравием парковкой деревянного здания. Это было необычно и немного жутковато, как в романе Стивена Кинга.
После того, как Ренцо забрал ключ и наши сумки, он подвел меня к одной из дверей на первом этаже. Ночной воздух был морозным, джинсы и толстый свитер, которые я надела, не спасали от холода, пока мы шли через парковку к номеру. Выцветшая красная краска на двери облупилась, а цифра 6 висела под веселым углом. Мы вошли в комнату с желтыми стенами, покрытыми плесенью, покрывалами в цветочек и потертым ковром. Вся комната пропахла ногами, сигаретным дымом и отчаянием, потому что только самые отчаявшиеся души, несомненно, могли оказаться здесь. Я не могла не задаться вопросом, что же это дало нам, потому что по сравнению с предыдущими двумя ночами, это было что-то новенькое. Я присела на краешек кровати, пока Ренцо проверял ванную, затем задернул занавески и запер дверь. Я включила маленький телевизор, и комнату наполнил низкий гул рекламных роликов.
Ренцо, однако, никогда не терял бдительности, стоя у окна и наблюдая за парковкой. Красный свет неоновой вывески на улице пробивался сквозь раздвинутые шторы, высвечивая тяжелые круги у него под глазами.
— Тебе следует поспать. Нам нужно в путь, — сказал Ренцо, не глядя на меня.
— Тебе следует поспать, Рен, а не мне.
Он остался на месте, сжимая в руке пистолет, как будто ждал, что сюда ворвется группа спецназа. На самом деле, вероятно, все было еще хуже.
Вздохнув, я встала и приняла душ, впервые за последние три дня. Затем я переоделась в джинсы и свежую рубашку, потому что если я что-то и знала, так это то, что всегда нужно быть готовым к тому, что придется просыпаться и бежать. Я легла поверх покрывала в цветочек, не желая приближаться к матрасу, на котором, вероятно, было больше выделений, чем в общественном туалете. Мой взгляд скользнул по силуэту спины моего брата, желая, чтобы я могла снять хоть часть напряжения, от которого напряглись его мышцы. Не то чтобы я могла его винить.
Я практически чувствовала, как волки наступают нам на пятки, их горячее дыхание ощущалось на моей коже. Перед моим мысленным взором постоянно стояло лицо моего дяди, ярость в его холодных глазах и радость, которую он испытывал, наказывая меня. Это было предупреждение о том, что произойдет, если нас поймают. И я точно знала, каким будет мое наказание…
— Ренцо?
— Да, — ответил он, не глядя на меня.
— Он собирается отдать меня Маттео, да? — Прошептала я в темноту.
Как только я рассказала ему, чем угрожал дядя Серхио, Ренцо поклялся вытащить меня, даже если это убьет его. Я не восприняла это буквально, но теперь подумала, дорого ли мне это обойдется. Я не позволяла себе думать о том, что меня могут поймать, но теперь я думала о последствиях. Если Джованни доберется до нас, он может убить нас обоих. Если дядя Серхио это сделает, Ренцо будет наказан, а меня бросят Маттео, как жевательную игрушку питбулю.
— Они нас не поймают, — решительно заявил Ренцо.
— Но если поймают…
— Романо не тронет тебя, Эми. Я обещаю. — Его голос сорвался, и у меня сдавило грудь.
Я боялась, что Ренцо умрет, пытаясь сдержать свое обещание, а этого я не вынесу.
* * *
Я проснулась от странного царапающего звука. Тихо. Так тихо. Телевизор был выключен, и я оглядела темную комнату, пытаясь сориентироваться. Крошечный луч неоново-красного света с улицы упал на спящего Ренцо. Этот скребущий звук раздался снова, нарушив тишину, которая окутала меня, как одеяло из иголок. Он доносился из-за двери. Я села и потянулась к Ренцо как раз в тот момент, когда щелкнул замок и повернулась дверная ручка.
— Ренцо!
Красный свет пролился в комнату, как будто открылись врата в сам ад. Раздался одиночный выстрел, грохот оглушил меня, а темноту озарила вспышка. Все замерло, сцена разворачивалась в беззвучной замедленной съемке, когда маленькую комнату внезапно заполнили темные фигуры. Потребовался второй выстрел, чтобы мое оцепеневшее тело наконец отреагировало и скатилось с кровати.
Мои колени ударились об пол, хотя боль была едва ощутима из-за прилива адреналина. Сквозь звон в ушах я услышала крики и шум борьбы. А затем все погрузилось в зловещую тишину. Ренцо. Я попыталась заставить себя пошевелиться, но была парализована. Столько лет я провела в окружении опасных людей, но никогда не оказывалась под пулями. Забавно, я думала, что моя реакция будет такой же, как на самом деле, и суровая реальность инстинкта самосохранения не могла быть так далека друг от друга. Прерывистое дыхание срывалось с моих губ, сердце колотилось о ребра так, словно готово было вырваться из груди, если бы могло. Слишком громко. Я кричала слишком громко, как раненое животное в окружении охотников.
По потертому ковру прошелестели приглушенные шаги, и все, что я могла сделать, это уставиться на пару блестящих модельных туфель, которые обогнули кровать и остановились передо мной. Мой взгляд медленно остановился на темной фигуре мужчины в костюме. Красный свет заиграл на покрытом шрамами лице, в котором я узнала одного из Капо моего отца — Стефано. Он и раньше охранял наш дом, приходил на вечеринки по случаю дня рождения и на похороны моей бабушки. Он наблюдал, как я росла… и все же его взгляд был отстраненным, безжалостным. Тогда я поняла, что он собирается убить меня.
Паника подступила к горлу, и, хотя у меня не было возможности убежать, меня охватило отчаяние. Я вскочила на ноги и попыталась перелезть через кровать. Он схватил меня, а я сопротивлялась, царапаясь и отбиваясь. Мой кулак врезался ему в горло, как однажды показал мне Лука, затем я ткнула большим пальцем ему в глаз. Он взревел и ударил меня сбоку по голове, прежде чем меня схватили за волосы. Боль пронзила висок, и комната закружилась, когда меня прижали к его гораздо более крупному телу. Горячее дыхание с сигаретным привкусом обдало мое лицо, прежде чем он заговорил мне на ухо.
— Маттео Романо сказал, что если он не сможет заполучить тебя, то никто не сможет.
Нет, нет, нет. Ужас, который и так душил меня, достиг безумного пика при звуке имени этого человека, но, в самом деле, какая разница, Маттео это был или мой дядя? В любом случае, я близка к смерти, и, честно говоря, это знание приносило определенный покой. Может, за пределами этой жизни было что-то еще, и Кьяра ждет меня.
От этой мысли стало немного легче, когда Стефано заставил меня снова опуститься перед ним на колени. Я уставилась на него в темноте и поняла, что этот момент был неизбежен. Моя семья была полна решимости давить на меня, пока я не сломаюсь, но я отказалась ломаться. Я бы предпочла стоять на коленях прямо здесь и прямо сейчас, чем всю оставшуюся жизнь стоять на них перед таким человеком, как Маттео Романо.
С ледяной целеустремленностью Стефано поднял пистолет. Мое сердце бешено заколотилось, словно торопясь насладиться последними драгоценными мгновениями, прежде чем оно перестанет биться. Я закрыла глаза, и дрожащий выдох сорвался с моих губ, когда прохладный ствол уперся мне в лоб. Одинокая слезинка скатилась по моей щеке, прерывистый вздох наполнил замерзшие легкие, а затем… бах! Все мое тело дернулось, и я задохнулась, но не было ни боли, ни последнего мгновения, ни яркого света. Когда я открыла глаза, передо мной стоял ангел смерти, окутанный тенями, с телом Стефано у его ног и пистолетом в руке. Я чувствовала себя ничтожным смертным, склоняющимся перед ужасающим незнакомцем.
Сапфировые глаза встретились с моими, в них не было и следа теплоты, когда они окинули меня оценивающим взглядом хищника, взвешивающего свою следующую добычу. Вероятно, следующей он убил бы меня, но, Боже, он был прекрасен. Самый красивый мужчина, которого я когда-либо видела, со скулами, которые могли бы резать стекло, и темными волосами, спадающими на лоб беспорядочными волнами. Может быть, я уже была мертва, а он действительно был ангелом, пришедшим забрать мою душу. Он чертовски походил на ангела. Пульсация в моей голове усилилась, и его полные губы сжались в тонкую линию, когда я слегка покачнулась из стороны в сторону.
— Отвали от нее, Гуэрра, — выплюнул мой брат.
Какой бы странный пузырь меня не окружал, он лопнул, и все вокруг снова просочилось внутрь. Я взглянула через комнату туда, где у окна стоял Ренцо, направив пистолет в мою сторону… Гуэрра? Джованни Гуэрра? Свободная рука моего брата была прижата к животу, сквозь пальцы сочилась кровь. Другой мужчина, казалось, материализовался из тени у двери и в одно мгновение приставил оружие к виску моего брата.
— Не волнуйтесь, — сказал новоприбывший.
— Пожалуйста, не причиняйте ему вреда, — пробормотала я, поднимаясь на ноги и изо всех сил стараясь удержаться на ногах, когда комната закружилась вокруг меня. — Просто… просто убейте меня, но оставьте Ренцо в покое.
— Нет, Эми, — Ренцо практически рычал.
Я посмотрела на того, кто явно был главным. На темного ангела. На мужчину, за которого я должна была выйти замуж.
— Пожалуйста.
Он склонил голову набок, его глаза ничего не выражали, прежде чем он махнул рукой своему спутнику. Другой мужчина отобрал у Ренцо пистолет и выволок его наружу. В глубине души я знала, что они найдут меня и, возможно, убьют, с той самой секунды, как я села в ту машину, так зачем же я пыталась убежать? Потому что ты должна была попытаться, прошептал тихий голос в глубине моего сознания.
— Иди. — Одно слово, единственное, которое он произнес с тех пор, как вошел в эту комнату. Это было похоже на раскаты грома во время летней грозы, на статические помехи в воздухе, обещающие хаос.
Он крепко взял меня за руку и повел мимо трех тел, валявшихся на полу в номере мотеля, на парковку. Когда адреналин пошел на убыль, я споткнулась и покачнулась, но его хватка не ослабла. Меня подвели к ожидавшему нас внедорожнику, мой брат тяжело прислонился к нему, рядом с ним был рыжеволосый парень. Ренцо встретился со мной взглядом, едва заметно кивнул и одними губами произнес:
— Беги. — Я не собиралась его бросать — у меня не было возможности подумать об этом, прежде чем он ударил парня. Я не хотела его оставлять. Не могла. Они убьют его.
— Беги, Эми! — крикнул он как раз в тот момент, когда парень ударил его в ответ.
Резкость в голосе Ренцо повергла меня в слепую панику, и я заехала коленом между ног Джованни. Я едва успела заметить, как он согнулся пополам, прежде чем мои ноги начали двигаться сами по себе. Я развернулась и побежала через парковку, спотыкаясь, пока горячие слезы катились по моим щекам.
— Эмилия! — крикнул мне вслед Джованни.
Всего пятьдесят ярдов, и я доберусь до леса за мотелем. Звука выстрела было достаточно, чтобы я остановилась, страх за брата пересилил все. Но затем я почувствовала боль, словно огонь пронзил мое бедро, прежде чем нога подогнулась. Я ударилась о землю и посмотрела вниз, на кровь, быстро пропитывающую мои джинсы. Боль была такой, словно в ногу воткнули раскаленную кочергу, и отчаянный всхлип сорвался с моих губ, когда ботинки, захрустев по гравию, остановились рядом со мной.
— В следующий раз, когда мне придется преследовать тебя, это плохо кончится, принцесса. — Джованни схватил меня за руку и с криком поднял на ноги. — А теперь будь хорошей девочкой, пока я не пустил пулю в голову твоему брату.
Я захныкала и захромала к машине, каждый шаг был мучительным уроком. Когда я забралась на заднее сиденье, у меня закружилась голова и перед глазами поплыли черные точки.
Ренцо был уже там, и прерывистое дыхание вырывалось из него почти так же легко, как кровь, покрывавшая его живот и пропитывавшая джинсы. Джованни сел на пассажирское сиденье рядом с рыжеволосым парнем.
— Ему нужен врач, Джио, — сказал мужчина, прежде чем отвести взгляд от лобового стекла и тронуться с места.
— Я вызову его в самолете.
Ренцо тяжело дышал, его лицо было бледным и влажным. Я осторожно потянула его вниз, пока его голова не легла на мое здоровое бедро, а отсутствующий взгляд не уперся в потолок. Дрожащей рукой я погладила его по влажным от пота волосам и взмолилась всем, кто был готов выслушать, не дать ему умереть. Но там было так много крови. Я стянула футболку через голову и скомкала ее, прижимая к его животу.
— Прости, — прошептала я.
Он получил пулю из-за меня, и, если он умрет, я никогда себе этого не прощу. Он схватил меня за руку, скользкие пальцы переплелись с моими, и это испугало меня.
— Все хорошо, — сказала я, мой голос дрогнул от слов, в которые я на самом деле не верила. — С тобой все будет хорошо.
Кровь растекалась по заднему сиденью. Кровь моя и Ренцо, и при виде этого у меня в груди зародилось рыдание. Слишком. Это было уже слишком.
Он издал сдавленный звук, и я крепче сжала его руку.
— Ему нужно в больницу. Пожалуйста!
Джованни оглянулся на меня через плечо.
— С ним все будет в порядке. — На этом все и закончилось; затем он начал звонить по своему телефону.
Я никогда никого не ненавидела так сильно, как его в тот момент. Но я была беспомощна что-либо сделать, и это означало, что мне, возможно, придется наблюдать, как умирает мой брат.
В ушах у меня зазвенело, перед глазами все поплыло, а в голове застучало еще сильнее. Я дотронулась до виска, и мои пальцы покраснели. Черт, это было почти так же больно, как от пули в ноге. Когда последние капли адреналина сошли на нет, в моем теле не осталось ничего, кроме боли. Когда я моргнула, это была попытка снова открыть глаза.
— Эмилия? — Голос Джованни звучал издалека, как будто доносился из туннеля. Он выругался, когда передо мной заплясали черные точки.
А потом все потемнело.

Глава 4

Эмилия
Я проснулась на переднем сиденье машины от того, что кто-то тряс меня за плечо. Первое, что я заметила, было темно, янтарный свет проникал сквозь окна и отбрасывал тени на бетонные стены гаража за ними. Я была в полном замешательстве, пытаясь понять, где нахожусь и как сюда попала. Мой взгляд переместился на человека, сидевшего за рулем припаркованного автомобиля. Джованни Гуэрра. Рукава его черной рубашки были закатаны, открывая татуированные предплечья, замысловатый рисунок чернилами, казалось, кружился и смещался в моем затуманенном зрении.
— Где я? — Спросила я, у меня заплетался язык.
Он не ответил, и, когда туман медленно рассеялся, на меня нахлынули воспоминания последних нескольких часов. Кровь… Комната в мотеле…
— Ренцо…
— Я бы побеспокоился о себе, принцесса. — Его голос был тихим, предупреждающим, предвещающим то, что должно было произойти.
Я побежала, он поймал меня, и последствия, несомненно, были ужасными. Но я могла думать только о своем брате. Когда я видела его в последний раз, он истекал кровью. Моя собственная судьба была так же предрешена, как и всегда, но я никогда не хотела тащить Ренцо за собой.
Джованни вышел из машины и, обогнув капот, накинул пиджак, прежде чем открыть мне дверцу. Я понятия не имела, что меня ждет, но знала, что он вытащит меня, если я не выйду добровольно.
Я свесила ноги с края сиденья, заметив мужскую рубашку, в которой я тонула, и дырку на джинсах, которая была разрезана, а бедро забинтовано. Джованни не давал мне прохода, его широкая фигура загораживала мне обзор, как будто он пытался доказать, что я никогда больше не попаду в большой мир. И я не сомневалась, что он так и думал. Ледяной взгляд Джованни Гуэрры в сочетании с его кровавой репутацией наводили ужас. Только сумасшедший мог рискнуть привлечь к себе такое опасное внимание. Тогда я поклялась, что сбегу от него, но если у него будет Ренцо, то…
— Пожалуйста. Просто скажи… мой брат жив?
Его молчание было моим единственным ответом, и я разозлилась еще больше. У него была я. Он победил. Самое меньшее, что он мог сделать, это просто сказать мне, не зря ли я подвергла риску жизнь своего брата.
Я стиснула зубы.
— Если он умрет…
— Что ты будешь делать, принцесса? — Он рассмеялся, и этот жестокий, режущий звук эхом отразился от бетонных стен гаража. — Компания не может и не будет противостоять мне. Так что ты абсолютно ничего не можешь и не будешь делать, кроме как подчинишься мне.
Чувство беспомощности, охватившее меня после его слов, было изнурительным, и я знала, что он был прав. Я была сама по себе. Мне не следовало убегать, определенно не следовало позволять Ренцо бежать со мной. А теперь… теперь я ничего не могла поделать. Это ничего не изменило. Я по-прежнему была здесь, по-прежнему был пешкой в руках моего дяди. Только теперь Ренцо был… Я отбросила эту мысль. Он не мог быть мертв.
Джованни схватил меня за руку и вытащил из машины, притянув к себе вплотную. Боль пронзила мою ногу, когда я перенесла на нее свой вес, и я стиснула зубы, мой взгляд скользнул мимо него и остановился на выходе.
— Не делай глупостей. Мне бы не хотелось, чтобы у тебя остался еще один шрам на теле.
— Конечно. — Я впилась в него взглядом, безуспешно пытаясь отстраниться. — Тебе нельзя иметь трофейную жену со шрамами. — Я надеялась, что он почувствовал мою ненависть. Если я не найду способ сбежать, то, возможно, мне придется выйти замуж за этого человека, но у него не будет иллюзий относительно того, насколько он мне противен.
Он потащил меня через парковку к ожидающему лифту, и меня затолкали внутрь с такой силой, что я ударилась о металлическую стену. Он был прямо там, вторгаясь в мое личное пространство, его древесно-мятный запах окутывал меня. Он был так близко, что я могла видеть крошечные золотые искорки в его сапфировых зрачках, чувствовать исходящий от него жар, проникающий сквозь ткань моей рубашки. Он был прекрасен. Мысль была нежеланной, но от этого не менее правдивой.
Его лицо было совершенством, тело — отточенным, широкие плечи натягивали маску вежливости, которую пытался изобразить пиджак. Однако ни один костюм не мог скрыть того, кем он был — оружием, монстром. Чья-то рука опустилась рядом с моей головой, заключая меня в клетку, как пленницу, которой я и была. Горячее дыхание обдало мою шею, когда он прижался губами к моему уху, и я закрыла глаза, дрожа, прислонившись к стене лифта. Страх и что-то чуждое и нежеланное растеклись по моим венам, как наркотик, и я не могла не насладиться этим кайфом хотя бы на мгновение.
— Я сделаю больше, чем просто оставлю на тебе шрам, крошка. — Крошка. Было что-то тревожащее в произнесенной шепотом нежности, смешанной с угрозой. — Ты — средство для достижения цели. Так что советую тебе вести себя как хорошая маленькая принцесса мафии. — Он отодвинулся от меня, и впервые с тех пор, как вошла сюда, я сделала глубокий вдох.
Если он думал, что угрозы заставят меня съежиться, то глубоко ошибался. Мне угрожали всю мою жизнь, но мой отец и дядя еще не сломили меня. Хотя могла признать, что Джованни был гораздо страшнее.
Он нажал кнопку на стенной панели, и двери плавно закрылись. Теперь я была заперта в металлическом ящике с человеком, который без колебаний убил бы меня. Человеком, которому я была продана и от которого сбежала. Я предположила, что он не захочет иметь невесту, которая подорвала его репутацию. Что он либо убьет меня, либо вернет моей семье. Но он спас меня от Капо моего отца, так что же это значило? Неужели двери лифта вот-вот откроются и явят моего дядю, может быть, даже Маттео Романо, готового вступить во владение своей новой игрушкой? О, боже. Мое дыхание участилось, и я подумала, что меня сейчас вырвет.
Лифт в конце концов остановился, и если он и заметил, что я спешу покинуть это замкнутое пространство вместе с ним, то ничего не сказал. Мы были в коридоре с мраморным полом и негромкой музыкой, льющейся из динамиков. Ни моего дяди, ни Маттео нигде не было видно. Пока. Я огляделась в поисках выхода, опасаясь, что в этот момент меня снова застрелят. В конце коридора была только одна дверь. Джованни прошел по коридору и открыл ее, и на мгновение я была ошеломлена. За ней была квартира, которая выглядела так, словно ее можно было увидеть в журнале «Good Housekeeping». Пентхаус был огромен, из стеклянного фасада от пола до потолка открывался панорамный вид на Нью-Йорк. Я была знакома с богатством, но это был новый уровень. Очнувшись от оцепенения, я сделала шаг назад. Тюрьма остается тюрьмой, какой бы красивой она ни была.
Его глаза сузились, как будто он ожидал, что я попытаюсь убежать, как он того и хотел, потому что, как и любой хищник, он наслаждался погоней. Отсюда мне была видна кухня, подставка для ножей на столе, как светящийся маяк. Он и так был настороже, и мне нужно было, чтобы он немного успокоился. Итак, я заставила себя сделать глубокий вдох, чтобы успокоиться, и вошла внутрь, как будто не собиралась вонзить нож в его холодное сердце.
Входная дверь за мной закрылась, раздался громкий звуковой сигнал, сигнализирующий о том, что замок защелкнулся. Я была в ловушке, поймана в ловушку и потеряла всякую надежду.
Джованни нырнул в коридор справа от входной двери.
— Идем.
Я подождала, пока он отойдет от меня на несколько шагов, прежде чем пуститься наутек, наполовину бегом, наполовину спотыкаясь на поврежденной ноге. Это было недалеко, и все же расстояние через огромный пентхаус казалось колоссальным, когда я знала, что он у меня за спиной. Мои пальцы схватили один из ножей, прежде чем он схватил меня за волосы. Боль пронзила мою и без того истерзанную кожу головы, и я с шипением выдохнула, отчаянно отбиваясь и нанося удары, когда он зажал меня между своим телом и стойкой. Схватив меня за запястье, он сжимал его до тех пор, пока мои пальцы не разжались, и лезвие со звоном не ударилось о мрамор.
— Это было глупо.
Я тяжело дышала в ожидании. Что он приставит пистолет к моей голове или, возможно, просто свернет мне шею.
Он отодвинулся достаточно, чтобы развернуть меня, прежде чем снова схватить за волосы и запрокинуть мою голову назад так сильно, что я едва удержалась, чтобы не прогнуться под его хваткой.
— Что ты собирался сделать, убить меня? — На его полных губах играла ухмылка, как будто мысль о том, что я причиню ему боль, была забавной.
— Если это то, что нужно, чтобы освободиться от тебя, — процедила я сквозь стиснутые зубы, отказываясь уступать этому мужчине или любому другому. Потому что это было то, чего они хотели.
— Продолжай пытаться, крошка. — В его глазах вспыхнуло что-то дикое, как будто эта мысль пробудила в нем какую-то первобытную часть. — Но пока ты не добьешься успеха, ты моя. Беги, и я буду охотиться на тебя. Сражайся… — Его хватка усилилась, и я вздрогнула, когда боль, казалось, отдалась во всем моем черепе, а по виску медленно потекла струйка теплой жидкости. — Теперь идем. — Он отпустил меня и просто вернулся в тот коридор.
Стоп. Что?
Он только что назвал меня своей, пригрозил устроить на меня охоту…. Он все еще намеревался жениться на мне. И это, возможно, было страшнее, чем перспектива возвращения в Чикаго. Потому что какой мужчина удержит женщину, которая, как он знал, была против? Человек, который был ничем не лучше Маттео Романо. Монстр.
Не имея другого выбора, я последовала за ним по коридору, преодолевая тяжесть на своих плечах. Пока мы шли, я не могла не заметить, какой он высокий, какие у него широкие плечи… как легко он мог одолеть меня — и одолел. Мы миновали пару дверей, прежде чем он открыл одну в конце коридора и вошел внутрь. Это была большая спальня без окон, и экраны, за которыми открывался искусственный вид на горы, мало помогали избавиться от клаустрофобии. Мой взгляд зловеще остановился на кровати, но, прежде чем я успела сделать шаг назад, дверь за мной захлопнулась. Позади нас.
Совершенно новое осознание подняло свою уродливую голову. Я была так зациклена на побеге, на возможности того, что мой дядя или Маттео будут ждать меня, что то, о чем я должна была беспокоиться, до этого момента не приходило мне в голову. Я сбежала от него, но он все еще хотел меня и, несомненно, считал, что ему что-то должны. Я слишком хорошо знала, что такие мужчины, как он, с радостью берут таких, как я.
Джованни стянул с плеч пиджак и бросил его на стул в углу. Одно это движение заставило все мои страхи всплыть на поверхность, пока они не вылились в маниакальное неистовство. Это была моя расплата, здесь, запертая с ним в комнате. Я всегда знала, что, вероятно, такова будет моя судьба — выйти замуж и переспать с незнакомцем, но я не была ничьей шлюхой и никогда бы не согласилась на это архаичное дерьмо. Я неуверенно отошла от него на шаг, пересекая комнату, хотя на самом деле мне некуда было идти.
Хмурый взгляд омрачил его лицо, когда он последовал за ней.
— Что я говорил о бегстве, принцесса?
Адреналин разлился по моим венам, и отчаяние заставило меня броситься к прикроватному столику. Я схватила лампу и выдернула шнур, прежде чем швырнуть ее в него. Он легко отбил лампу, и она разбилась об пол.
— Ты испытываешь мое терпение. — Он сократил расстояние между нами, загнав меня в угол между стеной и тумбочкой.
В последнюю секунду слепая паника заставила меня перепрыгнуть через кровать, пытаясь добраться до двери, но он схватил меня за бедра и прижал к матрасу. Это было слишком похоже на то, что Стефано сделал в том номере мотеля прямо перед тем, как приставить пистолет к моей голове. Как будто я была никем. Собственностью. Непослушной лошадью в конюшне, которую нужно было усмирить. И теперь Джованни хотел отнять у меня все, лишить меня выбора и воли. Я была в ярости против всего этого. Мне удалось перекатиться под его весом, прежде чем моя ладонь коснулась его щеки. Ногти впились ему в горло, а я молотила ногами в робкой попытке просунуть колено между его бедер. Я была дикой, решительной, движимой яростью и чистым инстинктом самосохранения.
— Хватит! — Он схватил меня за запястья и завел их мне за голову, а другой рукой сжал мое горло.
Я не могла сдвинуться ни на дюйм, и слезы отчаяния хлынули из моих глаз, когда моя грудь прижалась к его груди. Было трогательно, с какой легкостью он подчинил меня себе, и это было похоже на представление всей моей жизни. Слабая. Бессильная. Беспомощная.
— Не заставляй меня причинять тебе боль, — прошептал он.
Значит, он хотел, чтобы я просто лежала и терпела это? Отвращение подступило к горлу в виде желчи.
Как раз в тот момент, когда я ожидала, что он начнет срывать с меня одежду, он оттолкнулся от меня. Я с трудом поднялась на ноги, чувствуя себя так, словно стою перед диким зверем, и стараясь не шевелиться, чтобы он не бросился в погоню. Джованни еще мгновение смотрел на меня, словно пытаясь навсегда запечатлеть в моей памяти свой гневный взгляд. Затем он пересек комнату и исчез в темном дверном проеме. Внутри зажегся свет, показывая ванную.
Моя паника понемногу отступала, и я почувствовала, что струйка крови теперь течет по моему лицу более свободно. Когда я протянула руку и дотронулась до нее, то обнаружила промокшую насквозь повязку. Когда я порезала себе голову? И когда кто-нибудь успел ее обработать?
Джованни поставил на прикроватную тумбочку маленькую коробочку и миску с водой. Его щека покраснела, царапины на шее в виде неровных линий теперь были испещрены кровью. Я причинила ему боль, но он не сделал ни единого движения, чтобы причинить мне боль в ответ… пока. Тем не менее, мой дядя оставил бы меня истекать кровью и избил, а учитывая жестокую репутацию Джованни Гуэрры… Ну, я не знала, что с этим делать.
— Сядь. — Он возвышался надо мной, напоминая, какой слабой я была перед ним всего несколько мгновений назад.
— Я бы предпочла этого не делать. — Я потерла шею, где все еще ощущала следы его пальцев на своей коже.
— Это была не просьба. — Его большая рука опустилась мне на плечо, заставляя присесть на край матраса. — Сядь.
— Я не собака.
— Тогда перестань вести себя как бешеная бродячая собака.
Мое лицо вспыхнуло.
— Я думала…
— Что ты думала? — Вопрос прозвучал как угроза, повисшая в воздухе между нами, словно провоцируя меня сказать что-то не то. Но мне не пришлось этого делать. — У меня полно желающих женщин, принцесса. Мне не нужно навязываться маленьким девочкам. — Его слова не должны были меня разозлить, но они разозлили.
Он был готов жениться на той, кого считал всего лишь ребенком. Ради союза. Ради имени Донато. И все это время у него было «множество желающих женщин». Не то чтобы я ожидала чего-то другого, но мрачная реальность моего будущего, если мне не удастся сбежать, снова разверзлась передо мной, холодной и одинокой, пойманной в ловушку. Если меня собирались заставить выйти замуж, то определенно лучше было не привлекать его внимания.
Джованни отжал тряпку в миске с водой и поднес ее в нескольких дюймах от моего лица.
— Ты будешь вести себя прилично или мне оставить тебя истекать кровью?
Это было почти проявлением доброты. Почти. И я не знала, что с этим делать. Он потянулся к повязке на моей голове и сдернул ее. Я старалась не смотреть на него, не обращать внимания на нежное прикосновение его пальцев к моей коже, тех самых пальцев, на которых было так много крови. Его забота обо мне была странно интимной, и я не хотела ничего подобного с этим мужчиной.
Через несколько секунд я обнаружила, что пристально смотрю на него, изучая. Вены на его предплечьях вздулись под татуированной кожей, когда он отжимал окровавленную ткань. Пуговицы на его рубашке натянулись на груди, и я не могла не восхититься тем, как материал нежно ласкает каждую мышцу. Он был слишком совершенен для насилия и крови под ногтями. Но я слышала истории и своими глазами видела, каким безжалостным он мог быть. Он вызывал острое ощущение опасности, которое витало в воздухе, как запах смерти на ветру. Этого человека боялся даже мой дядя, и это было одновременно волнующе и ужасающе.
Наконец, он наложил новую повязку и отступил на шаг, позволяя мне вдохнуть воздух, который не был полностью пропитан его запахом.
— В холле, вестибюле и на парковке есть охрана, — сказал он, направляясь к двери. — Если тебе каким-то образом удастся пройти мимо них, я владею каждым дюймом этого города. Ты будешь возвращена ко мне и заперта в этом пентхаусе. Со мной и последствиями твоих действий. — Он приподнял бровь, лед в его глазах стал тверже. — Ну давай, испытай меня, принцесса. Возможно, я получу удовольствие от последствий.
Я уставилась ему в спину, когда он распахнул дверь и вышел. И без его помощи меня мгновенно охватило чувство клаустрофобии. Это было похоже на то, как если бы я находилась в подвале дома моего отца, и я была как в ловушке.

Глава 5

Джио
Первые серые лучи рассвета проникли в окна моего кабинета. Вскоре город должен был пробудиться к жизни, но это было мое любимое время, когда ночные создания снова таяли в тени, а нормальным, законопослушным гражданам еще предстояло проснуться. Мой ноутбук стоял на столе передо мной, камера показывала все комнаты в пентхаусе, но мое внимание было приковано только к одной. Хрупкая фигурка Эмилии металась под простынями, и я задавался вопросом, что же мучило ее во сне. Это был я? Был ли я монстром под ее кроватью? Эта мысль вызвала легкую улыбку на моих губах. Девушка оказалась не такой, как я ожидал. Да, она была невинна, но непокорность была на ней, как броня, а недоверие — как оружие.
Каждый раз, когда я закрывал глаза, я видел ее стоящей на коленях с пистолетом у виска, и мое терпение лопалось. Бандиты пытались ее убить. Обстоятельства не имели значения, главное, что сделка уже была заключена. Эмилия была моей. Моей, чтобы охотиться, наказывать, забирать, а они пытались ее усыпить. Хуже всего, однако, было то, что она приняла это, когда к ее голове был приставлен пистолет. Она приняла смерть, и это обеспокоило меня, особенно теперь, когда я понял, как сильно она боролась. Я протянул руку и провел пальцем по одной из выпуклых линий, которые ее ногти вырезали на моем горле. Не так уж много было закаленных мужчин, которые осмелились бы причинить мне боль, но этот маленький шипящий котенок осмелился.
С тех пор как я принял на себя повседневное управление Нью-Йорком от Неро, мне пришлось стать жестче, безжалостнее, не обращать внимания на некоторые зверства. Мораль, которой я когда-то придерживался, теперь была всего лишь шепотом на задворках моего сознания, потому что она была идеалистической. Эмилия Донато, молодая и невинная, была воплощением идеализма, и те остатки совести, которые у меня еще были, метались по клетке, в которую я ее запер.
Проклятье. Я стукнул кулаком по столу, костяшки пальцев хрустнули от силы. Из-за нее я потратил четыре дня на поиски, а ни на шаг не приблизился к тому, чтобы доставить в город какой-либо товар. В Нью-Йорке и без того начались бунты, и без того не было поставок. Чиновники, которым я платил, чтобы они смотрели в другую сторону, вскоре начали нервничать, когда их улицы наполнились преступностью, а те, кто боролся за власть, оставляли за собой груды трупов.
Эмилия Донато дорого мне обошлась, и мне хотелось обхватить руками ее прелестную шейку и задушить ее за это. Мой член дернулся при этой мысли.
Я наблюдал, как она откинула простыни, обнажив свои длинные ноги и мою футболку, все еще скрывавшую ее маленькое тело. При виде ее в ней возникло извращенное чувство удовлетворения, и мой член затвердел, когда ткань задралась вверх по ее стройным бедрам, обнажая белые кружевные трусики. Мужчина получше отвел бы взгляд, но я никогда не притворялся порядочным, а она была чертовски непристойной. Я твердо намеревался игнорировать свою будущую невесту, дать ей свое имя и кольцо и запереть ее в безопасном месте. Но это было до того, как она сбежала.
Я не ожидал, что ее яростное неповиновение ударит меня в живот так же сильно, как ее изгибы — в член. Она сражалась так, словно ей больше нечего было терять. И она была прекрасна. Золотистая кожа, кудри цвета дикого шоколада и тело, словно созданное для того, чтобы склоняться над чем-то. Ее глаза были точно такого же цвета, как Средиземное море в сумерках, и в них таилось что-то настолько трагичное, что я не был уверен, хочу ли я исправить ее или сломать окончательно. Да, я хотел сломить ее, пока она боролась со мной, как дикий маленький котенок, каким она и была, царапаясь до крови. До тех пор, пока мне не пришлось снова заставить ее подчиниться. Я почти чувствовал ее нежное горло под своими пальцами, биение ее бешеного пульса, вызванное отчасти страхом, отчасти желанием, отчасти ненавистью.
Мужчина получше отвел бы взгляд. Мужчина получше отпустил бы ее, но она совершила роковую ошибку: привлекла мое внимание. Эмилия была цветущей розой, пребывающей в блаженном неведении, что ее корни вырваны из земли, но если я надену ей на палец кольцо, не пойдет ли у меня кровь от этих шипов? Эта мысль взволновала меня гораздо больше, чем следовало.
Итак, что же делать… В любом случае, теперь она была моей.
* * *
Я был на пути в свой дом в Хэмптоне, когда Серхио Донато наконец перезвонил мне. Его племянница была у меня уже больше двенадцати часов.
— Ты, должно быть, занят, Донато. Надеюсь, ты позаботился о Патрике О'Хара, — сказал я вместо приветствия.
— Ты отвез Эмилию в Нью-Йорк? — Из динамиков машины донесся его голос, и я представил, как недовольно нахмурилось его морщинистое лицо.
Я заметил, что он не упомянул своих убитых людей или тот факт, что приказал убить Эмилию. Я въехал на мост, и первые лучи восходящего солнца окрасили поверхность воды внизу.
— Куда еще я мог ее отвезти?
— В Чикаго, конечно. — Он поспешил продолжить, прежде чем я успел ответить. — У одного из моих подчиненных есть дочь София. Она вдова, но плодовита. Хорошая жена для мафиози.
Я хотел свернуть ему шею. Он настаивал на этом чертовом браке, чтобы скрепить союз, а я согласился жениться на какой-то маленькой, увядающей принцессе мафии, которую можно было игнорировать и забыть. Вместо этого он подсунул свою неуправляемую племянницу, вероятно, надеясь, что, чем бы он ей ни угрожал, это поможет ей держать себя в руках достаточно долго, чтобы пойти к алтарю. И теперь, когда она разоблачила его и не умерла в номере мотеля, он решил обменять ее, как бракованный товар.
— Нет. — Мой гнев таился где-то под поверхностью, пока я не превысил допустимую скорость. — Эмилия моя. Куплена и оплачена.
Он усмехнулся.
— Ты серьезно говоришь мне, что все еще хочешь жениться на моей племяннице после того, как она сбежала и обесчестила тебя?
Компания с их честью и ложной моралью…
— Я с самого начала не хотел на ней жениться, Донато. И тебе на самом деле наплевать, если я это сделаю. Тебе нужны мои политические связи, мое оружие и кокаин. У меня есть Эмилия. Считай, что наш союз заключен.
На мгновение воцарилась тишина.
— Ты прав. Мне все равно, что ты с ней сделаешь. — Потому что он был куском дерьма. — Но в браке есть определенные… преимущества, и это то, на что ты согласился. Он думал, что семья обеспечит ему защиту, но никто не сможет защитить его от меня, когда я решу, что с ним покончено. И время пришло, потому что этот человек был змеей.
— Ну, тогда тебе следовало выбрать невесту, которая действительно была бы согласна. — На моих губах появилась улыбка, которая обычно предвещает чью-то смерть. — Не сомневайся, этот «союз» мне удобен, но не доставляй других неудобств, Донато. — Я позволил угрозе повисеть в воздухе, прежде чем он, наконец, выдохнул.
— Отлично. Она твоя. Женись на ней, трахай ее, мне все равно. — Я не мог отрицать, что хотел трахнуть ее, но сначала я хотел, чтобы она умоляла и нуждалась во мне. Я заерзал на сиденье, когда мой член зашевелился при этой мысли. — При одном условии.
— Ты не в том положении, чтобы выдвигать требования, Серхио.
— Если и когда ты с ней закончишь, ты ее вернешь.
— Почему?
— Она все еще Донато. У меня есть другой, кто просил ее руки до того, как мы заключили нашу сделку. Если она тебе не нужна…
А потом он продал бы ее, как какую-нибудь брошенную племенную кобылу, чтобы использовать и разводить. От этой мысли мне захотелось сжечь всю Компанию дотла.
Я бы ее не вернул. Никогда.
— Хорошо.
— Хорошо. Я бы хотел, чтобы мне вернули моего племянника.
Конечно, он хотел. Кто знает, какую информацию мы могли бы извлечь из мальчика.
— Нет. Оружие будет у тебя завтра. — Я повесил трубку. Мне было насрать на его желания.
Серхио считал себя равным мне, но он был марионеткой, выполнявшей за меня грязную работу, его люди были пешками в моей войне. Как только он переступит черту, я раздавлю его. Это может случиться на следующей неделе. Или через год. Никакая хорошенькая маленькая девственная киска не защитит его.
К тому времени, как я добрался до дома, солнце уже полностью взошло, и пот выступил у меня на затылке, когда я подошел к входной двери. Дом достался мне вместе с работой, и он был чертовски роскошным, кирпичный особняк, который говорил о старых деньгах. Томми и несколько моих людей остались здесь, ведя большую часть моих дел в этих стенах.
Посреди подъездной дорожки стоял блестящий черный внедорожник, и, прислонившись к нему, ждал меня Неро. В дорогом костюме и с зачесанными набок темными волосами он выглядел как рекламный щит этой чертовой машины.
Я подошел к нему, и гравий захрустел под моими ботинками.
— Ты ждешь звонка от журнала Вог?
Он фыркнул.
— Не ревнуй только потому, что твоя невеста сбежала от твоей уродливой задницы.
Я показал ему средний палец, и он рассмеялся, когда мы вошли в дом. Как только мы оказались внутри, его поведение изменилось. Неро был моим лучшим другом. Мы выросли вместе с Томми и Джексоном. Но в глазах наших людей он был просто безжалостным королем Нью-Йорка. Его валютой была кровь, а совесть отсутствовала.
Мои туфли стучали по полированному дереву, когда мы шли на кухню, где нас приветствовал аромат кофе и бекона. Томми прислонился к барной стойке с кружкой кофе в одной руке и недоеденным круассаном в другой. Домработница Луиза приготовила яичницу с беконом и накормила ребят, сидевших за огромным кухонным столом. В негромком гуле разговоров моих мужчин было что-то успокаивающее, ощущение семьи, единственное, что я знал за последние десять лет. Это сделало то, что я должен был сделать, намного хуже.
В комнате воцарилась тишина, но не из-за меня. Моя власть была абсолютной, за исключением тех случаев, когда в комнате находился Неро, потому что страх брал верх над уважением. Они уважали меня, но даже наши люди боялись его, как будто он был самим дьяволом.
Я пригласил всех своих капо сюда на встречу за завтраком, потому что наша ситуация достигла критической точки. Прошло десять дней, а я так и не приблизился к тому, чтобы найти крысу. Я прекратил отправлять грузы, потому что, если у вас течь, вы не должны продолжать плавать в открытой воде.
Джексон сидел во главе стола и едва заметно кивнул мне в знак поддержки. Он так же, как и я, жаждал крови, чтобы найти этого ублюдка. Все, что я знал, это то, что это должен был быть один из мужчин в этой комнате, и это разозлило меня не меньше, чем причинило боль. Томми последовал за мной к столу и сел. Мы с Неро остались стоять.
Я прочистил горло и подождал, пока один за другим мужчины за столом замолчат и обратят свое внимание на меня.
— У нас крыса.
Тишина, последовавшая за моим заявлением, была такой глубокой, что я мог бы услышать, как упала булавка. Я внимательно посмотрел на каждое лицо, ожидая реакции, и понял, что ребята тоже.
— Как вы знаете, мы потеряли несколько партий товара в Чикаго. Некоторые подробности были известны только присутствующим в этом зале.
Андреа, один из старших капо, до того, как мы с Неро пришли к власти, заерзал на своем стуле.
— Здесь есть только один человек с ирландскими связями.
Томми рассмеялся, но я — нет.
— Если тебе есть что сказать, Андреа, то, во что бы то ни стало, выходи и говори.
Мужчина тяжело сглотнул, его нервный взгляд переместился на Неро, прежде чем опуститься на стол. Теперь он уже не такой храбрый.
— Я так и думал. Младшие боссы здесь не потому, что мы их подозреваем. — Томми и Джексон были преданы безоговорочно. Они были семьей. Братьями. Я бы доверил им свою жизнь.
— Один из вас — крыса, и поверьте мне, когда я говорю, что найду ее. И когда я это сделаю…
Неро шагнул ближе к столу.
— Выйдите вперед, и ваши семьи не пострадают.
Андреа сердито посмотрел на него, что было глупо.
— Мы не трогаем женщин и детей. — Ах, старая семья и их гребаные идеалы.
— Это не старая добрая семья, — Неро казался скучающим, вероятно, потому что слышал это тысячу раз. — Я не играю по их правилам. Ты это знаешь. — Он обошел стол и придвинулся ближе к Андреа. — Ты прекрасно знаешь, что я сделаю с твоей женой и детьми, если ты предашь меня. — Он хлопнул мужчину по плечу, сжав его так сильно, что тот поморщился. — Ты предал меня, Андреа? Ты, грязная крыса?
— Н-нет, — запнулся он, и Неро ухмыльнулся, выражение его лица было совершенно порочным.
Господи, он слишком хорошо сыграл безумца. Не то чтобы это было настоящим притворством. На самом деле я бы никогда не позволил ему убивать невинных детей. Угроза прозвучала убедительно, потому что он делал это и раньше.
Я прочистил горло.
— Я предлагаю вам возможность выступить сейчас и защитить свои семьи. — Говоря это, я смотрел прямо на Андреа.
Он, конечно, мог многое сказать по этому поводу, но это заставило меня подумать, что это был не он. Нет, наша крыса была бы одной из тех молчаливых, кто не мог смотреть на меня.
— У вас больше не будет такой возможности.
Никто не пошевелился, все до единого мужчины смотрели на еду перед собой так, словно это была самая увлекательная вещь в мире, за исключением Томми, который с удовольствием ел, как будто ничего не происходило.
— Какое разочарование. Ну что ж, тогда можете идти.
Они бросились прочь, оставляя за собой полные тарелки.
Я встретился взглядом с Джексоном в конце стола.
— Проследи за ними. — Испуганная крыса будет действовать вслепую. Нам оставалось только ждать и наблюдать.
Неро ушел сразу после собрания, вероятно, чтобы вернуться к своим обязанностям. После завтрака я встал и взглянул на Томми.
— Я полагаю, Ренцо Донато все еще жив.
Он поставил свой кофе на стол.
— Да. Ты собираешься и дальше держать его в таком состоянии? Он вроде как украл твою невесту.
— Пока. — Донато хотел вернуть парня, а это означало, что он был полезен. — Где он?
Дернув головой, он встал и вышел в коридор. Я последовал за ним в подвал и миновал комнату для допросов, прежде чем он открыл дверь в конце темного коридора. Это была своего рода камера, используемая для содержания заключенных в перерывах между допросами. Однако мы никогда ей не пользовались, потому что Джексон всегда взламывал их с первого раза.
Ренцо Донато лежал на односпальной кровати в комнате из шлакобетона без окон. Его кожа была бледной, темные волосы прилипли ко лбу, а к руке был прикреплен пакет для сбора крови. Он выглядел так дерьмово, как может выглядеть только человек, столкнувшийся лицом к лицу со смертью, но он был жив и в сознании. Он попытался сесть, держась за перевязанный живот.
— Где, черт возьми, моя сестра? — Слова, казалось, требовали значительных усилий.
— Она в безопасности. На данный момент. — Слова повисли в воздухе между нами, невысказанные, но от этого не менее убедительные.
Он пристально посмотрел на меня.
— Так вот как ты получаешь удовольствие? Насилуешь девушек, которые этого не желают?
Краем глаза я заметил, как Томми оторвался от стены.
— Советую тебе заткнуться, пока он не решил, что живой ты ему не нужен.
— Моя женитьба на твоей сестре было условием твоего дяди, а не моя. Я считаю, что это будет… малоэффективный способ скрепления союзов.
Он нахмурил брови.
— Тогда не делай этого. Просто отпусти ее. Эмилия не такая, как мы. Она… — Его взгляд упал на одеяло, которым были укрыты его ноги. — Она заслуживает лучшего.
Мальчик был связан с мафией, в нежном возрасте двадцати четырех лет он помогал своему отцу, и все же рискнул всем, чтобы помочь ей бежать. Даже сейчас, находясь в руках потенциального врага, он умолял о ее свободе. Интересно. Ренцо Донато оказался совсем не таким, как я ожидал.
— Какими бы трогательными ни были ваши идеалы, союз с вашей семьей для меня удобен. Мне не нравится пачкать себя Чикаго. — Я позволяю холодной ухмылке появиться на моем лице. — И давай будем честны, Эмилия в моей постели — это не в тягость.
Его челюсть дернулась, кулаки сжались на простынях.
— Ты кусок дерьма.
Я точно знал, о чем он подумал, и не стал его поправлять. Пусть он думает, что я был чудовищем из истории его милой младшей сестры.
— Конечно, если бы ты дал мне что-нибудь еще… разменную монету…
— Ты думаешь, я собираюсь предать свою семью? — Он издал болезненный смешок. — Тебе — никогда.
Я улыбнулся, прижав руку к груди.
— Как больно.
— У тебя нет чертовой чести, — прорычал он. — Ты не заслуживаешь моей сестры.
Мое самообладание грозило выплеснуться наружу, когда он заговорил о чести, будучи выходцем из гнезда гадюк.
— О, а твоя благородная семья, которая пыталась убить ее, заслуживает?
Его лицо стало еще бледнее.
— Так я и думал. — Я отвернулся и вышел из комнаты.
Это было семя несогласия, посеянное и ждущее своего часа, чтобы прорасти. Он любил свою сестру, а никаким чувством не было так легко воспользоваться или манипулировать, как любовью. Пока что этот наряд был мне полезен, но информация была валютой, и, имея дело с такими людьми, как Серхио Донато, я всегда предпочитал держать ключ к их уничтожению в своем заднем кармане. Я бы не стал упускать возможность собрать такую информацию, особенно учитывая, что Ренцо готов на все ради своей милой младшей сестренки.

Глава 6

Эмилия
Я пробыла в этой комнате по меньшей мере день, хотя без окна точно сказать было невозможно. Все, что мне нужно было увидеть, — это как на экранах звездное ночное небо над пустыней Невада сменяется восходом солнца на пляже, затем горным пейзажем и, наконец, закатом где-то в Азии, прежде чем снова вернуться к ночи. Такого у меня никогда не было в подвале, и если бы я очень постаралась, то смогла бы представить, что эти экраны — настоящее окно. Это на некоторое время избавило меня от ноющего чувства паники.
Несмотря на то, что я была в этой комнате, где нечем было заняться, кроме как спать или пялиться в стену, я была измотана. Каждый раз, когда я закрывала глаза, меня преследовали кошмары, темные фигуры пытались убить меня, а мой брат истекал кровью, умирая. Единственным, что отвлекало меня от четырех давящих на меня стен, были ручка и блокнот, которые я нашла в прикроватной тумбочке. Я села на кровать, скрестив ноги, и нарисовала окровавленное сердце, зажатое в кулаке. Рисование — это то, чем я всегда занималась в подвале. Это и чтение, потому что блокноты, книги и карандаши — это все, что отец разрешал мне иметь там, внизу. Однако я находила в этом определенное утешение, способ самовыражения в мире, где эмоции были нежелательны.
Я остановилась, когда шаги приблизились к моей двери. Она с грохотом распахнулась, и я вскочила с кровати. Джованни ухмыльнулся, явно забавляясь моим испуганным состоянием, прежде чем прислониться к дверному косяку. Без рубашки. Совсем без рубашки и явно только что с тренировки. Мои щеки вспыхнули, когда я заметила капельки пота на его груди. У меня возникло безумное желание прикоснуться к рельефным линиям, поймать эту капельку пота, скатывающуюся между его грудными мышцами. Я приказала себе смотреть на пол, на потолок, на что угодно. Абсолютно. Но мой взгляд скользнул вниз по его телу, которое было таким же совершенным, как и его лицо. Джованни Гуэрра с золотистой кожей и татуировками был греховной приманкой. Этот глубокий V-образный вырез, переходящий в пояс его спортивных шорт…
Костюм на нем смотрелся неплохо, но это… да, так было лучше. Нет, хуже. Из всех проблем, которые, как я думала, могут возникнуть у меня, когда я буду обещана этому мужчине, влечение к нему не входило в их число. В тот момент я ненавидела себя за то, что испытывала к нему даже намек на вожделение. Если мне нужно было подтверждение того, что этот человек — чудовище, я его получила, потому что только дьявол может быть таким красивым.
Его пристальный взгляд скользнул по мне, не выражая сожаления, и я скрестила руки на груди, пытаясь спрятаться, хотя только что делала то же самое. Но я не разгуливала полуголой.
— Дерьмово выглядишь, — наконец сказал он, проводя рукой по темным непослушным кудрям.
— Спасибо. Обычно так бывает, когда какой-то придурок бьет пистолетом по голове, а затем тебя похищают и пытаются застрелить. — Я ожидала, что это его заденет, но он проигнорировал меня.
— На кухне есть еда. Иди поешь.
Это было не предложение, а скорее приказ, но я не была одной из его чертовых солдат.
— Нет.
Его челюсти стиснуты, кулаки сжаты по бокам.
— Эмилия, — он прорычал мое имя, словно ругательство, и я оборвала его.
— Мой брат жив?
Его сердитый взгляд остановился на мне, как будто он обдумывал, насколько жестоким хотел быть сегодня.
— Если я тебе скажу, ты поешь?
Какого черта его волновало, поем я или нет? Я все равно кивнула, с нетерпением ожидая новостей о Ренцо.
— Да, жив.
— Где он?
Однако, похоже, это было пределом его доброты.
— Как я уже говорил, побеспокойся о себе, принцесса.
Я обогнула кровать и остановилась, только когда оказалась в паре шагов от него.
— Что ты собираешься делать, Джованни? Убить меня?
Нет, хуже, он собирался жениться на мне. Мне не следовало давить на него, но несправедливость всего этого, безнадежность заставили меня забыть о рациональном и перейти на безрассудную территорию. Возможно, в каком-то извращенном уголке моего сознания я хотела его жестокости, потому что это было то, чего я ожидала, то, что я знала. А мне нужна была знакомая обстановка, потому что я была слишком далеко от своей зоны комфорта.
Легкая улыбка тронула уголки его губ.
— Зачем мне убивать тебя, крошка?
Это был вопрос с подвохом. Из-за которого я проглотила все возможные резкие возражения. Он отступил в сторону, как будто жестом приглашая меня пройти мимо него. И внезапно комната, которая раньше казалась тюремной камерой, теперь показалась убежищем.
— Я не голодна. — Мой желудок предательски заурчал, но я просто схватилась за дверь, готовая захлопнуть ее у него перед носом.
Его нога уперлась в проем прежде, чем я успела это сделать, пальцы вцепились в раму с обеих сторон, как будто он физически сдерживал себя. Его бицепсы напряглись при этом движении, и сапфировый взгляд встретился с моим, твердый и полный обещаний насилия.
— У тебя есть пять минут, чтобы выйти отсюда. — Этот парень действительно думал, что я просто прыгну, если он скажет.
— Нет.
— Ты заключила сделку. Я сказал тебе, что твой брат жив. Конечно, это всегда может измениться….
Я ткнула пальцем в его грудь.
— Ты угрожаешь жизни Ренцо только потому, что я не хочу делать то, что ты говоришь?
Он ответил на мое прикосновение, и я разрывалась между ненавистью и желанием прижаться всей ладонью к его теплой коже.
— Ты нарушаешь свое слово?
Я отдернула руку, окидывая его тело взглядом с притворным отвращением.
— Нет. Я поем. Только не сейчас, и уж точно не с тобой.
Клянусь, я заметила, как дернулся уголок его рта, но это тут же исчезло. Он шагнул обратно в холл, выпрямляясь во весь рост.
— Не будь занудой, Эмилия.
Занудой? Я была занудой, потому что хотела свободы? Чтобы со мной обращались как с человеком, а не как со скотом на рынке….
Мой гнев поднялся, как у разъяренной гадюки, и я схватилась за дверь.
— Пошел ты, Джованни. — Я захлопнула ее у него перед носом и замерла, чувствуя, как учащается пульс от нетерпения, потому что я была уверена, что он вышибет ее. Что придет сюда и накажет меня, причинит мне боль, подчинит своей воле. Вместо этого я услышала его удаляющиеся шаги, а затем тишину. Я не знала, что с этим делать. Я знала этого человека всего один день, но он был непредсказуем, а я не любила непредсказуемость.
Несмотря на то, что мятежный голосок в моей голове твердил мне не сдаваться, бороться с ним на каждом шагу по пути к этому чертову алтарю, я была голодна. И я действительно хотела выбраться из этой чертовой комнаты. Я посмотрела на его футболку, которая едва прикрывала меня, и пожалела, что у меня нет настоящей одежды, хоть какой-то защиты от него. Все, что было на мне, когда он поймал меня, было залито кровью, а джинсы изуродованы.
В животе у меня снова заурчало, напоминая, что я ничего не ела с тех пор, как Ренцо зашел перекусить в фаст-фуд на окраине того дерьмового городишки. Сделав глубокий вдох, я открыла дверь и вышла в пустой коридор. Деревянный пол был холодным под моими босыми ногами, когда я направилась в гостиную, и каждый осторожный шаг в тишине квартиры звучал как выстрел.
Дойдя до конца коридора, я задержалась там, как бездомный кот, чтобы убедиться, что поблизости никого нет, прежде чем выйти за объедками. Единственным освещением в пентхаусе были лампочки на кухне и вечное сияние города внизу. Возможно, Джованни ушел. Конечно, у него были дела поважнее, чем нянчиться со мной, как с плохим парнем из мафии. Я взглянула на входную дверь, глянцево-черную, такую неприметную. Я знала, что она будет заперта, но ничего не могла с собой поделать.
Я подергала ручку. Заперто, но без видимой замочной скважины, только ручка и что-то похожее на сканер для ключа-карты. Ладно, похоже, он ушел, и я осталась одна. Это была хорошая возможность. Мой желудок снова сжался. Сначала еда. А потом побег. Содержимое холодильника было скудным, хотя я и понятия не имела, как что-то приготовить. На самом деле, я ограничилась хлопьями. Я решила попробовать сыр, приготовленный на гриле, потому что насколько он может быть сложным? Даже Ренцо справился с этим. При мысли о моем брате у меня в груди все сжалось от чувства вины. Я даже себе сейчас ничего не мог поделать, так как же я могла помочь ему? Не то чтобы я могла взывать к сердцу Джованни. У этого человека явно не было сердца.
Я сунула хлеб с сыром в духовку под конфорку, затем откупорила бутылку вина, которая стояла в холодильнике, и налила его в кружку, потому что не могла дотянуться до бокалов. Перед моим мысленным взором возникло ошеломленное лицо моей матери. Если подумать, то пить вино из кружки было бы для нее страшнее, чем то, что меня держат в плену и заставляют выйти замуж против моей воли. Она бы сказала, что мне повезло быть помолвленной с таким красивым мужчиной, как он. Потому что, знаете, я не имела права решать, за кого выходить замуж, так что я должна быть благодарна, что он хотя бы симпатичный. Боже, я ненавидела свою семью. За исключением Ренцо и, может быть, иногда Луки.
Говорили, что о человеке можно многое сказать по его внешнему виду, а я ничего не знала о Джованни Гуэрре, кроме его устрашающей репутации.
Когда я вошла в гостиную, на полу вспыхнула подсветка. Угловой диван стоял перед камином, за стеклянной панелью которого мерцал огонь, а хрустальная люстра отражала маленькие блики света в темноте, словно блестки. Вся квартира была красивой, но, как и в доме моих родителей, в ней чувствовалось, что здесь не живут, все напоказ. Это не говорило мне ни о чем, кроме того факта, что он, вероятно, бывал здесь нечасто.
Я подошла к массивным окнам и прижала ладонь к прохладному стеклу, разглядывая город, который простирался передо мной, как мираж, к которому не могла прикоснуться. Отсюда Нью-Йорк казался морем звезд, танцующих в черном океане. Мне всегда нравились просторы озера Мичиган, то, как оно бесконечно простирается до горизонта. Мне нравились песчаные берега и леса, где всегда пахло влажной землей и соснами, где я могла погрузиться в себя настолько полностью, что почти могла представить, что в мире, кроме меня, не существует ни души. Я скучала по этому, но я также была загипнотизирована хаотичной природой этого места.
Пронзительный вой пожарной сигнализации прервал мои мысли. Черт. Я бросилась на кухню, увидела дым, поднимающийся из-за уплотнителя дверцы духовки, и запаниковала. Случился пожар, я была заперта в этом проклятом месте и понятия не имела, что делать. Я раздумывала, не плеснуть ли водой в духовку, когда сирена замолчала. Внезапное появление Джованни поразило меня в оглушительной тишине. Он прошел мимо меня и выключил духовку, прежде чем открыть раздвижную дверь, ведущую на балкон. Верно. Наверное, надо было хотя бы выключить духовку.
Клубы дыма рассеялись в ночном воздухе, прежде чем он повернулся, скрестив мощные руки на груди, а его лицо исказила хмурая гримаса. По крайней мере, теперь на нем была рубашка, хотя материал и облеплял его бицепсы, сильно отвлекая внимание.
— Твоя истерика не должна доходить до поджога моей квартиры.
— Если бы я только могла это сделать. Желательно, чтобы это был ты.
У него снова дернулись губы. Он открыл духовку и выпустил огромное облако дыма, а затем уставился на обугленные остатки моего сэндвича. Слабый огонь все еще жалобно мерцал на сковороде-гриль, и с его губ сорвался тихий звук, который можно было принять за смешок.
— Как ты умудрилась сжечь сэндвич?
— Я не умею готовить. — Мой желудок снова заурчал, и я заставила его замолчать, сделав большой глоток вина.
В таком случае я была бы пьяна и голодна.
— Это не готовка.
— Для этого нужна духовка.
Он приподнял бровь.
— Твои кухонные права аннулированы.
— О, только посмотри на это. Прямо как в случае с моими правами человека. — Я одарила его слащавой улыбкой и открыла холодильник, взяв бутылку вина из чистого принципа. Затем направилась в свою комнату/тюремную камеру. Я сделала три шага, прежде чем чья-то большая рука обхватила меня сзади за шею, и я замерла, как добыча в пасти льва. Меня дернули назад, пока каждый дюйм его твердого тела не прижался ко мне. Мой мозг словно замер, панический стук пульса отдавался в ушах.
Я пыталась сохранять спокойствие, размышлять, но он нависал надо мной, окружал меня, заманивая в ловушку. Теплое дыхание коснулось моей шеи, и я почувствовала, что это опасный предвестник того, что острые зубы разорвут меня на части. Его древесный, мятный аромат смешался с запахом дыма в воздухе, когда он провел большим пальцем чуть ниже моего уха странным успокаивающим жестом. Тепло его тела согревало меня, как печь в холодную ночь, и я задрожала в его объятиях, страх медленно уступал место осторожному любопытству.
Это пробудилось во мне, как какой-то дремлющий зверь, о существовании которого я раньше и не подозревала. Возмущенный внутренний голос кричал, что здесь нет места любопытству, и не важно, сколько электричества пробежало по моей коже от этого мягкого прикосновения его большого пальца. Он вдруг показался мне чем-то опасным и в то же время заманчиво безопасным. Оружием, которое можно было использовать как за меня, так и против меня. Оружием, на которое я опиралась, как будто была уже пьяна.
Он повернул мою голову вправо, обнажая шею, словно собирался вырвать мне яремную вену. Вместо этого его губы легчайшей лаской коснулись моего учащенно бьющегося пульса, и это было еще хуже. Гораздо хуже, потому что вместо того, чтобы он был врагом, моим противником стало мое собственное тело. Я не могла дышать, не могла двигаться, не могла думать, кроме как о мягком прикосновении его щетины к моей сверхчувствительной коже.
— Это бутылка Монраше. — Каждый грубый звук его голоса будоражил мои чувства.
Он захватил меня в плен, стрелял в меня, угрожал причинить мне боль. И теперь он играл мной, как марионеткой на ниточках, и я ненавидела его за это почти так же сильно, как ненавидела себя за то, что хоть как-то отреагировала. Я не была ничьей марионеткой.
Вырвавшись из его хватки, я повернулась к нему лицом. Мне пришлось запрокинуть голову, чтобы посмотреть на него снизу вверх, и так близко он был еще красивее. Медовый яд.
Одна темная бровь приподнялась над холодными глазами, словно призывая мышь огрызнуться на кота.
— И ты пьешь его из кружки.
Я поднесла бутылку вина к губам и выпила, надеясь, что если я притворюсь достаточно смелой, то это станет реальностью.
— Лучше?
Грубые пальцы погладили меня по щеке так нежно, что это нервировало. Это прикосновение говорило о том, что он мог бы уничтожить меня, если бы захотел, и ему даже не понадобилось бы насилие.
— А я-то думал, что ты будешь совершенно запуганной, настоящей принцессой Компании. — Он цокнул языком.
— Ты бы не согласился жениться на мне, если бы знал правду, не так ли? — Я сделала еще один глоток из бутылки и улыбнулась, хотя это была злобная улыбка. — Но мой дядя, похоже, знает, что тебе нравятся запуганные и стоящие на коленях женщины.
И дядя Серхио солгал ему.
На губах Джованни появилась злая ухмылка, прежде чем его рука сомкнулась на моем горле. Он притянул меня к себе, и в моих легких зазвенели нотки страха, но к ним добавился пьянящий трепет от ощущения опасности, которая окружала его с такой легкостью. Я, черт возьми, сходила с ума.
— Ты права в одном, крошка. — Его голос был соблазнительным рокотом, который ласкал мои и без того напряженные чувства. — Мне нравятся женщины, стоящие на коленях.
Мой пульс участился, и я знала, что он, вероятно, почувствовал это, возможно, принял за страх, и ему это понравилось.
Он наклонился, и я замерла, когда его губы коснулись моей щеки, оставляя обжигающий след на моем ухе.
— Но мне нравится, когда она мокрая и умоляет. — Его зубы царапнули меня за ухом. — Прямо перед тем, как я трахну ее в глотку.
Мое лицо вспыхнуло, и я прерывисто вздохнула.
— Что ж, похоже, мой дядя подставил нас обоих, потому что ни один из нас не получит того, чего хочет. — Мой голос слегка дрогнул, и я знала, что он это услышал. Я уперлась костяшками пальцев, которыми сжимала бутылку вина, в его грудь, отталкиваясь от него со всей силой, на которую была способна. Этого было недостаточно, чтобы заставить его отпустить меня, но он это сделал.
Ухмылка не сходила с его губ, когда мозолистые пальцы коснулись моих, сжимавших бутылку вина. Я отпустила ее, как будто она была в огне, затем повернулась и практически побежала в свою комнату. Мне нужно было уйти от него.
Глава 7
Джио
Мы с Джексоном вышли из лифта в утреннюю суету чикагской прокуратуры. Помещение наполнил аромат кофе и спертый воздух из кондиционера. Это был запах людей, которые с трудом идут по жизни.
Внимание, которое мы привлекли, проходя между рядами кабинок, не было нежелательным, потому что мужчина, с которым я пришел сюда встретиться, меньше всего хотел, чтобы его увидели со мной. Такова была двуличная природа моего мира. Людям нравятся грязные деньги, но не грязные последствия, которые они влекут за собой. Я подошел к офису окружного прокурора, и его секретарша Диана подняла голову от своего стола. Взгляд молодой женщины встретился с моим, и легкий румянец окрасил ее щеки, когда она кивнула, не пытаясь меня остановить. Я знал, что окружной прокурор был один, потому что платил ей за то, чтобы она сообщала о его передвижениях.
Когда я распахнул дверь, Гектор Лэнгфорд подскочил за своим стеклянным столом, открыл было рот, но тут же захлопнул его снова.
— Мистер Гуэрра. Что Вы здесь делаете? Я мог бы встретиться с Вами…
— Ах, Гектор, ты не хуже меня знаешь, что я здесь для того, чтобы высказать свое мнение.
Джексон закрыл дверь и прислонился к ней спиной, сложив мощные руки на еще более мощной груди. Он был образной стеной, запиравшей Гектора в этом кабинете — вместе со мной. Мало кто из мужчин хотел бы оказаться в таком положении.
Я подошел к окну и полюбовался видом Чикаго, раскинувшимся за окнами. Городу недоставало очарования моего дома, но я мог признать, что в сверкании озера Мичиган вдалеке была определенная красота. Я обернулся, наблюдая, как окружной прокурор тяжело сглотнул.
Гектор Лэнгфорд был невысоким мужчиной, его живот выпирал из-под пуговиц костюма, который, вероятно, когда-то был ему впору. Он поерзал на стуле, широко раскрытыми глазами глядя на дверь кабинета, как будто раздумывал, не сбежать ли ему. Возможно, он думал, что сможет справиться с Джексоном, но я подозревал, что он больше беспокоился о том, что кто-то может сюда зайти. Ему не следовало показываться с кем-то вроде меня. Не то чтобы кто-то мог обвинить меня в преступной деятельности, но слухи распространялись как ветер, перескакивая из города в город. Моя репутация была вписана в кровавую историю Чикаго.
— Я получил сообщение, но не могу сделать то, о чем ты просишь, — прошипел он себе под нос, теребя воротник рубашки.
Я наслаждался его дискомфортом.
— Знаешь, Гектор, я занятой человек. Но я пришел сюда лично, чтобы поговорить.
— Я не могу…
Я расстегнул пуговицу на куртке, позволив ей распахнуться и показать кожаную нагрудную кобуру с пистолетом, закрепленную у меня под мышкой.
— Можешь и сделаешь.
Мужчина нахмурил брови и уставился на меня.
— Или что? Я окружной прокурор. Ты не сможешь убить меня в моем собственном кабинете. — Он старался говорить уверенно, но легкая дрожь в его голосе в сочетании с испариной, выступившей у него на лбу, говорили об обратном. — Мне стоит только сказать слово, и все твои грузы будут конфискованы. Я могу подставить тебя, Гуэрра.
Я вздохнул.
— Какая жалость. Знаешь, я думал, что ты обрати внимание на смерть своего предшественника. — Я улыбнулся, а он побледнел.
Несчастный бывший прокурор связался с «местными бандами» и, по сообщениям, был подвергнут пыткам и повешен на мосту Канал-стрит.
— Но ты прав. Если я убью тебя, мне придется начинать все сначала с новым прокурором. И что, если он не такой же грязный, жадный ублюдок, которого можно купить, как тебя?
Джексон рассмеялся.
— Последний шанс, Гектор. Что решим?
Челюсть мужчины дернулась, а лицо приобрело уродливый оттенок красного.
— Нет, — сказал он, как дерзкий, капризный ребенок.
Позади меня раздался долгий вздох, и Джексон покачал головой, подойдя ко мне и протянув свой телефон.
Один из наших солдат слушал нас по видеосвязи, и он ждал моей команды.
— Помни, я дал тебе шанс быть благоразумным, Гектор, а ты надавил на меня. — Я взял телефон и повернул экран так, чтобы он мог это видеть, как раз перед тем, как солдат развернул камеру, чтобы показать детский игровой парк. Дети бегали вокруг, такие блаженные в своей невинности. Дети Гектора играли со своей няней, молодая женщина улыбалась и качала его сына на качелях, совершенно не подозревая об опасности, таящейся поблизости в виде одного из моих людей.
Я наблюдал, как на лице Гектора отразился неподдельный ужас. Идеально. Он подергал себя за галстук, лицо его побледнело до болезненно-серого оттенка. И я понял, что он внезапно осознал, что в своем мире он обладает определенной властью, но мы с ним не одинаковые. В моем мире я был уверен и, не моргнув глазом, делал то, о чем он даже не задумывался. А в ту секунду, когда он взял мои деньги? Что ж, это прочно утвердило его в моем мире, и мой ботинок наступил ему на гребаную шею. Это было его знакомство с этим ботинком.
— Нет. Они всего лишь дети. — Он покачал головой, не в силах оторвать взгляд от камеры. — Пожалуйста.
— Тихо, тихо. — Я вытащил конверт из внутреннего кармана пиджака и положил его перед ним. — Дети — это слабость, не так ли? Такие невинные. — И если он не хотел подвергать их риску, то ему не стоило продавать мне свою душу.
— Ты отвратителен, — выплюнул он.
Я отключил звонок, прежде чем вернуть телефон Джексону.
— Мне показалось, ты так не думал, когда брал мои деньги. А теперь, внутри этого конверта, бонус в десять тысяч и список посылок, которые прибудут в Чикаго в течение следующих двух недель.
Может, в моих рядах и есть крыса, но купить крысу в их рядах оказалось не так уж сложно. Я предложил непомерную сумму денег. Достаточно, чтобы рискнуть смертью.
Гектор взял конверт, тяжело сглотнув.
— Откуда вы знаете, когда прибывают их грузы?
— Точно так же, как я знал, что этим утром ты был одни в своем офисе, а твои дети в парке. — Я поднялся на ноги. — У меня везде есть люди, мистер Лэнгфорд. — Его няня, его секретарь. Люди были предсказуемы, их интересовали деньги, а не преданность. — Возбуди дело против Патрика О'Хары и сильно осложни ему жизнь. Конфискуй их грузы, арестуй солдат, закрой его легальные предприятия. Разбери их по частям.
Он опустил взгляд на свой стол, выражение его лица стало напряженным.
— О'Хара убьет меня, — прошептал он.
— Что ж, говорят, мужчина готов умереть за своих детей.
Когда я повернулся и вышел из офиса, у него был такой вид, словно он планировал собственные похороны. Я бы отправил людей следить за домом Гектора и его детьми на случай, если бы мафия решила напасть на них. Я мог бы угрожать, но на самом деле не причинил бы им вреда. Несмотря на мою кровавую репутацию, дети и невинные были моим пределом. У всех мужчин должен быть предел, чтобы мы не превратились в чудовищ. У Неро не было, и его репутация сливалась с моей, пока каждый, кто был связан с нами, не становился демоном в чьих-то глазах. Однако годы работы его секундантом научили меня одной вещи: когда речь идет о тех, кого они любят, люди не готовы рисковать тем, что угроза может оказаться нереальной.
Мы с Джексоном были в машине, прежде чем я заговорил снова.
— Я собираюсь договориться о встрече с братьями Перес, — сказал я.
Он выехал с парковки, ощутимо сжав пальцами руль.
— Теперь мы обойдем Рафа и будем покупать кокаин у этих маленьких засранцев?
— Всего одна партия. Я не могу доверять Чикаго с нашей гребаной крысой. — На прошлой неделе я доставил одну партию, не сказав об этом никому, кроме тех, кто ее перевозил, но две другие были захвачены с помощью той же тактики. Я не мог позволить себе играть в русскую рулетку с товаром стоимостью в сотни тысяч долларов. Рафаэль, конечно, мог жаловаться, но он бы жаловался еще больше, если бы я не смог ему заплатить.
— Ты же знаешь, что Раф тоже не будет поставлять что-то еще.
Потому что у главаря картеля был какой-то странный маленький козырь в виде защиты ФБР в Чикаго. Вот почему у нас никогда не пропадал товар и почему Серхио Донато так стремился заполучить у нас кокаин. Между теми, кого подкупил Раа, и теми, кто был у меня в кармане, мы были неприкосновенны. По крайней мере, от тех, кто разбирается в законах. Мафия скоро узнает, насколько мы неприкасаемы.
— Давай навестим члена городского совета. — Я собирался замотать Патрика О'Хару в такую волокиту, что он и срать не сможет без того, чтобы кто-нибудь не дышал ему в затылок. Лицензии, заявки на планирование, тарифы для бизнеса, налоговая… Я бы утопил все его юридические штучки, пока Компания грабила бы их склады и убивала их солдат. — Потом у меня встреча с Роберто Донато.
— Мы могли бы справиться со всем этим сами, знаешь ли. Нам не нужна эта гребаная Компания.
— Мы выше того, чтобы драться на улицах, как мелкие преступники, Джексон.
— Говори за себя, — пробормотал он. — Я бы с радостью выпотрошил Серхио Донато и всю гребаную мафию. До сих пор не могу поверить, что он пытался убить собственную племянницу. — Он покачал головой, и если Джексон думал, что что-то идет не так, то это было плохо.
Ярость закипела в моих жилах, но я сдержался.
— Его время еще придет.
При упоминании Эмилии я достал телефон и включил запись с камер наблюдения в своей квартире. За последние сорок восемь часов, с тех пор как она появилась в моем доме, это стало почти привычным. Я редко бывал там, и у меня были люди, охранявшие пентхаус и здание, но я все равно продолжал проверять. Я говорил себе, что это для того, чтобы убедиться, что она не сбежит, но дело было не только в этом, а в том, что она разожгла во мне какое-то извращенное любопытство.
На экране было видно, как она идет в свою комнату из ванной, обернутая полотенцем. Когда она сбросила его и показала мне свою обнаженную спину и задницу, мой член затвердел в штанах. Блять. Я стиснул зубы и повернул телефон, лежавший у меня на коленях, экраном вниз. Не потому, что я был порядочным, а потому, что мне нужно было сосредоточиться. Прочистив горло, я посмотрел на Джексона.
— Нам просто нужно дождаться, когда дом Пэдди О'Хары загорится. — В моем голосе послышались нотки раздражения, которые я не смог скрыть. — Свяжись с братьями Перес и организуй встречу. Последнее, что нам нужно, — это война на нашей собственной территории из-за того, что мы не можем обеспечить поставки.
Я снова включил телефон и обнаружил, что комната Эмилии пуста. Я подумал, что она может быть в ванной, где у меня не хватило ума поставить камеру. О чем я сейчас очень жалел. Я мог представить, как хорошо она выглядела бы в душе, когда вода струилась бы по ее идеальным изгибам. Я переключил камеру и застал ее на кухне. Моя рубашка снова скрывала ее тело и оставляла обнаженными ноги. Повязка на ее бедре выглядывала из-под ткани, напоминая мне, что она была птицей, крылья которой я лично подрезал и посадил в свою клетку.
Она кралась по кухне, как взбалмошный хищный зверек, слегка прихрамывая. Я не мог отрицать, что мне хотелось догнать ее, схватить, попробовать на вкус. Она открыла кухонный ящик и что-то достала оттуда. Нож? Затем закрыла его и метнулась обратно в свою комнату. Я не смог сдержать улыбки. Она что, собиралась попытаться убить меня? Я бы не стал отрицать, что она это сделала.
Эмилия Донато не знала, как подчиниться. Она была совершенно уверена, что не хотела выходить замуж за парня, которого выбрал для нее ее папочка, или, точнее, дядя. Я никогда не верил в традицию мафии заключать браки по расчету и согласился только для того, чтобы быстро решить досадную проблему. Но она больше не была раздражающим последствием союза с Компанией. Скорее, этот союз был вишенкой на торте, а она была лучшим мороженым с фруктами, которое я когда-либо пробовал.
Я не мог точно определить, когда это изменилось, возможно, в ту самую секунду, когда я услышал, что она сбежала. Это было неожиданно, импульсивно и вызывающе. И, несмотря на неудобства, она сразу же меня заинтриговала. Кто была эта девушка, которая бросила вызов лидерам двух мафиозных группировок? В тот момент, когда я заглянул в ее красивые глаза и не увидел в них ничего, кроме чистого яда, ее судьба была решена. И когда я почувствовал неровное биение ее пульса под своими губами, это было словно высечено на камне. Она могла убежать, и я бы преследовал ее хоть на край света из чистого принципа. Ее покорность была бы жестокой битвой воли и вожделения, и от этой мысли мой член болезненно затвердел. В течение недели Эмилия Донато стала моей навязчивой идеей, и я бы овладел ею.
Джексон взглянул на телефон в моей руке, и мне было все равно, заметил ли он, что я слежу за ней.
— Ты действительно собираешься заставить девушку, которая сбежала от тебя, выйти за тебя замуж, только чтобы успокоить Серхио Донато?
— Нет.
Он фыркнул.
— Я так и думал. Ты придерживаешься слишком высокой морали, Джио. — Только он или Неро могли бы так сказать, и то только потому, что они были настоящими психопатами. Я был много кем, но меньше всего — высокоморальным.
— Знаешь, ты всегда можешь просто вернуть ее. Реши проблему. — Он снова взглянул на мой телефон, вероятно, почувствовав, что она отвлекает меня. — Я сомневаюсь, что они действительно убьют ее. Они просто выдадут ее замуж за какого-нибудь урода, которого меньше всего волнует ее желание.
Мысль о том, что они убьют ее просто потому, что она не будет их марионеткой, беспокоила меня, но то, что она достанется другому парню… Это вывело меня из себя.
— Она не вернется. — Я не был уверен, что я с ней делаю. Единственное, что я знал — она была моей. К тому времени, когда я закончу с Эмилией Донато, она будет умолять меня оставить ее.

Глава 8

Эмилия
Оказалось, что Джованни редко бывал здесь, и, судя по груде пакетов с едой навынос за дверью моей спальни, один из его людей регулярно доставлял еду. Как сосед, подкармливающий кошку. Ну, мне не нужна была чертова еда Джованни, так что он мог идти к черту.
Его отсутствие давало мне возможность найти выход. Вот только его не было. Входная дверь, конечно, была заперта, без замочной скважины, в которую можно было бы даже попытаться проникнуть. Пожарного выхода не было, а у меня не было крыльев, так что я не могла прыгнуть с балкона. Однако я обнаружила дверь, которая вела на лестницу. С помощью скрепки, украденной из кабинета Джованни, я вскрыла верхний замок и обнаружила террасу на крыше.
От вида захватывало дух: с одной стороны раскинулся город, а с другой — Центральный парк. Прохладный ветерок с солоноватым запахом океана трепал мои волосы, пока я рассматривала мебель в патио и бар в углу. Джованни не производил на меня впечатления человека общительного или расслабляющего, и я задалась вопросом, отпирается ли когда-нибудь эта дверь.
Я достала еще одну бутылку его изысканного вина и рухнула на софу из ротанга, вдыхая свежий воздух, как будто он не был испорчен выхлопными газами города далеко внизу.
Дом у озера был настоящей клеткой, и я провела в подвале больше ночей, чем могла вспомнить, но озеро и лес всегда были рядом, чтобы заключить меня в свои дикие объятия, когда мой отец решал, что я отбыла свой срок. Теперь я жаждала дикой природы, но в этих каменных джунглях ее нигде не было видно.
Я легла, любуясь темно-синим ночным небом, усыпанным звездами. Там я и осталась, попивая вино и ожидая, когда меня осенит какой-нибудь гениальный план побега.
Луна стояла высоко в небе, когда дверь на крышу распахнулась с такой силой, что петли протестующе заскрипели. Джованни был подобен надвигающейся буре, его присутствие стало очевидным задолго до того, как я услышала первые раскаты грома. Сила и обещание насилия прошлись по моей коже, как статический заряд.
— Что ты здесь делаешь? — Его голос был спокоен, но я знала, что это притворство.
Мой пульс участился, и, как ни странно, мне это понравилось. Адреналин, который он вызвал во мне, разлился по венам, как доза героина, рассекая окружавшую меня тьму.
— На что похоже, Джованни? — Я подняла бутылку вина.
Его тень упала на меня, его энергия была такой же удушающей, как рука, которой он сжимал мое горло пару ночей назад.
— Как ты сюда попала?
Я села и развела ноги в стороны, пока мои ступни не коснулись пола, а голые колени — мягкого материала брюк его костюма.
— Взломала замок.
Он приподнял бровь.
— Ты взломала замок?
Ренцо научил меня вскрывать замки, когда мне было десять. Я почти улыбнулась, вспомнив, как мы с Ренцо и Кьярой сбежали из дома и разбили лагерь в лесу, пока люди моего отца не нашли нас.
— Ты не первый, кто пытается меня запереть.
Наступила пауза, во время которой его пристальный взгляд скользил по мне.
— Взламывала замки, проникала в мою комнату…
Я посмотрела на рубашку, которую украла из его шкафа ранее.
— Скажи, Эмилия, ты смелая или просто глупая?
Я провела рукой по вороту черной рубашки, застегнутой на все пуговицы, и его глаза проследили за моим движением, как у ястреба. Я вскочила на ноги, не то, чтобы это уравняло нас или сделало его менее устрашающим. Тем не менее, это заставило меня прижаться к нему, диван оказался у меня под коленями, и я оказалась в ловушке.
— На мне все равно смотрится лучше. — Это была абсолютная ложь, потому что на Джованни была точно такая же черная рубашка, и она липла к нему, как брошенный любовник, который не может отпустить его.
Он наклонился ближе, одним пальцем коснулся воротника, а затем провел по краю ткани вниз по моей груди, отчего по моей коже побежали мурашки.
— Ты права. — Его голос был чувственной лаской, безжалостно воздействующей на нервные окончания. — Так и есть.
В одно мгновение мое тело загорелось, я жаждала его, как предателя, которым оно и было, как ядовитый наркотик, которым он и был, и я возненавидела это. Возненавидела его. Возненавидела себя.
Моя рука опустилась на его грудь, пальцы вцепились в его рубашку, как будто я могла вонзить их в его сердце и вырвать его из груди. Его ладонь легла мне на поясницу, прижимая меня к себе.
— Знаешь, если ты собираешься держать меня взаперти в этой квартире, то мог бы, по крайней мере, дать мне одежду.
Его губы изогнулись в улыбке.
— И зачем мне это делать, когда моя так хорошо смотрятся на тебе? — Неужели он думал, что это какая-то игра?
Я разозлилась.
— Ты что, собираешься вечно держать меня взаперти, как какую-то полуголую зверушку?
— Пока.
Пока он не потащит меня к алтарю. При этой мысли у меня сжалось сердце, и я попыталась оттолкнуть его, но он не отпускал.
— Знаешь, я не хочу выходить за тебя замуж. Я бы лучше спрыгнула с этого гребаного здания.
— Ты бы правда так поступила?
— Да.
— Хорошо. — Он схватил меня за талию и приподнял, и мои бедра инстинктивно сомкнулись вокруг его бедер. — Давай проверим эту теорию, хорошо? — Он пошевелился, и все мое тело напряглось, когда он усадил меня на край стеклянных перил, окружавших крышу.
— Что ты делаешь? — Выдохнула я, крепко прижимаясь к нему. Ветер трепал мои волосы, напоминая, как высоко мы были. Мое сердце подскочило к горлу, когда я поняла, какая пропасть ждет меня внизу. Инстинкт самосохранения овладел моим разумом, и я вцепилась в Джио, как маленькая обезьянка.
На его губах заиграла улыбка.
— Ты доверяешь мне, крошка?
Ни капельки.
— Неужели ты думаешь, что я позволю тебе упасть?
Адреналин мчался по моим венам, как товарный поезд, потому что я была напугана, потому что я была так близка к смерти, как никогда в жизни.
— Ты думаешь, я позволил бы тебе умереть? — выдохнул он.
Мои руки обвились вокруг его шеи, и он прикоснулся своим лбом к моему, его теплое дыхание коснулось моих губ. Он мог позволить мне умереть в том номере мотеля, но не сделал этого, но это не значит, что я доверяла ему или даже хотела этого. Блаженный прилив стучал у меня в висках, ночное небо кружилось вокруг нас, вызывая знакомое чувство безрассудства.
— Я не принадлежу тебе, Джованни, и никогда не буду.
С этими словами я отпустила его и откинулась назад. На долю секунды я покачнулась и почти ожидала, что вокруг меня поднимется ветер, но в глубине души я всегда знала, что он меня подхватит. Его рука обвилась вокруг моей талии, ладонь легла мне на затылок, поднимая меня с перил и прижимая к своей груди. Мои ноги коснулись пола, конечности дрожали.
Джованни прижал меня к себе, как возлюбленный, и мой учащенный пульс заглушил все, когда его губы коснулись моей щеки.
— Будь непокорной до самого конца, Эмилия, и именно поэтому я хочу тебя. Ты решила свою судьбу в ту секунду, когда набралась храбрости сбежать. И теперь ты моя.
— Я только что пыталась спрыгнуть со здания, чтобы спастись от тебя.
Он рассмеялся.
— Но ты знала, что я поймаю тебя, не так ли, принцесса? В глубине души ты мне доверяешь. В глубине души ты знаешь, что я защищу тебя… и убью ради тебя. Как тогда, в номере мотеля.
Доверяла ли я ему? Это не имело значения. Я бы никогда не стала играть на руку Серхио, никогда не стала бы его пешкой.
— Доверяю или ненавижу, — пожала я плечами. — Это не имеет значения. Я могла бы любить тебя, но все равно всегда боролась бы с тобой, Джованни. — Как только эти слова слетели с моих губ, мое тело потянулось к нему, словно невидимая нить внезапно связала нас.
Издав стон, он провел носом по моему горлу.
— Я знаю. Это то, что делает тебя такой совершенной.
Он выпрямился во весь рост, и мое сердце екнуло в груди. Я ненавидела его, хотела сражаться с ним до последнего вздоха, но я видела, как сильно он хотел меня, не только из-за семейного имени. Он преследовал, но погоня длилась достаточно долго, чтобы хищник либо убил, либо потерял интерес. Мое согласие на брак было единственным рычагом давления, которое у меня было, а его желание быть со мной было единственным преимуществом. Возможно, я могла бы это использовать… Он отступил от меня, и прохладный ветерок пронесся между нами.
— Мой брат действительно жив? — Выпалила я, и в голове у меня возникла идея.
Он нахмурился.
— Я не лгу.
— Тогда отправь его домой, — пробормотала я, и Джованни замолчал. — Отправь Ренцо домой, и я охотно выйду за тебя замуж. — Мое сердцебиение угрожало оборваться, когда я затаила дыхание. Это был единственный козырь. Единственная карта, которую я могла разыграть, и я бы бросила ее на ринг ради своего брата.
Челюсть Джованни дернулась.
— Нет.
Я нахмурилась.
— Что? Я думала, это то, что…
— Нет.
— Ты хочешь, чтобы я стояла на коленях и умоляла, Джованни? Это все?
Он просто смотрел на меня в ответ. Мне нравятся женщины, стоящие на коленях. Я проглотила всю свою гордость, когда мои голые колени коснулись холодных плит патио.
— Ты этого хочешь? Девушка, которую ты купил, стоит на коленях, как покорная маленькая рабыня? — Я выплюнула в него ядовитые слова.
Грубые пальцы зарылись в мои волосы, притягивая меня вплотную к его бедру. Твердые очертания его члена прижались к моей щеке, и я стиснула зубы. Он застонал, затем заставил меня поднять на него глаза.
— В твоем теле нет ни капли покорности, Эмилия, но, черт возьми, ты хорошо выглядишь внизу. — Он отступил назад, глубоко вздохнул и сжал кулаки. — Вставай.
Я подчинилась, и он протянул руку, проведя костяшками пальцев по моему подбородку.
— Когда ты согласишься выйти за меня замуж, это будет не ради твоего гребаного брата. Я хочу подчинения, а не жертвы. — Его массивное бедро заставило меня раздвинуть ноги, пока я практически не оказалась на нем верхом, мягкий материал его брюк ласкал мою кожу. — И в следующий раз, когда ты встанешь на колени, ты с готовностью примешь мой член, принцесса. — Никогда.
Он отступил назад так внезапно, что я покачнулась на месте. Мое сердце бешено забилось в груди, страх и это извращенное чувство любопытства разлились по моим венам. Мне нужно было найти способ сбежать от него, потому что Джованни Гуэрра обладал способностью делать меня слабой.
* * *
На следующий день после полудня в дверь моей спальни постучали. Это само по себе было странно, потому что люди Джованни никогда сюда не заходили, и он не стучал, а просто входил. Тем не менее, я проигнорировала это и продолжала водить карандашом по странице. Конечно, версия границ, предложенная Джованни, продержалась недолго, и он сразу же вошел.
— Отвали…
Он бросил телефон на кровать и вышел, не сказав ни слова. Я хмуро посмотрела на устройство и подняла его. На экране был рыжеволосый парень, который помог меня похитить и угрожал моему брату, его улыбка была теплой и располагающей, что меня разозлило.
— Привет, милая. Я Томми. У меня не было возможности представиться раньше.
— Что… — изображение расплылось, а затем экран заполнило лицо Ренцо. При виде его я подавилась рыданием. — Ренцо?
Мой брат выглядел усталым и бледным, но в остальном казался нормальным.
— Эми. — Его улыбка была подобна огню, после долгих дней на морозе. — Ты в порядке? Он причинил тебе боль? — спросил он слегка дрожащим голосом.
Я покачала головой.
— Я в порядке. В плену, но… в порядке. Ты как?
Он провел рукой по своим темным кудрям.
— Нормально, рана от пули заживает.
— Хорошо, это… хорошо. — Я безуспешно пыталась смахнуть слезы, и Ренцо нахмурился.
— Не плачь, Эми. Я вытащу нас. — Конечно, он так говорил, но его ситуация была еще хуже моей. Он едва не погиб, но Джованни Гуэрра не допустил этого.
Выражение его лица стало жестким, челюсти сжались.
— Когда свадьба?
— Я… не знаю. — Я не собиралась упоминать тот факт, что пыталась выторговать у него свободу, но мне было отказано. Я хочу подчинения, а не жертвы. Джованни должен был знать, что я никогда не подчинюсь. — У меня есть немного времени.
— Если ты не выйдешь за него замуж, ему придется отослать тебя обратно. Серхио…
— Я знаю. Знаю, Рен.
Мой брат знал, что ждет меня в Чикаго. Ренцо любил меня, но я была уверена, что он предпочел бы, чтобы я вышла замуж за самого сатану, чем даже близко подошла к Маттео Романо. Этот человек был воплощением зла, и он уже слишком много украл у нас.
— Стефано пытался убить тебя. Не могу поверить, что папа согласился на это. Это полный пиздец.
— Это был Маттео, — прошептала я.
Ренцо зарычал, потирая переносицу и отворачиваясь, как будто ему было слишком стыдно даже смотреть на меня.
— То, что дядя Серхио сделал с тобой, с Кьярой, это чертовски неправильно, Эми. — Он покачал головой, выражение его лица изменилось.
— И однажды, обещаю тебе, я убью его за это.
Я верила ему. Я действительно верила.
— Но до тех пор, если у тебя будет шанс, беги. Убирайся как можно дальше от всего этого дерьма. Потому что, если ты этого не сделаешь, то в конце концов выйдешь замуж за одного из них, и тебе никогда не сбежать. — Как Кьяра, у которой был только один выход.
— А как насчет тебя?
— Со мной все будет в порядке. Если бы Джованни Гуэрра хотел моей смерти, я был бы мертв. Без тебя я буду нужен ему как рычаг давления. Очевидно, ему для чего-то нужна эта Компания.
Если бы я сбежала, Ренцо все еще был бы в безопасности…
— Со мной все будет в порядке; лучше бы я знал, что ты будешь подальше от всего этого. Я не хочу, чтобы он использовал меня против тебя.
Я услышала щелчок, похожий на звук открывающейся двери, за которым последовал тихий голос на заднем плане, прежде чем Ренцо нахмурился.
— Мне нужно идти, Эми, но я люблю тебя. Делай, что я тебе сказал. Пожалуйста.
На глаза навернулись слезы.
— Я люблю тебя. — Затем звонок прервался.
Я сидела, уставившись на главный экран телефона, и по моим щекам текли слезы. В таком виде Джованни и застал меня, когда вошел с миской в руке — сидящей на кровати и тупо уставившейся на телефон. До меня донесся запах зелени и сыра, когда он поставил еду на прикроватный столик. Я поднялась на ноги и протянула ему телефон.
— Спасибо, — хрипло сказала я. — За то, что позволил поговорить с ним.
Его пальцы коснулись моих, когда он брал ее, и я вдруг почувствовала, что совершенно лишена привязанности. Мне так сильно захотелось обнять Ренцо.
— Я не лгал тебе. — Ему казалось важным, чтобы я это знала. Каким бы ужасным ни был Джованни Гуэрра, он не был лжецом. Он протянул руку и смахнул слезу с моей щеки. — Ты такая хорошенькая, когда плачешь, крошка. — Слова были мрачными, но они отозвались в моей груди сладчайшим комплиментом. Еще больше слез вырвалось наружу, и он на мгновение прижал ладонь к моей щеке, как будто я была для него чем-то желанным и драгоценным. И на какое-то мгновение мне показалось, что я хотела быть такой.
Затем он вышел из комнаты, снова оставив меня в холоде и одиночестве. Я нахмурилась, глядя на миску с едой, которую он принес мне. Почему он постоянно кормил меня? Почему позволил мне поговорить с Ренцо? Почему вел себя так, как будто ему было не все равно, только чтобы в следующий момент угрожать мне? В его словах не было никакого смысла.

Глава 9

Эмилия
Я сидела посреди кровати, а грохот кастрюль на кухне возвещал о приходе Джованни. Очевидно, он любил готовить по вечерам. А еще он злился, когда я не ела. Прошлой ночью он буквально стоял в дверях и смотрел, как я поглощаю тарелку макарон. Я бы никогда в этом не призналась, но, возможно, это было лучшее, что я когда-либо пробовала. По крайней мере, если бы мне пришлось выйти за него замуж, мне не пришлось бы готовить. Нет худа без добра, когда меня насильно связывают с мафиози-психопатом-убийцей. Недостатком является, о, все остальное.
Однако этого не произошло, потому что это был тот самый момент, который я планировала с тех пор, как вчера поговорила с Ренцо по телефону. Побеги были моей специальностью, и я убегала от своего отца и его людей больше раз, чем могла вспомнить. Я никогда раньше никому не причиняла вреда, но, когда я посмотрела на маленький нож в своей руке, я поняла, что другого выхода действительно не было. Я не собиралась выходить замуж за этого человека, и возвращение в Чикаго только для того, чтобы меня передали Маттео, не было возможным. Джованни не собирался отпускать меня, и, насколько я могла судить, ключ-карта от входной двери все время была при нем. Что касается людей, охранявших это место… Я бы взяла их пистолет и перешагнула через них при необходимости.
Я вскочила на ноги и прижала лезвие к запястью, одернув манжету рубашки Джованни, чтобы прикрыть его. Пока я шла по коридору, мой пульс участился. В конце коридора я остановилась, собираясь с духом перед тем, что мне нужно было делать дальше.
Джованни легко передвигался по кухне и казался почти расслабленным. Почти. Точно так же, как отдыхающий лев все еще подергивает хвостом. Я поймала себя на том, что изучаю его — широкие мышцы спины, тонкую талию и подкаченную задницу. Ни один мужчина не имел права так выглядеть, и образ его обнаженного тела до сих пор запечатлелся в моей памяти. Он был похож на какой-то ядовитый цветок, манящий меня своей красотой.
Он положил помидоры на разделочную доску и нарезал их, его движения были осторожными и четкими. Он, наверное, знает, как обращаться с ножом, учитывая все эти убийства. Я, с другой стороны…
Я отогнала эту мысль. У меня было два варианта — застать врасплох или соблазнить, потому что я была чертовски уверена, что не стану нападать на него в лоб. Он был мужчиной, к тому же мафиози. Что означало, что он был сильнее, жестче и гораздо более опытнее в нанесении увечий и убийстве людей. Я сделала два шага на открытое пространство, прежде чем он взглянул на меня.
— Эмилия.
Что ж, это было неожиданностью. Черт. Смогу ли я вообще соблазнить его? Тот единственный раз, когда Мэтт Джонс поцеловал меня в женской раздевалке, совсем не придавало мне опыта в этом деле.
— Привет. — Я старалась, чтобы мой голос звучал ровно, когда неуклюже запрыгивала на кухонный островок.
Он переложил помидоры в кастрюлю и повернулся ко мне лицом, сложив мощные руки на груди и натянув ткань рубашки. При мысли о том, что я попытаюсь одолеть его, он внезапно показался мне еще больше, еще более устрашающим.
— Что готовишь? — Мягко, ненавязчиво. Внуши ему ложное чувство безопасности.
— Болоньезе. — Он шагнул ко мне. — Но на самом деле ты здесь не для этого, крошка. Тебе все равно, что я готовлю.
— Я… — Он знал?
Он прижался ко мне между ног, обеими ладонями скользя вверх по моим бедрам и приподнимая ткань рубашки. Он старался не давить на пулевое отверстие, которое оставил у меня в ноге. Даже этой мысли было недостаточно, чтобы моя кожа перестала покалывать от его теплых прикосновений, а сердцебиение учащалось с каждым дюймом, который он приближал к моему нижнему белью. Я могла это сделать. Он делал это легко. Моя рука опустилась ему на грудь, двигаясь вверх, пока я не обхватила его за шею сзади.
— Ты прав. Мне все равно, что ты готовишь. — Когда я наклонилась и коснулась губами его подбородка, он зарычал, впиваясь пальцами в мои бедра, словно собирался повалить меня на столешницу и сорвать с меня одежду.
Это было оно. Момент, который определит мое будущее. Я едва могла дышать от страха, но надеялась, что он примет это за возбуждение. Меня снедало чувство вины, потому что я была не такой, как он. Я не была убийцей, и он однажды спас меня, спас моего брата… Но он все равно был моим похитителем, а я бы никогда не подчинилась ему или прихотям таких людей, как мой дядя. Его губы дразняще коснулись моего горла, и на секунду все замерло. То, как он обнимал меня, прикасался ко мне, хотел меня… На секунду мне показалось, что это нечто большее, что-то вроде судьбы, но именно здесь я убила судьбу. Вытащив лезвие из рукава, я крепко сжал его шею сзади. А затем я направила нож ему в грудь. Он отпрянул, оттолкнув меня быстрее, чем я думала, и отвел удар, но не раньше, чем нож рассек ему ребра. Шипение боли сорвалось с его губ, и он прижал одну руку к боку, а другой обхватил мое запястье, сжимая до тех пор, пока лезвие со звоном не упало на столешницу.
— О, принцесса. Ты колебалась.
Мое сердце бешено заколотилось, страх душил меня раньше, чем это сделала его скользкая от крови рука. Он убьет меня? Он притянул меня к себе, пальцы впились в мое горло с такой силой, что я не могла дышать. Его нос коснулся моей щеки, прежде чем зубы впились в челюсть.
— Мне нравится, когда ты дерешься, — простонал он. — Что ты собиралась сделать, Эмилия? Убить меня и бежать в зал, где ждут мои люди?
— Я не пыталась убить тебя, просто ранить…
— Достаточно, чтобы сбежать. — Он отстранился, и мой ледяной взгляд встретился с его. Он всегда был пугающим, но сейчас в его глазах не было ни капли жалости. Это был человек, который не колебался. Если бы мы поменялись ролями, я бы сейчас истекала кровью на полу.
Он рассмеялся, и это прозвучало жестоко и язвительно.
— Небольшой совет, Эмилия. Если тебе когда-нибудь удастся вонзить нож мне в грудь, лучше убедись, что убила меня, потому что я буду охотиться за тобой даже на краю света.
Я подпрыгнула, когда он прикоснулся кончиком ножа к моему бедру, проведя им вверх по внутренней стороне ноги. Это была легкая царапина, которой было недостаточно, чтобы повредить кожу, но я вздрогнула.
— Ты собираешься наказать меня? — Прошептала я, представляя, как он вонзает этот нож в мою ногу и оставляет шрам на другом бедре.
— Тебе бы этого хотелось? — Лезвие скользнуло по моим трусикам, и я резко втянула воздух, прежде чем он прижался ко мне сильнее, зажав плоское лезвие ножа между нами. Черт, почему это было так возбуждающе?
— Чтобы я отшлепал тебя и привязал к своей кровати. — Он изучал меня так, словно представлял все способы, которыми мог бы трахнуть и убить меня. — Я думаю, ты бы так и сделала. Думаю, ты хочешь этого. — Хватка на моем горле усилилась, пальцы скользнули по коже. Он мог убить меня в любой момент, но я инстинктивно знала, что он этого не сделает.
Я чувствовала себя… живой, балансирующей на грани с ним. Хриплое дыхание сорвалось с моих губ, когда он провел лезвием по основанию моего горла. Он дернул меня к краю столешницы, и слои ткани между нами не смогли смягчить его плотное давление на мою киску.
— Я знаю, ты представляла, как я раздвигаю эти сладкие бедра и беру то, что принадлежит мне, Эмилия.
— Я не твоя, — выдавила я из себя.
— О, но это так.
Что-то дикое пробилось на поверхность моего сознания и заставило меня жаждать этой смертельной игры. Нож медленно опустился между моих вздымающихся грудей, где он разрезал пуговицу. Она заскользила по кухонному кафелю, и он сдвинул ткань в сторону, огибая мой набухший сосок тем самым лезвием, которым я только что порезала его. Я была рабыней ощущений, мое тело было парализовано, а мозг боролся с тем, что бы это ни было.
— И скоро ты узнаешь это так же точно, как если бы я выжег на тебе свое имя. — Еще одно движение его бедер, и искры пронзили меня насквозь.
— Джованни…
— Но я не трахаю женщин, которые этого не хотят.
А разве я не хотела? Эта мысль потрясла меня.
— И каким бы страстным ни было твое сладкое тело, — он постучал себя по виску, — это не так. Пока.
— Я никогда не захочу.
Улыбка, появившаяся на его губах, говорила о том, что он знает что-то, чего не знаю я.
— Лгунья. Мы оба знаем, что если бы я захотел, то лишил бы тебя этой сладкой невинности прямо здесь, на этом столе, и ты бы стонала мое имя, как хорошая девочка.
О мой Бог. Ядовитые слова вертелись у меня в голове, но так и не сорвались с губ. Я не могла не представить, как вес Джованни прижимает меня к прохладной поверхности, пока он душит и трахает меня…
— Но я хочу не только твое тело. Поэтому… Я обдумал твою сделку.
Я на минуту задумалась, прежде чем поняла, что он имел в виду. Во мне зародилась надежда.
— Ты отпускаешь Ренцо?
— Нет. Но я предложу тебе другую сделку. — Он отпустил мое горло и заправил волосы мне за ухо. По моей щеке потекла струйка крови, а его пристальный взгляд изучал меня так, словно я была чем-то желанным. Кто-нибудь когда-нибудь смотрел на меня так?
Он приблизил губы к моему уху, и меня окутал его древесный аромат.
— Только когда ты будешь умолять меня, когда твоя маленькая киска будет жаждать моего члена… тогда я женюсь на тебе. — Улыбка, появившаяся на его губах, была такой же сногсшибательной, какой я и ожидала ее увидеть. Он был прекрасен, и на мгновение я поддалась соблазну этого монстра.
Мне потребовалась секунда, чтобы осознать его грязные слова и осознать, что он бросил мне спасательный круг, карту, по которой я могу бесплатно выйти из тюрьмы.
— Я никогда не буду умолять тебя лишить меня свободы. Итак, если я этого не сделаю, а ты не женишься на мне, что тогда? — Отпустил бы он меня? Надежда была такой робкой.
Ухмылка, изогнувшая уголки его губ, была зловещей.
— Тогда я верну тебя твоей любящей семье.
Мой желудок сжался, когда моя надежда увяла и умерла. Гнев пронзил меня, горячий и быстрый, и я толкнула его в грудь, хотя это ничего не дало.
— Семье или тому человеку, который хочет моей смерти? — Серхио, Маттео… это было одно и то же. — Это просто принуждение. Я никогда не захочу выйти замуж за мужчину, который купил меня только для того, чтобы подставить моего дядю.
Он протянул руку, запутался пальцами в моих волосах и запрокинул мою голову назад с такой силой, что у меня защипало в затылке.
— Что я только что сказал, Эмилия? — Я впилась в него взглядом, когда горячее дыхание обдало мое лицо. — Я сказал, что хочу, чтобы с твоей киски капало.
Так что я не могла просто умолять сохранить мне жизнь. Я должна была хотеть его.
В тот момент я ненавидела его, но если бы он положил руку мне между бедер, то нашел бы то, что искал. И я была уверена, что он знал это, знал, что он мне нравится, и он загнал меня в угол, из которого у меня уже были средства выбраться. Мне оставалось только умолять. Оставалось только делать то, что он хотел. Чего хотел мой дядя. Только все было еще хуже. По крайней мере, если бы он заставил меня, я все еще могла бы сохранить свою гордость, свое достоинство. Он хотел лишить меня этого.
Я скользнула по нему взглядом, позволяя всем признакам отвращения, которые я испытывала, отразиться на моем лице.
— Этого никогда не случится.
Его губы дрогнули, и эта невыносимо сексуальная ухмылка появилась на его идеальном лице.
— Я не могу дождаться, когда почувствую свое кольцо на твоем пальце и твою кровь на моем члене, крошка. — Он почти простонал эти слова, прежде чем моя ладонь коснулась его щеки.
Прикосновение кожи к коже испугало меня. Я не хотела этого делать и приготовилась к ответному удару. Вместо этого он просто прикусил нижнюю губу и схватил меня за руку.
— Продолжай причинять мне боль, принцесса. — Он прижал ее к своим ребрам, темная ткань его рубашки промокла насквозь. — У меня от этого так чертовски стоит.
Я попыталась вырвать свою руку, но он не позволил мне, зажав ее под своей.
— Ты больной.
— Да, это так. Но помни, я могу приковать тебя к своей кровати и взять у тебя все, что захочу, Эмилия. — Его лоб прижался к моему, скользкие пальцы переплелись с моими на его боку, как будто мы были каким-то образом связаны клятвой крови. — И ты бы наслаждалась каждой секундой. Тогда ты действительно была бы моей послушной маленькой рабыней.
Словно почувствовав, что я дошла до предела, он отпустил меня и отступил назад. Я слезла со столешницы, прежде чем отшатнуться от него. Затем практически убежала в свою комнату не потому, что испугалась, а потому, что часть меня хотела того, что он предлагал, чего-то настолько первобытного, что это выходило за рамки разумного.
Я могла бы поклясться, что услышала низкий раскат смеха после того, как за мной захлопнулась дверь.

Глава 10

Джио
Мой член был словно каменный, а ребра горели, когда я смотрел на коридор, где только что исчезла Эмилия. Я знал, что у нее есть нож, и сразу же понял, что она собирается сделать. Никогда еще я так не жаждал, чтобы кто-то ударил меня ножом. Она была всем, что я хотел испортить и приручить.
Она колебалась. Она определенно хотела меня.
Я приготовил тарелку спагетти и отнес к ней в комнату, приготовившись, если понадобится, покормить ее насильно. Но я не смог. Если я войду туда прямо сейчас, то в конце концов попытаюсь ее трахнуть. Не раньше, чем она начнет умолять. При мысли об Эмилии, стоящей на коленях, боль в моем члене усилилась. Я поставил тарелку на пол перед ее дверью и направился в кабинет. Мой бок все еще кровоточил, рубашка промокла насквозь, но у меня были более насущные проблемы.
Я включил камеру в ее комнате, и она просто стояла там, выглядя потрясенной. Отпечаток моей окровавленной ладони остался у нее на горле, багровая полоса пересекала гладкую кожу ее лица. Она никогда не была так красива, и я никогда так сильно не хотел погрузить свой член в женщину. Я расстегнул ремень и сжал эрекцию в кулак. Моя рука все еще была в крови, но мне было все равно. Я наблюдал, как она сидела на краю кровати, такая невинная, но в то же время запятнанная насилием. Я ласкал себя сильно и быстро, готовый кончить через несколько секунд. Когда я опустил взгляд, мой член был окрашен в красный цвет, и я застонал, представив, как бы он выглядел, покрытый следами ее девственности. Я потерял самообладание, яйца взорвались, тело дернулось, когда я кончил в собственную руку. Блять. Моя грудь тяжело вздымалась, когда я смотрел на месиво на своей руке. Кровь и сперма — мое новое любимое сочетание.
Я посмотрел на монитор как раз в тот момент, когда Эмилия открыла дверь и взяла тарелку с едой. Меня охватило удовлетворение, когда она начала есть. Хорошая девочка.
Взяв телефон, я позвонил Томми.
— Да?
— Мне нужно, чтобы ты приехал в пентхаус и заштопал меня.
— Кто, блять, тебя ранил? — В его голосе прозвучала ярость, и я понял, что он, вероятно, представил, как какой-нибудь член мафии всаживает в меня пулю.
— Просто, блять, приезжай сюда.
На мгновение воцарилась тишина.
— Это та девушка, не так ли?
Я даже не успел ответить, как он начал смеяться.
— О, здорово. Подожди, я расскажу Джексону.
— Поторопись, черт возьми, и держи рот на замке. — Я повесил трубку и вскочил на ноги. Мне нужно было хотя бы принять душ, прежде чем он приедет сюда.
* * *
Я опаздывал из-за этой поножовщины. За моей спиной маячили арки Бруклинского моста, ровный гул уличного движения сливался с музыкой, доносившейся из близлежащего ночного клуба. Мой ночной клуб — «Порок».
До Эмилии это были мои владения, моя обычная ночная жизнь, где я совмещал легальную и нелегальную части своего бизнеса. Было что-то успокаивающее в том, что я приходил сюда, где обычно задерживался до раннего утра. Хотя я не мог притворяться, что не нахожу компанию Эмилии более интересной.
«Порок» был одним из сверкающих драгоценных камней в моей личной империи, каждый из которых создавал впечатление, что я бизнесмен, не знающий упреков. И чем дальше я был от упреков, тем больше это приносило пользы клану. Тем легче становилось членам совета, мэрам и другим влиятельным лицам забирать мои грязные деньги. Правдоподобное отрицание открыло больше возможностей, чем когда-либо открыло бы насилие. Неро управлял Нью-Йорком сквозь страх и кровь, но я управлял им через тех самых людей, которые когда-то стояли у нас на пути. Если я погибну, то погибнем и мы все. Это был карточный домик, в котором я находился на самом верху.
Конечно, не все мои сделки в клубе были законными, поэтому я и пришел сюда сегодня.
Запах мусора и солоноватый привкус близлежащей реки витали в воздухе, пока я запирал машину и срезал путь по узкому переулку к задней двери.
Внутри стены гудели от раската басов, когда я шел по узкому коридору и поднимался по лестнице, ведущей в мой кабинет. Этот коридор был частным и использовался только для моих менее цивилизованных деловых встреч. Одна стеклянная стена комнаты выходила на VIP-зону и клуб внизу. Но тут мое внимание привлекли трое мужчин в комнате. Джексон прислонился к задней стене с хмурым выражением на лице. Двое братьев Перес сидели на диване и выглядели скучающими.
Я сел за свой стол.
— Извините, я опоздал. Возникли кое-какие проблемы. — И их зовут Эмилия Донато.
Леонардо Перес встал и сел напротив меня. Он был старшим из братьев Перес. Остальные были еще подростками, но этот маленький засранец… ему было, наверное, лет двадцать пять.
На нем были джинсы и толстовка, капюшон от которой он натянул на свою темноволосую голову. Татуировки покрывали его шею и пальцы. Он был злобным и умным и вырос достаточно крупным, чтобы представлять угрозу для таких авторитетных картелей, как Синалоа.
— Леонардо Перес.
Он вздернул подбородок. Его младший брат наблюдал за нами с прищуром, как будто готовился к прыжку, что было смешно, учитывая размеры Джексона. Однако в Колумбии детей растили дикарями.
— Джованни Гуэрра.
Он засунул руки в карманы толстовки и откинулся в кресле, как будто ему было наплевать на все на свете.
— Я слышал, вам нужен кокаин.
Сразу к делу. Хорошо.
— Я слышал, вы хотите продать немного. Итак, сколько?
Он ухмыльнулся.
— Сколько ты хочешь?
Никто не спрашивает, сколько ты хочешь. Они предлагали то, что у них было. Поэтому я проверил его.
— Пятьдесят килограммов.
— Один миллион долларов США.
Я нахмурился, окидывая взглядом парня. Я бы предположил, что это полная чушь, если бы не знал его репутации.
— Ты знаешь, я в отчаянии. И знаешь, что мог бы попросить вдвое больше…
Он пожал плечами, его взгляд с легким интересом скользнул по VIP-зоне за окнами.
— Я мог бы. И знаю, что Вы заплатите.
— И все же занизили цену моего поставщика. Чего вы хотите? — В этом мире крови и денег нет ничего бесплатного.
Он достал из кармана сигарету, поднес ее к губам и закурил.
— Ваш бизнес, мистер Гуэрра.
Джексон поерзал рядом. У этого парня была репутация, и я знал, что Джексон не хотел иметь с ними дела. Неро был лоялен к Рафу, но это было недальновидно. Братья Перес уже были достаточно известны, чтобы создавать проблемы влиятельным людям. Поэтому я либо избегал их, чтобы успокоить упомянутых людей, либо вступал с ними в союз, зная, что однажды они обязательно станут могущественными людьми. Конечно, гарантий не было, но у меня было предчувствие на этот счет. Он напоминал мне более безжалостного молодого Неро, и это было ужасно. Через несколько лет, когда его братья были на его стороне, они стали проблемой, с которой я хотел быть на правильной стороне. И факт заключался в том, что я зависел исключительно от Чикаго, который взял меня за зад. Класть все яйца в одну корзину было глупо.
— Я не могу сделать вас своим единственным поставщиком.
Он кивнул.
— Потому что Рафаэль Д'Круз — член семьи.
— Что-то вроде того. — Он был шурином Неро, женат на сестре Уны. И если в этом мире и был человек, против которого не выступал Неро Верди, то это была его жена. Никто из нас этого не делал. — И вы не можете везти его в город напрямую.
— Хорошо. Двадцать пять килограммов в месяц. Полмиллиона.
— Отдадите этот первый заказ без проблем и лишнего внимания, и мы заключим сделку. — Я протянул руку, и он пожал ее. — О, и остерегайтесь ирландцев.
Он ухмыльнулся, и выражение, вспыхнувшее в его глазах, говорило о жажде крови, не уступающей жажде Джексона.
— Это не будет проблемой. — Он кивнул брату, и они вдвоем выскользнули из кабинета, как призраки в капюшонах.
Джексон покачал головой, прежде чем налить мне напиток из мини-бара.
— Это плохая идея, Джио. Они точно привлекут внимание, которое нам сейчас не нужно.
— Что нам нужно, так это продукт. Мы теряем миллионы, в то время как гребаные ирландцы купаются в кокаине и деньгах. Нашем кокаине, Джексон, и в наших гребаных деньгах.
Он опустился в кресло напротив меня и опрокинул в себя стакан.
— Я же говорил тебе, мы справимся с ними.
— И привлекли именно то внимание, о котором ты мне сейчас проповедуешь. — Я покачал головой. — Томми подкупил копов в Чикаго, так что будь готов к звонку, когда Гектор захватит кокаин у мафии. — Я открыл ноутбук. — Ты заберешь его обратно.
Он фыркнул.
— Ты хочешь, чтобы я украл у полиции кокаин, который они изъяли у мафии, и который они украли у нас.
— Точно.
Он приподнял бровь.
— Это действительно гениально.
— У меня есть не только красивое личико.
— Не понимаю, о чем ты. Ты уродливый ублюдок. — Он допил остатки своего напитка, прежде чем подняться на ноги. — Я разберусь с этим, и, Джио?
Я взглянул на него снизу вверх.
— Да?
— Смотри, чтобы девушка в твоей постели не перерезала тебе горло.
— Чертов Томми.
Его смех перекрывал музыку, когда он спускался по лестнице. Я бы сам рискнул перерезать себе горло, чтобы заполучить Эмилию Донато в свою постель.
Я задержался в клубе на несколько часов, чтобы разобраться с бумажной работой. Было уже за полночь, когда зазвонил мой телефон, и на экране высветилось имя Филипп. Он был на дежурстве у Эмилии.
— Что? — огрызнулся я.
— Девушка сбежала.
Клянусь, я почувствовал, как у меня на виске запульсировала жила, и стиснул зубы.
— Что?
— Мы вернули ее, но она устроила пожар и вырубила Ника. — Как, черт возьми, этой крошечной девчонке удалось справиться с таким крупным парнем, как Ник? Так же, как она ранила меня? Эта мысль была подобна взрыву гранаты с выдернутой чекой. Если бы она прикоснулась к другому мужчине, никакие мольбы не спасли бы ее от меня. А если бы Ник прикоснулся к ней… он был бы мертв.
Я встал и схватил куртку.
— Уже еду. Не оставляй ее без присмотра, пока я не приеду. — Из всех избалованных сорванцов в мире…
К тому времени, как я добрался домой, был уже второй час ночи, и моя ярость была ощутимой, перед глазами все покраснело. Филипп стоял у двери моей квартиры с серьезным лицом и напряженными плечами.
— Она внутри.
— Где Ник?
— Отправил его домой. Она сломала ему нос.
Я тяжело вздохнул, стараясь сохранить спокойствие, которого у меня совершенно не было.
— Рассказывай.
— Сработала пожарная сигнализация. Когда Ник увидел, что из-под двери валит дым, он бросился внутрь, и она ударила его по лицу барным стулом.
Конечно, она это сделала. Мои плечи слегка расслабились, когда я понял, что она не приблизилась к нему.
— Она украла его пистолет, но, думаю, она не знает, как им пользоваться. — Она могла застрелиться, черт возьми.
— Ты можешь идти.
Он ушел, а я открыл дверь в квартиру. До меня сразу донесся запах дыма. Дверца духовки была открыта, пена и вода стекали на залитый водой деревянный пол. Все вокруг духовки было черным от дыма и сажи, и я знал, что все это придется заменить. Я вышел из себя и открыл ту часть себя, которую она действительно не хотела бы видеть. Когда я вошел в ее комнату, Эмилия сидела на краю кровати и ждала меня. Ее взгляд встретился с моим, она нервно прикусила нижнюю губу. По крайней мере, у нее хватило ума бояться меня.
— Скажи мне, Эмилия, ты хочешь умереть?
Потому что она вполне могла это сделать, если бы сбежала. Серхио ясно дал понять, что без колебаний пустил бы ей пулю в лоб.
Она вскочила на ноги, расправляя плечи для борьбы.
— Ты мне угрожаешь?
Черт. Из-за этого пожара мне захотелось отшлепать ее по заднице, пока она не поймет, когда именно нужно прикусить свой чертов язык.
— Потому что я не собираюсь просто мириться с тем, что я твоя пленница и подчиняюсь тебе, как домашнее животное.
Тонкая, оборванная струна моего терпения лопнула, и та часть меня, которую я держал на привязи, немного ослабла. Схватив ее за горло, я прижал ее к стене с телевизором, отчего тот замерцал. Эти розовые губы приоткрылись в прерывистом вздохе, и ее пульс забился под моими пальцами, как крылья колибри.
— О, но прямо сейчас ты именно такая, милая. Животное, которое находится в безопасности, потому что сейчас ты нужна мне именно такой. — Мое бедро прижалось к ее бедру, и весь вес моего тела придавил ее крошечную фигурку. — Или ты бы предпочла, чтобы мы расторгли наше соглашение, и ты вернулась к своей семье? — Я улыбнулся, когда она напряглась. — Ах, вот оно что. Этот страх говорит мне о том, что ты не совсем безрассудна. — Но это не страх передо мной.
Она боялась Серхио Донато больше, чем меня, и если бы на ее месте был кто-то другой, это было бы серьезной ошибкой в суждениях.
— Пошел ты. — Она уперлась ладонью мне в грудь и впилась ногтями в основание моего горла. Да, сопротивляйся мне, милая Эмилия. — Я не буду извиняться за то, что хотела освободиться от тебя и от них.
— Ты подожгла мою гребаную квартиру. Снова.
Она смотрела на меня с ненавистью и непреклонной волей, и мой член прижался к ширинке. Мне было насрать, чувствовала ли она это. Наклонившись, я прикусил мочку ее уха, теряя над собой контроль, и в ответ у нее перехватило дыхание.
— Осторожнее, крошка. Можно подумать, что тебе нравится моя ярость.
Она вызывающе вздернула подбородок.
— Или, может быть, это просто проблемы с отцом.
Ее ладонь коснулась моей щеки с громким хлопком, от которого вся кровь прилила к моему члену. Когда в последний раз женщина была достаточно смелой, чтобы ударить меня? Никогда. Это всегда было подчинение и стремление угодить. Тем не менее, это был третий раз, когда она ударила меня меньше чем за неделю. Я начал привыкать к ее характеру.
Моя рука переместилась, и я приподнял ее на цыпочки, перекрывая ей доступ воздуха, когда я приблизил ее губы к своим. Всего лишь легкое касание, но этого хватило, чтобы я подавил стон.
— Я мог бы убить тебя и избавить себя от многих хлопот.
— Но ты этого не сделаешь, — выдавила она.
— Ты думаешь, ты мне нужна?
— Нет. — Ее губы ласкали мои, когда она говорила, и, черт возьми, мне захотелось поцеловать ее, просто чтобы узнать, есть ли у нее вкус невинности и солнечного света. — Думаю, ты хочешь меня.
Я убрал волосы с ее лица.
— И ты думаешь, это спасет тебя?
— Ты не причинишь мне вреда, — выдохнула она.
Я провел пальцем по ее нижней губе, и в ответ на это ее дрожащее дыхание коснулось кончика моего пальца.
— Такая невинная. Наивная. — Желание доминировать над ней было подобно дьяволу на моем плече. — Так чертовски обнадеживающая.
— Что ты собираешься делать? — Она понятия не имела, что эти произнесенные шепотом слова, полные трепета, только раззадорили зверя, который стремился уничтожить ее.
— Я собираюсь наказать тебя, принцесса. — Мне не должно было ничего в этом нравиться, но мое сердце бешено колотилось в предвкушении, а член болезненно пульсировал.
— Ты меня не пугаешь, Джованни. — И это был огонь, кислинка, пробивающаяся сквозь сладость в таком пьянящем сочетании. Однако она не смогла скрыть дрожь в голосе. Храбрая, глупая и такая совершенная.
— И в этом твоя ошибка.

Глава 11

Эмилия
Джованни Гуэрра был похож на бесценную картину маслом, написанную идеальными мазками, но если стереть первый слой краски, под ним окажется другое изображение — из крови и теней. Вот что я видела сейчас, то же самое я видела в ту ночь, когда он нашел меня. Эта его сторона была столь же пугающей, сколь и интригующей. Это был человек, которого боялась моя семья, зверь, от которого я хотела убежать и приручить. И каждый дюйм его тела прижимался ко мне, его пальцы перекрывали мне доступ воздуха, горячее дыхание касалось моих губ, как сладкий яд, умоляя попробовать его на вкус.
Его взгляд опустился на мой рот, и хватка на моем горле ослабла ровно настолько, чтобы я смогла свободно вздохнуть. Пространство между нами наполнилось опасным напряжением, которое могло вспыхнуть, если я не буду осторожна. Но какая-то больная, извращенная часть меня хотела, чтобы он сжал чуть сильнее, наклонился и поцеловал теми же губами, которые угрожали убить меня. В его глазах появился дикий блеск, он сжал челюсти, прежде чем схватил меня за запястье и потащил к кровати. Я чуть не задохнулась от собственного сердцебиения, когда он толкнул меня на матрас.
Раздался звон, когда что-то сжалось вокруг моего запястья, и когда я попыталась пошевелиться, то не смогла. Я взглянула на кожаный браслет, который теперь приковывал меня к кровати, удивляясь, откуда, черт возьми, он взялся. Он привязал меня к кровати.
— Что, черт возьми, ты делаешь?
Я оттолкнула его, зарычала и провела ногтями свободной руки по его щеке, прежде чем он с треском ударил меня другой рукой об изголовье кровати. На вторую руку он тоже надел наручники. Цепочка звякнула, когда я попыталась с ней справиться, сердце колотилось в груди, как пойманная птица, бьющаяся об окно. Я вжалась в спинку кровати, когда он навис надо мной. Это было оно. Он, наконец, перестал ждать и просить…
— Джованни, не надо. Пожалуйста…
Вместо того, чтобы подойти ближе, он отступил назад, грудь его тяжело вздымалась, кулаки были прижаты к бокам. Не сказав больше ни слова, он повернулся и вышел из спальни. Мой момент облегчения был недолгим, прежде чем я снова разозлилась. У кого, черт возьми, есть наручники, прикрепленные к кровати, спрятанные и ждущие своего часа? Конечно, это была кроличья нора, в которую моему неопытному мозгу не нужно было заглядывать. И все же я представляла, как он возвращается сюда, прикасается ко мне, целует, дразнит, пока я связана и нахожусь в его власти. Во мне разгорался жар, словно кошка, потягивающаяся после долгого сна. Я ведь этого не хотела, да? Может быть, фантазийная, не психопатическая версия его…
— Ты ублюдок! Вернись и отпусти меня.
Ничего. Тишина. Цепи были достаточно тугими, чтобы почти не позволять двигаться, но этого было… достаточно.
Мне потребовалось двадцать минут, чтобы высвободить правую руку из кожаного наручника, прежде чем я смогла полностью освободиться. Кожа на моих запястьях была натерта и покраснела от усилий. Это было не единственное, что было красным. Мое зрение было окрашено в багровый цвет, когда я неслась по коридору к его комнате.
Когда я распахнула дверь, внутри было темно, только из ванной пробивался луч света. Джованни стоял в дверном проеме в одном полотенце. Его волосы были мокрыми, капли воды блестели на свету, скатываясь по загорелой коже груди, как маленькие бриллианты. Некоторые из них прорезали ложбинку его пресса таким образом, что я потеряла нить своих мыслей. Черт возьми.
— Эмилия. — Его голос был похож на низкое рычание. Предупреждение, если я его вообще слышала.
— Ты не можешь просто привязать меня к кровати! — Огрызнулась я, мой гнев вернулся, как только я оторвала взгляд от этого тела. Я направилась в его комнату, но он поднял палец.
— Если войдешь в эту комнату, тебе лучше быть готовой к последствиям.
Именно тогда я заметила, как напряглось его тело, как он вцепился руками в дверную раму шкафа, как нервно подергивалась челюсть. Проблеск осознания укоренился; разумный голос в глубине моего сознания велел мне развернуться и бежать. Что я не была готова к тому, что должно было произойти дальше. Но другая часть меня восстала, принимая вызов и отказываясь отступать.
— Что ты собираешься делать? Причинишь мне боль? — Затем я нагло переступила порог, как будто была дерзкой, доказывая свою правоту.
Он преодолел разделявшее нас расстояние, в его глазах промелькнуло что-то совершенно бешеное, прежде чем он схватил меня за челюсть с такой силой, что у меня останется синяк. Он разрушил все мои ожидания, когда его губы прижались к моим. Я замерла, но он не позволил мне остаться безучастной. Его губы были требовательными, абсолютно неумолимыми, забирая у меня все, о чем я до этого момента даже не подозревала, что хочу ему дать. Меня никогда раньше не целовали по-настоящему, и я не знала, каким, по-моему, должен быть этот поцелуй — нежным, целомудренным, осторожным? Но Джованни поцеловал меня так, словно я была ему чем-то обязана, и он пришел забрать долг. Это были губы, язык и зубы. Яростные, хлесткие удары, которые наказывали, пока я не почувствовала металлический привкус собственной крови. Мои пальцы вцепились в его волосы, его руки оставили синяки на моих бедрах, когда он приподнял и прижал к стене. В тот момент мне казалось, что мое тело мне не принадлежит. Я была потеряна для него. Хотела его. Нуждалась в нем.
А потом он отошел. Я встала на ноги, когда он увеличил расстояние между нами, его грудь вздымалась, когда он наблюдал, как я пытаюсь отдышаться. Каждый дюйм кожи покалывал и искрился там, где он прикасался ко мне.
— Уходи, Эмилия. — Когда я не сделала этого немедленно, его рука врезалась в стену рядом с моей головой. — Сейчас!
Я вскочила и, оцепенев, поплелась в коридор, сбитая с толку тем произошедшим. Когда я забиралась в постель, то все еще чувствовала, как его поцелуй обжигает мои губы. Поцелуй, который я должна была ненавидеть, но который мне определенно понравился. С другой стороны, возможно, мне понравился бы любой поцелуй. Это был мой первый настоящий поцелуй. По сравнению с этим, поцелуи Мэтта Джонса в губы не в счет.
Я провела языком по нижней губе и поморщилась от жжения в маленькой ранке.
Мне показалось, что прошла целая вечность, прежде чем мое бешено колотящееся сердце успокоилось настолько, что сон нашел меня, и когда это случилось, мои сны не были полны кровожадных темных существ из предыдущих ночей; они были наполнены сапфировыми глазами и грубыми прикосновениями, которых я жаждала.
* * *
Когда на следующий день я отважилась выйти из своей комнаты, вся квартира по-прежнему пахла дымом, а кухня была изрядно повреждена. В то время это казалось гениальным — поставить в духовку сковороду с маслом. Я думала, что она задымится и сработает сигнализация, и это сработало, пока не вспыхнуло неконтролируемое пламя. Меня мучило чувство вины за то, что я запустила барным стулом в того парня, но я не могла пройти мимо него честно. Не то чтобы это имело значение. Как только двери лифта открылись в вестибюле, меня уже ждали четверо мужчин. Как и предсказывал Джованни. Я была безрассудна, но не «бросалась на парней с оружием».
В холодном свете дня меня охватил стыд за то, что произошло прошлой ночью. Я поцеловала Джованни, и мне было стыдно. Поэтому, чтобы не столкнуться с ним — что было не так-то просто в его собственной проклятой квартире, — я поднялась с чашкой кофе на крышу. Я почти ожидала, что дверь снова будет заперта или что он установит дополнительные меры безопасности, но он этого не сделал. Пока.
Я провела там большую часть дня, завернувшись в одеяло, чтобы защититься от первых осенних холодов. На мгновение я попыталась представить, какой была бы моя жизнь, если бы я жила здесь, если бы вышла за него замуж.
Сколько у меня было времени, прежде чем я должна была принять решение? Сколько времени оставалось на то, чтобы попытаться сбежать снова? Свобода никогда не казалась мне такой далекой, и я была вынуждена выбирать между дьяволом и глубоким синим морем. У меня было такое чувство, будто у меня на шее затянута петля, а пальцы ног едва держались за край стула, на котором я стояла.
Солнце стояло высоко в небе, когда дверь на крышу распахнулась. Я ожидала увидеть Джованни, но вместо него появился Томми. Его рыжие волосы блеснули в ярком свете, когда он широко улыбнулся мне. На нем был костюм, а в руке он держал пластиковый пакет.
— Привет. Что ты здесь делаешь? — Я расставила ноги, готовая убежать от него. Это конец? Неужели Джованни, наконец, надоело и он послал его отвезти меня обратно в Чикаго?
— Успокойся. Джио попросил заехать. Он сам меня впустил.
Я нахмурилась по нескольким причинам. Главная из них заключалась в том, что Джио действительно был здесь. Я не видела никаких его следов.
— Кстати, мне нравится, что ты сделала с этим местом. Запах костра создает деревенскую атмосферу. — На его губах появилась ухмылка. — Не уверен, что Джио в восторге.
Я закатила глаза, борясь с улыбкой.
— Значит, он все еще злится?
Злится — еще мягко сказано. Мужчина привязал меня к кровати.
— Он упрямый ублюдок, но скоро забудет об этом.
Я не была уверена, что кто-то из нас забудет прошлую ночь в ближайшее время. Моя разбитая губа запульсировала при воспоминании об этом.
— В любом случае, он уже ушел.
— И ты здесь, чтобы присматривать за мной. — Я не подумала о том, что если моя попытка провалится, то охрана станет еще более строгой. Проклятье. Я чувствовала, как затягивается эта петля.
— Просто не дам тебе сжечь себя заживо, вот и все. — Он сел на диван рядом со мной, затем положил пластиковый пакет между нами. — Это тебе.
Я нахмурилась, когда взяла его, заглянув внутрь на альбом для рисования и пачку карандашей. Это были всего лишь бумага и карандаши, но по какой-то причине меня захлестнула волна эмоций, в горле образовался комок.
— Ты купил это? Для меня?
— Джио попросил привезти. — Это было… мило с его стороны.
— Спасибо. — Я сказала себе, что благодарна Томми за то, что он достал вещи. А не Джованни за то, что он заметил что-то во мне или сделал что-то для меня. Однако трудно было не быть хоть немного благодарной.
— Только постарайся не проткнуть меня карандашом. — Он ухмыльнулся, откидываясь на спинку дивана.
— Наверное, мне стоит. — Я рассмеялась. — Знаешь, сбежать, пока он не передал меня обратно моей семье. — Я наполовину пошутила, но чертовски уверена, что не умоляла его жениться на мне, так что… наполовину нет.
Улыбка сползла с лица Томми.
— Неужели выйти замуж за Джио — это так плохо? Он ведь не ужасный парень. Раньше он был самым нравственным.
Вдалеке протрубил клаксон, нарушая царивший здесь покой.
— Что случилось?
— Жизнь. Реальность. Никто не может сидеть на троне без возможности пролить много крови, — пробормотал он, и я возненавидела себя за то, что от его легкой улыбки не осталось и следа. Я почувствовала, что украла его радость. — Твоя семья ничем не отличается, Эмилия.
— Я знаю. — Я не знала об этом из первых рук, но знала, чем они занимаются.
— Но Джио никогда бы не причинил вреда своим. Он верный.
Я отвернулась от него, окидывая взглядом город Джованни, его империю.
— Почему ты это говоришь?
— Я думаю, ты могла бы стать для него хорошей парой. — Я снова встретилась с ним взглядом. — И думаю, что твоя семья достойна презрения за то, что пыталась убить тебя.
Но это были не они. Это был Маттео. Тот самый мужчина, с которым я в конечном итоге останусь. Я пытался игнорировать этот факт, убеждая себя, что смогу сбежать, но что, если у меня не получится? Я не хотела говорить об этом.
— Как Ренцо? — Я спросила, потому что знала, что Томми был с ним. Я затаила дыхание, ожидая, что он ничего мне не скажет.
— Хорошо. Он на ногах и ходит. Наш врач проделал отличную работу по его восстановлению.
Я выдохнула, и мои плечи расслабились.
— Что с ним будет, Томми? — спросила я.
Он пожал плечами.
— Я не знаю. Я не принимаю подобных решений и не хочу давать тебе ложную надежду.
Мое сердце бешено заколотилось в груди, и его рука сжала мою руку.
— Но я скажу, что Джио никому не причиняет вреда, если это не служит какой-то цели, а я не вижу, какой цели это могло бы послужить.
Я могла бы. Он знал, что Ренцо — мое слабое место. Джованни ясно дал понять, что хочет, чтобы я вышла за него замуж по расчету. Он не угрожал Ренцо напрямую, но я уже привыкла ожидать худшего, потому что меньшее было просто глупо.
* * *
Пару часов спустя я с досадой осознала, что Томми мне нравится. Он был обаятельным и забавным и слишком легко заставлял меня улыбаться. Но я не хотела испытывать симпатию к парню, который однажды приставил пистолет к голове моего брата, даже если это был «просто бизнес». Я не хотела испытывать симпатию к кому-либо или чему-либо, связанному с жизнью Джованни.
Он взглянул на часы и поднялся на ноги.
— Пошли. Я проголодался.
— Кажется, здесь есть еда.
— Пожалуйста, у Джио нет вредной пищи.
— Хорошо….
— Его вариант вредной еды — макароны, и только потому, что это его ностальгическое удовольствие. — Он направился к двери. — Скажи мне, что ты не хочешь просто чипсов или газировки.
Когда он упомянул об этом, я согласилась. Даже те блюда на вынос, которые я отказывалась есть, были вроде как полезными. Салат, закуски, суши. Джованни не мог накачать свой идеальный пресс одними макаронами, это уж точно.
— Может быть.
— Тогда пошли.
Я последовала за ним вниз по лестнице, ожидая, что он где-нибудь сделает заказ. Когда он направился к входной двери, я остановилась.
— Подожди. Ты ведешь меня на улицу? — Меня охватило волнение, но я опустила взгляд на рубашку Джио, которая была на мне. — Вот так?
Он помедлил секунду, прежде чем снять ремень.
Я подняла руку, прикрывая обзор.
— Эм, если ты собираешься снять штаны, пожалуйста, предупреди меня.
Он рассмеялся, прежде чем затянуть ремень на моей талии.
— Вот так. Ты выглядишь великолепно. — Он подмигнул мне. — Мы вернемся через десять минут. Он даже не узнает.
Почему-то я думала, что он узнает, но я не собиралась упускать шанс сбежать.

Глава 12

Джио
Я смыл кровь с ладоней и предплечий, не в силах ничего поделать с очевидными ссадинами и кровоподтеками на костяшках пальцев. Я надел чистую рубашку, вышел из комнаты и спустился по лестнице в основную часть дома. Крики эхом разносились по коридору, доносясь из подвала, где мы с Джексоном оставили в плену нашего последнего бандита. По крайней мере, наша маленькая война доставляла удовольствие моему охраннику. Джексон и в лучшие времена был безжалостен, но с крысой в наших рядах он становился исключительно целеустремленным. И этот парень был единственным выжившим из группы, которая пыталась украсть груз, который мы только что забрали из полицейского управления Чикаго. Как, черт возьми, они узнали о наших планах?
Еще один крик пронесся по дому, прежде чем оборвался, и я подумал, был ли мужчина мертв или просто без сознания. Нет, он был без сознания. Джексон продолжал бы вводить ему адреналин, возвращая его от края пропасти снова и снова, пока парень не сломался. Хотя я только что выплеснул на него все свои недавние обиды, а он не сказал ни слова.
Я схватил свой телефон и ключи от машины с кухонного стола и нахмурился, прочитав сообщение от Филиппа.
Томми увел Эмилию из квартиры.
Какого черта он сделал? Она бы на сто процентов воспользовалась возможностью сбежать. Проклятье. Я вышел и сел в свою машину, на ходу набирая номер Томми. Конечно, он не ответил. При мысли о том, что с ней может что-то случиться, у меня по коже пробежал ужасный страх, подобного которому я не испытывал уже очень давно. Черт. Заботился ли я о ней, или просто был одержим ею?
Когда я вернулся в город и вошел в свою квартиру, Томми и Эмилия сидели на диване и смеялись, держа между собой пакет чипсов. В одно мгновение улыбающееся чертово лицо Томми стало средоточием всей моей ярости.
— Какого хрена, Томми?
— Мы ходили за припасами. — Он пожал плечами. Пожал плечами.
Я взглянул на Эмилию, не в силах оторвать взгляд от ее тела в поисках повреждений. Единственное, что я обнаружил, — это маленький фиолетовый синяк на ее нижней губе от вчерашнего поцелуя. Если это вообще можно так назвать. Это было больше похоже на чертову атаку. Однако мое внимание быстро переключилось на ее обнаженные ноги, моя рубашка едва доставала до ее задницы, пояс стягивал ее тонкую талию. Он вывел ее на улицу в таком виде. Я собирался убить его. Медленно. Болезненно.
— Ты вывел ее на улицу, где она могла сбежать, или где ее могли схватить люди из клана, чтобы, блять, перекусить.
Эмилия вздрогнула, услышав, как я повысил голос.
Томми просто скрестил руки на груди.
— Отлично. Для тебя мороженого не будет.
У меня задергался глаз.
— Томми!
— Что ты имеешь в виду, говоря, что меня может похитить клан? — Спросила Эмилия, понизив голос почти до шепота.
— Однажды они пытались убить тебя. Мое имя не защищает тебя. Там, снаружи, ты — законная добыча.
Казалось, краска отхлынула от ее щек. Хорошо. Мне нужно было, чтобы она поняла, что поставлено на карту. Я не упомянул тот факт, что Серхио, скорее всего, просто выдал бы ее замуж за кого-нибудь другого. Мне не хотелось, чтобы она думала, что у нее есть другой выбор, кроме меня.
Томми раздраженно вздохнул.
— Не притворяйся, что твои парни не следили за нами. Если бы она сбежала, они бы ее поймали, но она не собиралась этого делать, правда, Эмилия?
Она покачала головой, как испуганный маленький ягненок. Я ненавидел это. Ненавидел за то, что две минуты назад она смеялась с кем-то, не со мной. Ненавидел за то, что мне было абсолютно наплевать на ее счастье, кроме того, что я заставил ее выкрикивать мое имя.
— И даже клан не настолько глуп, чтобы убить ее средь бела дня в центре Нью-Йорка.
Это было крайне маловероятно, но мне было все равно. Казалось, что один поцелуй удесятерил мою одержимость. Мне нужно было куда-то пойти сегодня вечером. Томми должен был присмотреть за Эмилией, но я не мог смириться с мыслью, что она будет далеко от меня, где я не смогу ее видеть. Черт, я терял самообладание.
— Я забираю ее с собой сегодня.
Она, несомненно, сделала бы скучный вечер намного интереснее. Это часть моего законного имиджа. Успешный бизнесмен, благотворитель и во всех отношениях святой. Пытки в пять и сбор денег для сирот в восемь.
— Позвони Наоми и купи ей платье.
Он приподнял бровь.
— Ты ведешь ее на торжественный прием? Ты только что сказал, что она может сбежать.
— Только не со мной, не так. — Я взглянул на Эмилию, и она заерзала на своем сиденье, как будто мое внимание вызывало у нее дискомфорт.
Легкий румянец, окрасивший ее щеки, говорил о том, что это не имело ничего общего со страхом. Мой взгляд упал на ее обнаженные ноги, скользнул по повязке, закрывавшей бедро. Люди вокруг видели ее золотистую кожу, и при этой мысли меня охватил необъяснимый прилив гнева.
— И купи ей что-нибудь из другой одежды, пока будешь там.
— Черт возьми, я не занимаюсь личными покупками.
— Ну, теперь занимаешься, — огрызнулся я на него, все еще злясь. — Иди.
Он покачал головой, встал и пошел прочь, прижимая телефон к уху.
Эмилия вскочила на ноги, нахмурив брови.
— Ты хочешь сказать, что я здесь уже неделю, и все это время у меня могла быть одежда, но вместо этого мне пришлось красть рубашки из твоего шкафа, потому что ты даже этого мне не дал?
Я не смог сдержать улыбку, которая тронула мои губы.
— Ты мне нравишься в моей одежде. — Моему члену это тоже понравилось, и это было достаточной причиной, почему я должен был отдать ей ее собственную одежду гораздо раньше. — Будь готова в семь.
Я ожидал, что она начнет спорить, но она этого не сделала, и это всегда вызывало подозрения. О, моя маленькая кошечка обдумывала, как бы ей сбежать от меня на людях. На этот раз мне удалось сдержать улыбку, когда я сокращал расстояние между нами. Она вздернула подбородок, глядя мне в глаза с такой отвагой, что мне захотелось испытать это на себе. Я взглянул на ее разбитую нижнюю губу и не смог найти в себе сил чувствовать вину. Мне понравилось, что я отметил ее, что мои губы запечатлелись на ее губах. Взяв ее за подбородок, я приподнял ее на цыпочки, пока ее рука не уперлась мне в грудь для равновесия.
— Пожалуйста, побегай сегодня, крошка. Я с удовольствием снова погоняюсь за тобой и накажу.
Она одарила меня улыбкой, которая граничила с оскалом.
— В следующий раз, когда ты привяжешь меня к кровати и оставишь там, я сделаю что-нибудь похуже, чем войду в твою комнату.
— Обещания, обещания, принцесса. — Я представил, как она привязывает меня к кровати, заползает на меня и касается губами моего тела. Подчинение было не в моих правилах, но для нее, возможно, да. — Но просто знай, что в следующий раз я не уйду и не позволю тебе так легко отделаться. Это было вступление.
Ее губы изогнулись в легкой улыбке, от которой у меня задрожал член.
— Обещания, обещания.
О, она играла с огнем, и мы оба должны были сгореть.
— Умоляющая и истекающая кровью, крошка.
Румянец, окрасивший ее щеки, заставил меня подавить стон. Я, не задумываясь, накрыл ее рот своим. Ее вкус окатил меня, как дорогое виски, разливающееся по моим венам. Когда я заставил себя отстраниться, Эмилия уставилась на меня, широко раскрыв рот, с припухшими губами, розовыми щеками и дикими глазами. Она была самым прекрасным созданием, которое я когда-либо видел, и я ничего так не хотел, как наклонить ее над диваном и сорвать свое имя с ее губ. Но она не умоляла…
Прежде чем она успела заговорить, я отвернулся.
— Будь готова к семи, Эмилия.
* * *
Я посмотрел на свое отражение, поправил галстук-бабочку, прежде чем выйти из своей комнаты и постучать в дверь Эмилии. Когда она открыла, я был готов убить Томми во второй раз за день. Я не мог появиться с ней на людях в таком виде. Красное платье облегало каждый изгиб, разрез по всей длине обнажал ее неповрежденную ногу, а вырез ложился между ее упругими сиськами.
— Это единственное платье, которое купил тебе Томми?
Ее брови сошлись на переносице, прежде чем она скрестила руки на груди, прикрыв полоску кожи между грудями.
— Да, и, к твоему сведению, я бы тоже не стала выбирать его в первую очередь. — Ее взгляд опустился в пол. — Но, учитывая, что я так ужасно выгляжу, может, тебе стоит просто оставить меня здесь?
— Я не оставлю тебя здесь, потому что не доверяю тебе, крошка.
Она отступила на шаг, и я погнался за ней, как, казалось, всегда.
— И ты не выглядишь ужасно, ты выглядишь чертовски съедобно. Что является проблемой, потому что я не могу проливать кровь в компании гражданских.
Даже сквозь макияж я заметил, что ее щеки слегка порозовели.
— Неважно. Это глупо.
Мне понравилось, как неловко она реагировала на любой комплимент.
Я достал из кармана коробочку и открыл ее.
Ее глаза расширились, когда она увидела огромный рубин внутри.
— Что это, черт возьми, такое? — Она указала на него, как будто он мог выпрыгнуть и укусить ее.
— Это кольцо я бы подарил тебе в тот день, когда ты сбежала с вечеринки по случаю помолвки. — Своего рода семейная реликвия, единственное, что у меня осталось от матери. Я вспомнил, как подъезжал к той вечеринке и ненавидел себя за то, что собирался надеть что-то настолько ценное для меня на палец девушки, которую я даже не знал. Я был знаком с Эмилией всего неделю, но знал, что это кольцо никогда ни на чьем другом пальце не будет сидеть так идеально, как на ее.
Она застыла, когда я надел его, камень был почти толщиной с ее тонкий пальчик. Какая-то глубинная часть меня практически замурлыкала при виде этого, как будто я вытатуировал свое имя на ее чертовом лбу. Это кольцо означало, что она моя, и никто бы не посмел посягнуть на то, что принадлежит мне. Даже Клан, если бы они знали, что им выгодно.
— Я не выйду за тебя замуж. — Широко раскрытые глаза Эмилии встретились с моими. — Я не умоляла тебя, — прошептала она.
— Нет, но будешь. — Я запустил пальцы в ее волосы и прижался губами к массе растрепанных кудряшек. — Хотя, для остальных, ты моя. Мы помолвлены, и именно так мы тебя представим.
— Не покажется ли это немного странным? В смысле, почему бы тебе просто не сказать, что я твоя подружка или девушка?
— Потому что я ни с кем не встречаюсь и у меня нет подруг. — Я схватил ее за руку и потащил по коридору, ее высокие каблуки стучали по паркету. — Есть девушки, с которыми я трахаюсь, а теперь есть девушка, на которой я женюсь.
Она замолчала, и я понадеялся, что, может быть, только может быть, она наконец-то поняла. Она будет моей, и пытаться убежать от этого было бессмысленно.

Глава 13

Эмилия
Джованни притормозил перед оперным театром, где по обе стороны короткой красной дорожки собралась толпа. Когда он сказал «Гала», я не представляла себе такого зрелища, и мой желудок сжался от волнения.
— Ты действительно привез меня сюда только для того, чтобы присматривать за мной? Или ты просто хотел выставить меня напоказ с этим камнем на пальце, как какой-нибудь приз?
Его пристальный взгляд скользнул по мне, ушибленные костяшки пальцев коснулись моей щеки так нежно, что это было почти благоговейно.
— Я знаю, ты попытаешься сбежать. Ты, несомненно, потерпишь неудачу, но на тот случай, если у тебя все получится, я хочу, чтобы у Серхио Донато не возникало сомнений в том, кому ты принадлежишь и кто придет за ним, если с тобой что-то случится.
— Я… — Мое сердце затрепетало, что-то теплое и успокаивающее поселилось в моей груди.
Неужели это… то самое чувство, когда о тебе заботятся? Нет, ему было все равно. Он просто заботился о своих вещах, вот и все.
— Не сомневайся, я был бы вынужден убить его, а это пагубно сказалось бы прямо сейчас. — Он провел большим пальцем по моей нижней губе, по синяку, который он там оставил. — Так что, если ты не можешь вести себя прилично, то, по крайней мере, улыбнись и заставь весь мир поверить, что ты принадлежишь мне так же, как и я.
Это была моя прекрасная возможность сбежать, так что, если бы мне пришлось играть какую-то роль до этого, я бы это сделала.
— Я был снисходителен к тебе, крошка, но не испытывай меня сегодня. — Джованни Гуэрра был каким угодно, но только не снисходительным.
Под безупречным смокингом и сияющей улыбкой скрывался настоящий зверь. Он вышел из машины и открыл мне дверцу. Я взяла его протянутую руку, и он помог мне подняться на ноги, прежде чем прикоснуться губами к моим пальцам, к кольцу, которое висело на них, как крошечная цепочка.
Мы направились к зданию, рубин был весом в десять тонн, мигающий неоновый свет сигнализировал о моем статусе — продана, куплена, в собственности. Когда мы подошли к входной двери, засверкали камеры, и я изобразила на лице улыбку. Не то чтобы я к этому не привыкла. Я провела всю свою жизнь в высших эшелонах коррумпированного общества Чикаго, притворяясь идеальной дочерью жестокого человека, готовясь к тому дню, когда один из его ужасных коллег захочет жениться на мне.
Однако сейчас все было по-другому. Это было публично. Настоящая, законопослушная публика. Репортеры засыпали нас вопросами: Кто я? Мы помолвлены? Как долго мы вместе? Когда свадьба? Я взглянула на Джованни, ожидая подсказки, но его лицо застыло в каменной маске. Совершенно непроницаемое. Он вел себя так, словно не слышал их, как будто они были ниже его, не имели отношения к делу.
Подол моего платья развевалась вокруг ног, когда он вел меня внутрь. Хаос, казалось, на мгновение утих, когда мы вошли в вестибюль с величественной лестницей, поднимающейся по обеим сторонам помещения. Как только мы вошли в двойные двери, до меня донесся звон бокалов и приглушенный гул разговоров. Бальный зал был украшен сверкающими люстрами и столами, украшенными цветами. Официанты разносили подносы с бокалами шампанского среди толпы людей в дорогих платьях и костюмах. Это было так знакомо и в то же время непривычно. Это была не комната, полная акул. Эти люди были мелкой рыбешкой, а Джованни — большой белой рыбой, плавающей среди них. Внимание переключилось на нас, люди незаметно отодвинулись, потому что, даже если они не могли точно определить, что это, они чувствовали, что среди них есть хищник.
Однако это не помешало нескольким женщинам посмотреть на него, как на свое очередное блюдо, прямо перед тем, как их взгляды остановились на мне. Джованни был красив и властен; конечно, они хотели его. Я ненавидела все, что он олицетворял, но на уровне чисто чувственного влечения я хотела его. И разве это не делало меня хуже их всех? Я знала, что за существо скрывалось за этим красивым личиком. Он похитил моего брата, держал меня в плену, все еще пытался манипулировать мной, чтобы я вышла за него замуж по так называемому согласию, и все же я не могла отрицать, что мне нравились его прикосновения, я жаждала его внимания. Я всегда думала, что меня относительно не затронула коррупция, царившая в мире моего отца, но я должна была спросить себя, так ли это на самом деле, потому что со мной явно что-то не так.
Джованни подвел меня к круглому столу, полному людей, и, как истинный джентльмен, отодвинул для меня стул. Когда я села, он взял у официанта бокал шампанского и поставил его передо мной, прежде чем сесть. Он был воплощением изысканности, когда представил меня этим незнакомцам как свою невесту. Политики, музыканты, банкиры… влиятельные и богатые люди, и все они знали его.
Впервые я осознала, что Джовани Гуэрра не был похож на моего отца или дядю. Он не прятался в тени, не управлял своим темным преступным миром с помощью угроз и страха. Нет, он общался с теми самыми людьми, которые осудили бы его, если бы узнали, кем он был. Или, может быть, они знали, может быть, он тоже набивал их карманы, и жадность просто перевесила мораль. Разве не так устроен мир?
Я видела интерес в их глазах, когда они смотрели на меня, осуждение. Почему Джованни Гуэрра женится на девятнадцатилетней девушке, которую никто никогда раньше не видел? Действительно, почему. Я залпом осушила бокал шампанского, прежде чем стащить другой с подноса, проходившего мимо официанта. Мне нужно было напиться, чтобы пережить это.
Я замерла, когда Джованни убрал волосы с моей шеи, его горячее дыхание коснулось моей кожи, когда он наклонился ко мне.
— Не пей слишком много. — Он замаскировал свое предупреждение мягким прикосновением губ к моему уху, и я резко втянула воздух.
Когда он вернулся на свое место, я задержала на нем взгляд, прежде чем поднести к губам новый бокал и выпить его целиком. Он мог бы пойти нахуй. Он приподнял бровь, затем поднял правую руку и постучал пальцем по левому бицепсу. Я не придала этому значения, пока пятнадцать минут спустя жена какого-то политика не спросила меня, когда состоится свадьба.
Алкоголь уже слегка ударил мне в голову, а непокорность все еще жгла мои вены, как кислота.
— О, на самом деле я не выхожу за него замуж. Я здесь только ради огромного камня. Он здесь ради моего тела.
Ее лицо побледнело, хотя она и попыталась скрыть это за вежливой улыбкой. Когда я взглянула на Джованни, он на этот раз постучал двумя пальцами по своей руке, и теперь это было явно больше, чем просто тик.
— Это должно что-то значить для меня?
Его палец скользнул по моей щеке, прежде чем остановиться под подбородком и притянуть меня ближе.
— Второй страйк. — В его голосе звучали чувственные нотки, которые пробежали по моей коже вместе с предупреждающей дрожью. Ощущение опасности витало в воздухе между нами, бросая мне вызов.
— Сколько всего? — Мой голос был едва громче шепота.
Его взгляд опустился на мои губы.
— Три.
— И что будет, когда будет три?
— Тогда я накажу твою непослушную задницу, Эмилия. — Почему это прозвучало так соблазнительно? — Но продолжай настаивать. Я получу от этого гораздо больше удовольствия, чем ты, обещаю.
Эта дикая искра зажглась в его глазах, и она поглотила меня, заставив захотеть потанцевать со зверем, который скрывался за этой завесой вежливости. Жар медленно растекался по мне, окутывая туманом, и я не замечала ничего, кроме него, резких очертаний его скул, этих глаз, которые могли быть одновременно холодными, как лед, и раскаленными докрасна. Когда напряжение достигло предела, я отстранилась. Мне нужно было проветрить голову и вспомнить, какого черта я здесь делаю. Это было не для того, чтобы играть в сексуальные игры с моим похитителем.
— Я, э-э, мне нужно в туалет, — пробормотала я.
Его губы дрогнули, когда он поправил галстук-бабочку, атласная полоска которого так не сочеталась с татуировками, расползавшимися по воротнику.
— Веди себя прилично, крошка.
Я вскочила на ноги и, спотыкаясь, побрела прочь, пьяная отчасти от шампанского, отчасти от его присутствия. Мне пришлось взять себя в руки и вспомнить, как сильно я его ненавижу. Это был мой шанс. Я впервые вышла из этой квартиры с тех пор, как он меня поймал. Мне хотелось сорвать это чертово кольцо с пальца и бросить его в проходящий мимо бокал с шампанским, но я могла бы заложить его, а мне, несомненно, понадобились бы деньги, если я хотела убежать от Джованни и моего дяди. Я знала о риске, знала, что моя семья может выследить меня, но я не могла согласиться жить в клетке только для того, чтобы оставаться в безопасности.
Проходя по коридору, я оглянулась через плечо, ожидая, что он последует за мной. А если не он, то кто-нибудь из его приспешников, но я не увидела никого, кроме чопорно выглядящих участников Гала-концерта. Неужели он на самом деле мне не доверял? Он привел меня сюда только для того, чтобы понаблюдать за мной, и вот я здесь, прогуливаюсь сама по себе. Оказавшись в ванной, я притворилась, что поправляю макияж, ожидая, пока две женщины уйдут. Затем я заперла дверь и подошла к единственному окну, узкому и расположенному высоко.
Схватив мусорное ведро, я перевернула его и вскарабкалась наверх, распахнув стекло настолько, насколько это было возможно. За окном был темный переулок, который тянулся вдоль оперного театра. Мое сердце бешено колотилось, пока я ждала, что дверь распахнется, что Джованни поймает меня в ловушку, как дьявол, которым он и был, и утащит обратно в ад. Но он этого не сделал. Единственным звуком был низкий гул музыки, доносившийся из бального зала. Я подтянулась на узком выступе и подумала, не снять ли обувь, но я скорее сломаю лодыжку, чем пройдусь босиком по нью-йоркскому переулку.
Я протиснулась в щель, ткань моего платья зацепилась за задвижку и с заметным треском порвалась, когда я легла и боком проскользнула в узкое отверстие. Я со свистом выдохнула сквозь зубы, когда моя раненая нога прижалась к деревянной раме, а бедра едва пролезли внутрь. Я всегда завидовала заднице Кьяры, но сейчас была благодарна судьбе за то, что у меня ее нет. Я могла только представить, как унизительно было бы, если бы Джованни застал меня застрявшей в окне.
Тусклый свет уличного фонаря отбрасывал тени на мусорный контейнер прямо под окном. Я уцепилась за выступ, сломала ноготь и ободрала руки, прежде чем приземлилась на него, а затем спрыгнула на землю, и все это без перелома лодыжки. Меня охватил восторг, пропитанный мусором воздух внезапно показался таким свежим, таким свободным. Теперь все, что мне нужно было сделать, это убраться к чертовой матери из Нью-Йорка, пока Джованни не нашел меня.

Глава 14

Эмилия
Мой робкий оптимизм был недолгим. В ту секунду, когда я сделала шаг к выходу из переулка, из темноты вышла фигура и преградила мне путь. Его руки были сложены на груди, а тусклый свет играл на рыжих волосах. Томми. Вздохнув, я попыталась скрыть сокрушительное чувство поражения. Я должна была догадаться, что Джованни никогда бы не отпустил меня одну в туалет.
— Ты только что проиграла мне сотню баксов, малышка.
— Спорили, что я не сбегу?
Он пожал плечами.
— Я думал, ты не настолько глупа, чтобы думать, что он не будет готов.
Я нахмурилась.
— Знаешь, ты мог бы просто отпустить меня. Я могу… Я могу заплатить…
— Нет, не можешь.
Мой гнев взял верх.
— А если бы я могла? Это уменьшит твое желание выдать меня замуж и затащить в постель против моей воли?
Нахмурив брови, он шагнул ко мне.
— Джио неплохой парень, Эмилия. Он, конечно, не собирается тебя насиловать…
— Просто жениться на мне и забрать мою свободу? — Забавно, что одна казалась ему отвратительной, а другая — нет. Честно говоря, я скорее отдам свое тело, чем свободу.
Он вздохнул и посмотрел мимо меня, как будто хотел выразить свое разочарование окружающими нас кирпичными стенами.
— Я видел, как один из капо твоего отца приставил пистолет к твоей голове, Эмилия. — Его взгляд метнулся ко мне, зелень его радужек ярко выделялась в темноте. — Ты думаешь, что если сбежишь, то все закончится? Что убежишь на закате? Джио — меньшее из всех твоих зол здесь.
Несправедливость всего этого внезапно навалилась на меня свинцовой тяжестью.
— Я ни о чем таком не просила.
Он шагнул вперед и, прежде чем я успела возразить, заключил меня в объятия. Я обмякла в его объятиях, и на глаза навернулись слезы.
— Мне жаль. Это неправильно, но обещаю тебе, что он не причинит тебе вреда. Он защищает тех, кто верен ему.
Но я не была такой и никогда не буду. Они оба должны были это знать.
— Пойдем. — Он отстранился и, обняв меня за плечи, повел по переулку. — Ему будет интересно, где ты.
— Ты ждал меня, Томми. Я бы сказала, что он точно знает, где я.
— Ну, зато он не может сказать, что ты не боец, милая.
Он провел меня вокруг входа в здание и обратно в сверкающий бальный зал, как будто только что наткнулся на меня.
День за днем, неудачный ход за неудачным, я теряла надежду. Возможно, я никогда не смогу сбежать, и тогда мне придется сделать выбор, который на самом деле не был выбором.
Выражение лица Джованни ничего не выражало, когда Томми отодвигал мой стул.
— Спасибо, Томми, — процедила я сквозь стиснутые зубы, разглаживая платье на бедрах.
А потом он ушел. Я хотела ненавидеть Томми так же сильно, как ненавидела его босса, но это было невозможно. В нем было что-то такое, что говорило о доброте в этом мире, где я редко сталкивалась с этим, и мне хотелось, чтобы он остался, вместо того чтобы оставлять меня на растерзание волкам, или, скорее, волку. Если кто-то еще за столом и поинтересовался, почему меня провожают из туалета, они ничего не сказали.
Я старалась не смотреть на Джованни, сосредоточившись на тарелке с едой, которую подали в мое отсутствие. Баранья голень с овощами. Конечно, в изысканном варианте. Пальцы коснулись моего подбородка, и Джованни заставил меня посмотреть на него, проведя большим пальцем по уголку моей губы.
— Третий страйк. — На его губах заиграла злая ухмылка. — А я-то думал, что этот вечер принесет разочарование. — Его слова были ледяными, а взгляд обещал возмездие.
С этими словами он отпустил меня и отвернулся, начав разговор с банкиром, сидевшим по другую сторону от него. Я сидела с узлом в животе, плечи напряжены, я ждала, что вот-вот упадет топор. Потому что он ни за что не оставит это просто так. Он причинит мне боль? Шли минуты, и я, как ни странно, начала расслабляться, ковыряясь в тарелке и выпивая еще один бокал вина. Джованни рассмеялся какой-то шутке, на которую я не обратила внимания, и его рука почти случайно легла мне на бедро. Конечно, ничто из того, что он делал, не было случайным. Теплые пальцы скользнули в разрез моего платья, поднимаясь вверх и поднимая юбку и скатерть к бедрам. Мой пульс участился, кровь застучала в ушах, а тело задрожало. От страха? Предвкушения? Я действительно не была уверена. Когда он задел мое нижнее белье, я протянула руку и схватила его за запястье.
— Тсс, крошка. — Он прижался губами к моему виску, и всем, кто смотрел на него, он показался милым и любящим женихом. — У тебя сегодня большой послужной список.
Я встретилась с ним взглядом, губы были так близко, что я чувствовала вкус виски в его дыхании.
— Пожалуйста. — Это было все, что я могла сказать, хотя понятия не имела, о чем молила — о пощаде или о гневе.
Он приподнял бровь, ожидая, и я поняла, что делаю себе только хуже. Я отпустила его запястье, и он поцеловал меня в лоб, задержавшись губами на моей коже, когда скользнул пальцем под трусики и коснулся клитора. Я резко втянула воздух, а он взял свой напиток и стал потягивать его с непринужденной грацией человека, который полностью контролирует все вокруг. Он продолжил свой разговор с банкиром, в то время как я не могла сосредоточиться ни на чем, кроме него и его пальцев. Я пыталась дышать, сохранять спокойствие, но ни один мужчина никогда не прикасался ко мне так.
Жидкое наслаждение разлилось по моему телу, и мне потребовалось приложить все усилия, чтобы оставаться неподвижной, пока он лениво поглаживал этот комок нервов. Он был мастером манипулирования, извлекая идеальные ноты, пока я извивалась и танцевала под его дудку. Я ненавидела его, я хотела его. Мне нужно было больше, все, что он мог предложить, и все то, что я с удовольствием выпытала бы у него. Когда он погрузил в меня один палец и надавил большим пальцем на мой клитор, я чуть не кончила, прикусив губу, чтобы не закричать.
Металлический привкус крови покрыл мой язык вместе с чувством унижения. Я собиралась кончить на глазах у всех этих людей. Однако в ту секунду, когда его палец начал сжимать мою киску, он замер, и это ощущение постепенно исчезло. Слава богу. Мое тело обмякло от такой отсрочки, но он тут же начал подниматься. И мне захотелось закричать совсем по иной причине. Именно это он и делал на протяжении большей части основного блюда, к которому я так и не притронулась. Он заставлял меня кататься на этих волнах, достигая пика и отступая, пока я не отчаялась. Мне было все равно, кто меня увидит; я просто обезумела от желания. Я поняла, что это было его наказанием.
Я могла только представить, как я выглядела сейчас: раскрасневшаяся, с неровным дыханием, его идеальная маленькая марионетка, танцующая на ниточках, за которые он дергал. И что хуже всего, он почти не обращал на меня внимания, продолжая разговор, как будто не хотел окончательно меня расстроить.
Когда я уже была на грани отчаяния, он, наконец, повернулся ко мне. Его дыхание ласкало мое горло, кожа казалась горячей по сравнению с прикосновением его холодных от виски губ.
— Ты не издала ни звука. — Когда его пальцы покинули мое тело, у меня вырвался тихий стон, как будто я из принципа бросила ему вызов, и я почувствовала его улыбку на своей коже. — Хорошая девочка.
От этой похвалы у меня все внутри сжалось, и, Господи, у меня явно были проблемы с отцом.
Он откинулся на спинку стула, зажал палец между губами и попробовал его на вкус. В его глазах был жар и всепоглощающая напряженность, и в тот момент я хотела ощутить каждую частичку этого. Я хотела ощутить свой вкус на его языке, когда он заставит меня кончить. Я никогда в жизни ни в чем так сильно не нуждалась. Любой, кто наблюдал за ним, точно знал, что он делает, что он натворил, но Джованни было все равно, потому что он был неприкасаем. А мне было все равно, потому что он лишил меня рассудка.
— Такая сладкая. Такая чистая и нетронутая. — Затем он сжал в кулаке мои волосы и исполнил мое желание. Он поцеловал меня, его язык скользнул между моими губами, заставляя ощутить на языке смесь его, меня и виски.
Этот поцелуй снова воспламенил все, что я пыталась подавить, пока не прижалась ртом к его губам. Джованни, похоже, тоже достиг своего предела, потому что меня подняли на ноги и повели по залу, прежде чем я поняла, что происходит. У меня закружилась голова от алкоголя, от него и от вожделения, несущегося по моим венам, как чертов товарный поезд.
Прикосновение его горячей ладони к обнаженной коже моей спины было своего рода пыткой в моем возбужденном состоянии. Мне казалось, что каждое нервное окончание было обожжено и теперь пульсировало в одном ритме с пульсом между моих бедер.
Только когда Джованни сел за руль модного спортивного автомобиля, он перестал казаться таким собранным. Он переключал передачи так, словно это оскорбляло его лично. Когда мы выехали на шоссе, его рука легла мне на бедро, словно клеймо, и я дернулась в ответ. Мои трусики были влажными, бедра сжимались, как будто я могла унять боль, которую он причинял. На людях. От этой мысли меня захлестнула новая волна унижения.
— Я тебе не игрушка, которой ты можешь забавляться на глазах у своих богатых друзей, — огрызнулась я.
— Ты та, за кого я тебя выдаю, Эмилия. — Его пальцы впились в мою кожу. — И прямо сейчас я говорю, что ты невоспитанная, а их наказывают.
— Что… что ты собираешься делать? — Я не могла скрыть своего волнения.
Улыбка, которой он одарил меня, была почти озорной.
— Увидишь, принцесса.
Мой взгляд скользнул по нему, и я не упустила выпуклость на его брюках. Мое тело жаждало, чтобы он закончил то, что начал в танцевальном зале. По крайней мере, мне нужно было, чтобы меня оставили в покое, чтобы я могла прийти в себя, но у меня было такое чувство, что он ушел с Гала-концерта в середине ужина не для того, чтобы отвезти меня домой и оставить одну. И, в связи с этим, возник вопрос: хотела ли я, чтобы он оставил меня одну?
К тому времени, как мы вошли в квартиру, я была в отчаянии. Я поплелась по коридору, более чем готовая справиться с этим чертовым непрекращающимся зудом самостоятельно. Не успела я сделать и двух шагов, как его рука легла мне на затылок, удерживая меня рядом с собой, пока мы шли. В мою комнату. Как только за ним закрылась дверь, его присутствие в четырех стенах стало давящим и удушающим.
— Что ты делаешь?
Он ничего не сказал, снимая пиджак, как и в ту первую ночь. Но на этот раз страха не было, и все мое тело напряглось от этого движения. Затем он расстегнул запонки, его движения были неторопливыми, как будто у него было все время мира. Он собирался трахнуть меня? Впервые с тех пор, как он забрал меня из того номера в мотеле, я не могла убедить себя, что не хочу этого. К тому времени, как он ослабил галстук-бабочку и закатал рукава рубашки, я уже забилась в угол, пытаясь привести в порядок свои раздразненные сексом мозги. Я говорила себе, что не хочу его, что он мой враг, но это было так, словно он накачал меня дозой чистой похоти, и я обшаривала взглядом каждый его идеальный дюйм, как наркоманка, нуждающаяся в дозе. Смокинг сидел на нем чертовски хорошо, но в этом, более грубом варианте… Боже, он был великолепен. Белоснежная рубашка дико контрастировала с темными извилистыми татуировками, которые поднимались чуть выше воротника и покрывали оба предплечья, словно какая-то секретная карта сокровищ, специально для меня.
— Иди сюда, крошка. — Он протянул мне руку, словно дьявол, приглашающий меня продать свою душу.
Но я не зашла так далеко. Я по-прежнему стояла у стены, прижав ладони к прохладной штукатурке, как будто могла просунуть в нее пальцы и закрепиться там.
— Ты боишься, Эмилия? — Он сделал пару шагов вперед.
— Нет.
— Или, может быть, ты просто немного опьянела от алкоголя, о котором я тебя предупреждал, чтобы ты не пила.
— Я не ребенок, — сказала я, когда он продолжил подкрадываться ближе, выслеживая свою жертву.
— Нет, это не так, но ты была очень плохой девочкой.
Блять. Почему все мое тело затрепетало от чувственных ноток в его голосе? Может быть, я была пьяна.
— Пришло время для твоего наказания. — Он причинит мне боль? Трахнет меня? И то, и другое одновременно? — Я предупреждал тебя, Эмилия.
Он остановился передо мной, обхватив пальцами мое горло так, что я бы никогда не призналась, что мне это нравится. Его губы дрогнули, когда я захныкала, и он притянул меня ближе.
— Не бойся, крошка. Я не причиню тебе вреда, — выдохнул он мне в щеку. — Сильно. — Ничто в этой произнесенной шепотом угрозе не должно было меня взволновать.
Его хватка скользнула к моему затылку, и он оторвал меня от стены. К кровати.
Паника пробилась сквозь туман вожделения, и я начала сопротивляться.
— Джованни, остановись. Что ты делаешь?
Он присел на край матраса и усадил меня к себе на колени. Он прижал меня к себе сзади за шею, мои бедра прижались к его бедрам, задница была в воздухе. Я вцепилась пальцами в его икру, борясь и царапаясь, чтобы подняться и отодвинуться от него. Он заломил мне обе руки за спину, прежде чем что-то шелковистое обернулось вокруг моих запястий, стянув их на пояснице таким образом, что я не могла пошевелиться. Я чувствовала себя добычей, которую вот-вот насадят на вертел. Я никогда не была такой физически уязвимой, и именно перед ним.
— Джованни…
— Ш-ш-ш, — его большой палец мягко очерчивал круги на моей шее, и слезы навернулись мне на глаза. Свободной рукой он задрал юбку мне на ноги, но я вдруг забыла об оргазме.
— Пожалуйста, — прошептала я. Я даже не знала, о чем прошу, но это положение было унизительным в худшем смысле этого слова.
— Прими свое наказание, крошка. И помни об этом в следующий раз, когда надумаешь ослушаться меня или снова сбежать.
Прохладный воздух коснулся моих ягодиц, прежде чем раздался резкий треск, за которым последовал укол боли в задней часть бедра. Я вскрикнула, скорее от шока и негодования, чем от боли. Он шлепал меня.
Я начала извиваться в его объятиях.
— Ты не можешь этого сделать!
Его хватка на моей шее усилилась, прежде чем его ладонь опустилась снова и снова. Жар охватил мои ягодицы, соперничая с адским пламенем, которым теперь было мое лицо. Если он хотел унизить меня, то у него это хорошо получалось. Я просила и упрашивала, потом потребовала, чтобы он прекратил, и умоляла еще, но он не сдавался. Удар за ударом обрушивались на мою задницу и бедра, пока все не заболело. Во мне росло бешеное отчаяние, но ему некуда было деться, не было выхода.
Наконец, та часть меня, за которую я так цеплялась, та, что боролась, царапалась и защищала все мои разбитые части, просто рассыпалась. Рыдание абсолютного отчаяния захлестнуло меня, и слезы вырвались наружу, когда я обмякла в его объятиях. Его удары сменились, опускаясь ниже. Где-то на задворках моего сознания боль сменилась чем-то другим. Когда я всхлипывала или оставалась неподвижной, он хвалил меня, водя пальцами по моей киске. И какой-то извращенный уголок моего сознания жаждал его похвалы, его удовольствия, жестокости его прикосновений.
Внезапно все изменилось, и наказание перестало казаться таким суровым. Вместо того, чтобы попытаться вырваться, я сопротивлялась, надеясь, что он прикоснется ко мне там, где я действительно хотела. Моя покорность была вознаграждена, когда он сдернул с меня нижнее белье и погрузил два пальца в мою киску. Мой разум полностью отключился, не оставив мне ничего, кроме инстинктов и ощущений. Я извивалась и стонала у него на коленях, и он стонал в ответ.
— Такая тугая, влажная маленькая киска, принцесса. Тебе нравится, когда тебя шлепают. — Его пальцы скользнули внутрь слишком легко, чтобы отрицать это, а я была слишком возбуждена, чтобы испытывать стыд, который обычно испытывала. Джованни снова подтолкнул меня к краю, но только для того, чтобы отстраниться.
Мне хотелось кричать от отчаяния. Я не думала, что могу так сильно ненавидеть кого-то. Из всего, что он со мной сделал, это было самым худшим.

Глава 15

Джио
Мой член был твердым, как камень, и прижимался к бедру Эмилии, когда она извивалась у меня на коленях. Отпечатки моих ладоней оставили на ее коже такой отпечаток, который я хотел бы оставить навсегда. Предполагалось, что это будет простой способ подчинить мою маленькую кошечку, поставить ее на место, напомнить, что она не может убежать от меня. Но я терял себя в ней так же сильно, как она терялась в милой покорности, которую даже не понимала.
Ее идеальная маленькая киска обхватила мои пальцы, пытаясь засосать меня глубже. Я хотел посмотреть, как она развалится на части и будет стонать мое имя, желательно в мой член, но это было наказанием для ее непослушной задницы. Она получит мой член только тогда, когда будет умолять и даст мне то, что я хочу. Хотя мне было почти больно не трахать ее, поэтому я сам причинял ей страдания, доводя ее до оргазма снова и снова, пока она не стала умолять меня позволить ей кончить.
— Пожалуйста, — выдохнула она срывающимся голосом.
Маленькая девственница была безвольной, и я бы оставил ее в таком состоянии, если бы пришлось, вкушая мир удовольствий, который ее невинный разум до сих пор даже не мог постичь. Чего она не знала, так это того, что какой бы беспомощной она ни казалась, лежа у меня на коленях, на самом деле у нее была вся власть, потому что то, как она сломалась и подчинилась так красиво, сводило меня с ума.
Я развязал галстук на ее руках и бросил ее обратно на кровать. Черт, она была великолепна, грудь вздымалась, волосы растрепались, тушь размазалась по лицу. Она всегда была хорошенькой, но сейчас она была чертовой богиней. Это была ее самая необузданная, самая чистая форма. Сейчас между нами не было ни стен, ни ненависти, ни когтей. Были только она и я. Вожделение и потребность.
Платье, которое ранее вечером придавало ей образ грации, теперь было задрано на талии, нижнее белье отодвинуто в сторону, обнажая розовую киску. Она была воплощенным искушением и даже не подозревала об этом.
— Джованни.
— Джио, — поправил я ее, потому что только мои враги и моя мать называли меня Джованни.
— Джио.
Я застонал. Мое имя на ее губах было похоже на сжатие моего пульсирующего члена.
Обхватив ее за талию, я приковал ее запястья наручниками к кровати так же, как и прошлой ночью. Она уставилась на меня снизу вверх, зрачки расширились, губы приоткрылись, сдерживаясь. Блять. Она была так возбуждена, что я знал, что она, вероятно, стала бы умолять меня трахнуть ее, если бы я ей сказал, но я должен был держать себя в руках. Прямо сейчас она балансировала на грани между душевным и физическим. Слишком много, слишком быстро, и вся эта уязвимость, это сладкое доверие исчезнут. И я хотел этого больше, чем своего следующего вздоха.
— Это твое наказание, Эмилия. — Я сжал в кулаке простыни и наклонился, чтобы поцеловать ее, желая ощутить вкус слез на ее губах, ее отчаяния. — Ты не сможешь кончить, пока не усвоишь урок.
— Я усвоила, — почти умоляла она.
— И в чем же заключается урок, крошка?
— Я… не должна убегать?
Я улыбнулся ей в губы, хотя во мне вспыхнул гнев.
— Нет. Урок в том, что ты моя во всех, черт возьми, отношениях. Я говорю тебе не пить вино, ты этого не делаешь. Ты отрицаешь, что ты моя… это чревато последствиями. Ты убегаешь и подвергаешь себя риску…
У нее перехватило дыхание.
— Мне жаль. — Но это было не так. Завтра, когда она не будет под кайфом от эндорфинов и гормонов, она снова попытается сбежать. Устроит пожар, зарежет меня ножом… кто знает, что она придумает. Борьба была в ее характере, и именно это привлекало меня в ней. И этот танец преступления и наказания был тем, которым я бы наслаждался с ней снова и снова.
— Ты будешь моей женой, Эмилия. Даже если ты еще не смирилась с этим. — Я отстранился, встав над ней на колени и расстегивая ремень. В ту секунду, когда я сжал свой член в кулаке, ее взгляд был прикован к нему. Я ласкал его сильно и быстро, мои яйца уже готовы были взорваться после того, как я наблюдал, как она корчилась и кричала в течение последнего часа.
Ее невинное любопытство было таким жгучим, и когда ее язычок скользнул по губам, словно она хотела попробовать его на вкус, я был готов. Может, я и дразнил ее, но мучил себя не меньше. Со стоном я кончил, разбрызгивая струйки спермы по ее шее и груди, некоторые попадали на кожу, другие впитывались в атлас ее платья. Был момент, когда мы оба просто смотрели друг на друга, и наше учащенное дыхание наполняло комнату. Она была сногсшибательна в таком виде, покрытая моей спермой. Моя.
Я поднялся на ноги и застегнул брюки. Когда я поправлял ее нижнее белье, с ее губ сорвался стон. Она была такой чувствительной, что я знал, что мне едва ли придется прикоснуться к ней, чтобы заставить ее кончить прямо сейчас.
— Пожалуйста, — прошептала она.
Я поцеловал ее в лоб.
— Плохим девочкам нельзя кончать, крошка. — Затем я одернул на ней платье и направился в ванную. Когда я вернулся со стаканом воды и таблетками тайленола, она нахмурилась, и в ее глазах, полных похоти, промелькнул гнев. — Открой.
Она колебалась, прежде чем открыть рот. Она училась. Я положил ей на язык Тайленол и едва сдержал рычание, когда ее губы сомкнулись вокруг моих пальцев. Затем я обхватил ее затылок и поднес стакан к ее рту.
— Выпей все, принцесса.
Она выпила, и я отставил стакан в сторону, прежде чем провести пальцами по ее щеке.
— Хорошая девочка.
Может, она и разозлится, но поблагодарит меня утром, когда у нее не будет раскалываться голова и ныть задница. Я поднялся на ноги и направился к двери.
— Джио, пожалуйста. Не оставляй меня в таком состоянии. — Она дернула за ремни, ее голова запрокинулась на подушки, беззащитная и покрытая моей спермой. Я понял, что мне стало дурно от того, что это зрелище так сильно понравилось.
— Мы оба знаем, что если я тебя не развяжу, то ты сама освободишься. И, как я уже говорил, плохие девочки не кончают, крошка.
Затем я ушел.
После этого я никак не мог уснуть, поэтому пошел в свой кабинет и налил стакан виски, наблюдая за ней в камеру. Связанная и извивающаяся от разочарования. Мой член снова затвердел, когда я подумал о том, как она наконец подчинилась. Окончательно. И теперь она была такой беспомощной, такой красивой в красном атласе и моя. Моя личная навязчивая идея.
Я осушил полбутылки виски, наблюдая, всегда, черт возьми, наблюдая. Ее дыхание выровнялось, сон сам нашел ее несмотря на то, что ее руки были привязаны к кровати.
Клянусь, сообщение от Джексона было единственным, что удержало меня от того, чтобы пойти туда и трахнуть ее. Сделка или нет. Умолять или нет.
Я застегнул пуговицы на рубашке и спустился вниз. Прохладный ночной воздух окутал меня, прогоняя туман первобытной потребности из моего сознания.
Внедорожник Джексона стоял на холостом ходу у обочины возле моего дома, мимо него сновало ночное движение. Он и Томми сидели впереди с серьезными лицами. Этого было достаточно, чтобы, наконец, лопнул пузырь блаженства, созданный Эмилией. Я сел на заднее сиденье, и они оба обернулись, чтобы посмотреть на меня.
— Надеюсь, это было хорошо.
Джексон с ухмылкой оглядел меня с ног до головы.
— Я же говорил. Он по уши погружен в это дело.
Я отшил его, раздраженный тем, что на самом деле не был по уши в этом деле.
— Ирландский боксер, который был у нас в подвале, мертв.
— Ладно. Он тебе что-нибудь дал?
— Не совсем.
Томми тяжело вздохнул, бросив на Джексона неодобрительный взгляд.
— Он ничего не сказал. Но оказалось, что это был Шейн О'Хара. — Он приподнял бровь. — Племянник Пэдди.
Дерьмо. Война есть война, и люди гибнут. Хотя я остро переживал каждую потерю, семья — это другое. Это требовало возмездия.
— Они знают, что он у нас? — спросил я.
Томми кивнул.
— Как, по-твоему, я узнал, что это он? О'Хара назначил награду за того, кто его похитил.
Я уставился сквозь ветровое стекло на сверкающие небоскребы, возвышавшиеся вокруг нас.
— Значит, он наш. Отправь тело обратно в качестве сообщения. Продолжай воровать нашу наркоту, и вот что произойдет.
Джексон ухмыльнулся, и я уже не в первый раз задумался, беспокоит ли его что-нибудь.
— Хочешь, я сначала пришью ему пальцы обратно?
Томми ударил его по затылку.
Они будут мстить, и О'Хара придет не за моими солдатами. Он придет за моей семьей, а эти двое и Неро были самыми близкими людьми, которые у меня еще оставались. И женщина, которую я только что публично объявил своей невестой…
Я распахнул заднюю дверь.
— Утром я пойду к Неро и предупрежу его. Приостанови все, кроме поставок Переса.
— Раф не…
— К черту Рафа прямо сейчас. Пэдди О'Хара жаждет крови, и мы ни черта не сможем сделать, пока не поймаем крысу. — Мафия всегда была на три шага впереди, пока я не найду ее. — Найди ее. — И когда мы это сделаем, я собираюсь устроить из его смерти настоящее испытание. Я вышел на тихий тротуар и вернулся в пентхаус. Сексуальное напряжение, которое душило меня, теперь отступило перед лицом этой жестокой дозы реальности, и я отправился спать.
* * *
Крик вырвал меня из сна. Светящиеся красные цифры на часах показывали два часа ночи. Еще один пронзительный крик, и я вскочил, схватил пистолет с тумбочки и сжал его в ладони. Я вышел в коридор и на цыпочках прокрался к комнате Эмилии, тихо открыв дверь, почти ожидая увидеть какого-нибудь бандита, пытающегося убить ее. А может, они и были… в ее снах. Света от экрана телевизора было достаточно, чтобы подчеркнуть ее напряженную фигуру и легкий блеск пота, покрывавший ее связанное тело.
Положив пистолет на комод, я присел на край кровати и коснулся ее руки.
— Эмилия.
Ее глаза открылись, и она попыталась отстраниться от меня, но не смогла, потому что все еще была привязана к кровати. Находясь в полубессознательном состоянии, она запаниковала, сопротивляясь и вырываясь, ее дыхание было прерывистым. Я и раньше видел ее в кошмарных муках перед камерой, но это было другое.
— Эмилия, прекрати.
Она этого не сделала, и мне пришлось прижать ее к кровати, чтобы освободить. К тому времени, как наручники упали с ее запястий, она дрожала и плакала, а когда попыталась вырваться, я притянул ее к себе. Ее попытки отбиться от меня были слабыми и нерешительными, как будто то, что преследовало ее во сне, украло ее пыл. Я подозревал, что это было больше связано с ее наказанием, чем с самим кошмаром. Я почувствовал момент, когда она подчинилась мне. Это было прекрасно. Почти чертовски духовно. Но она разрушила стену, какой-то жизненно важный барьер, и меня не удивило, что ее демоны воспользовались этим в полной мере.
Ее напряженные плечи медленно расслабились, и она уткнулась лицом мне в шею, и я почувствовал, как слезы увлажняют мою кожу. И мне это понравилось, потому что я хотел увидеть ее такой, какая она есть, разбитой. Я хотел каждую ее частичку, включая те, о которых она еще не знала, и те, которые я хотел раскрыть. Но больше всего я хотел почувствовать ту уязвимость, которую она никогда не показывала.
— Дыши, крошка. Это просто кошмар. — Мои пальцы скользнули по шелковистым прядям ее волос, и на них остался аромат моего шампуня. Еще один способ, которым я отметил ее.
Я ждал, приготовившись к гневу, который всегда кипел в ней, но он так и не пришел.
— Спи, принцесса. — Я потянул ее на кровать и прижал к себе.
Она не сопротивлялась и не спорила, и это меня беспокоило. Как и тот факт, что она позволила мне держать ее на руках еще долго после того, как ее слезы перестали капать мне на грудь. Я не был уверен, было ли это даром или проклятием, потому что моя маленькая кошечка была в тот момент совершенно сломлена. Мне оставалось только гадать, какие демоны могли похитить ее душу.

Глава 16

Эмилия
Я проснулась в тусклом свете своей воспетой тюремной камеры, в голове немного стучало. Мне потребовалось несколько секунд, чтобы осознать, что мощная рука обхватила меня за талию, а горячее, тяжелое тело прижалось к моей спине. Джованни. Воспоминания о прошлой ночи нахлынули на меня, и я вырвалась из его объятий, чуть не свалившись с кровати, но тут же вскочила на ноги.
Он сел, волосы его были в беспорядке, простыни свисали до бедер. Меня бесило, что он выглядел таким разгоряченным, отдохнувшим и удовлетворенным после того, как подрочил на меня. А я тем временем стояла здесь в дурацком платье, которое он заставил меня надеть, покрытая его спермой, измученная ночными кошмарами и напряженная до предела. Он отшлепал меня, привязал к кровати, а потом обнимал, пока я плакала. И я позволила ему. Я позволила ему. За одну ночь Джованни оставил меня более уязвимой в эмоциональном плане, чем я когда-либо была, но не по своей воле. Это было грубейшее насилие.
— Убирайся нахуй.
Он приподнял бровь, и мне захотелось стереть с его лица эту сексуальную ухмылку.
— Ты не хочешь, чтобы я уходил, Эмилия.
— Я ненавижу тебя, — прошептала я, и слова прозвучали гораздо более сокрушенно и сдавленно, чем мне хотелось.
— Потому что я наказал тебя? Или потому, что ты моя?
— Я, блять, не твоя!
— Ты хотела быть моей прошлой ночью. — Ухмылка превратилась в улыбку, и он откинулся на кровать, закинув руки за голову. Его взгляд скользнул к моей груди, туда, где он кончил на меня. — А ты сейчас чертовски похожа на мою.
Я хотела причинить ему боль, заставить его почувствовать себя таким же беспомощным, какой была я, потому что я так устала от того, что мужчины контролировали меня. Хотя он был прав: я умоляла его заставить меня кончить, хотела его, и от этого было только хуже. Он манипулировал мной, изворачивался и играл мной, как пешкой, которой я, черт возьми, всегда была.
Сгустился красный туман, ярость охватила меня, и я захотела причинить ему боль, но не смогла, потому что он был неуязвим. Не успела я опомниться, как запустила лампой в стену, и фарфор рассыпался по полу. Затем я сорвала со стены один из телевизоров.
— Властный психопат, засранец. — Она упала на пол, и разрушение было таким приятным, я накормила злобное существо, которое теперь корчилось у меня под кожей. Затем я перевернула тумбочку, раздраженная тем, что у него не было больше декоративного хлама, который можно было бы выбросить. Я была так поглощена своим неистовством, что даже не заметила, как он пошевелился, пока он не оказался прямо передо мной, выглядя лучше, чем мог бы, в одних трусах. Это разозлило меня еще больше. Единственным небольшим утешением, которое я нашла, была повязка, приклеенная к его боку, но даже осознания того, что я его порезала, было недостаточно, чтобы успокоить меня.
— Эмилия…
Мои руки уперлись ему в грудь, и он просто позволил мне это сделать. Что-то во мне было раскрыто настежь, зияющая пустота ужасной боли и парализующей слабости, которые внезапно выплеснулись наружу. Я не могла это контролировать, потому что не могла контролировать ничего. Слезы вырвались наружу, когда я ударила его кулаками, а его полное отсутствие реакции только еще больше разозлило меня.
— Вы все одинаковые! По крайней мере, мой дядя или отец никогда не привязывали меня к кровати, так что поздравляю, Джио. Официально, ты худший человек, которого я когда-либо встречала.
— Ты заслужила это наказание, крошка, и ты это знаешь.
— Потому что я хочу жить подальше от вашей дерьмовой мафии?
— Тебе никогда не избежать мафии — моей или твоего дяди. Кровь за кровь, и ты родилась с этой кровью в жилах.
Невеселый смешок вырвался из моего горла.
— Ну и что? Это моя обязанность, и я должна просто лечь и поиграть в твою секс-рабыню?
— Прошлой ночью ты, кажется, очень хотела моего члена. Не притворяйся, что это не так.
Моя ладонь со звучным хлопком коснулась его щеки. Его лицо исказилось, прежде чем он улыбнулся. Он, блять, улыбнулся, когда розовые контуры моих пальцев расцвели на его коже. Он, наверное, мечтал о том, как снова сможет наказать меня, но я уже не боялась.
— Ты просто злишься, что я не позволил тебе кончить.
— Пошел ты, Джио. — Я хотела ударить его еще раз, потому что хотела увидеть реакцию. Я получила ее.
С рычанием он схватил меня за запястье, затем за другое, одной рукой заводя их мне за спину. Я забилась в его объятиях, когда он прижал меня к своему почти обнаженному телу.
Его хватка на моих запястьях усилилась, когда другая его рука скользнула вниз по моей груди, по остаткам его засохшей спермы на моем теле.
— Или, может быть, ты просто злишься, что я тебя пометил. Ты выглядишь такой красивой, крошка.
Моя кожа пылала, его прикосновения были проклятием, с которым я не могла бороться.
— Такой испорченный. Злой.
— Не прикасайся ко мне, — выдохнула я, закрыв глаза.
Он заставлял меня желать того, чего я не хотела. Я как будто даже не узнавала себя.
— Пожалуйста.
Он не отпустил меня.
— Мы оба знаем, что ты хочешь, чтобы я прикоснулся к тебе, заставил тебя кончить. Моими пальцами. Моим языком. Членом.
Все мое тело задрожало от желания, когда его губы прошептали что-то на моей щеке, но это было ненастоящее, просто манипуляция.
— Но сейчас ты не очень хорошо справляешься с подчинением.
— Это не было подчинением…
— И как бы мне ни нравилось видеть себя в тебе… — Он отпустил меня и отступил на шаг. — Иди в душ, принцесса.
Я нахмурилась, глядя на него, сбитая с толку и пошатывающаяся.
— Не волнуйся. Скоро я помечу тебя гораздо сильнее. — Один палец коснулся моего горла. — Моя хватка на твоем горле, моя сперма в твоей тугой киске, мое имя…
Я отшатнулась от него, отчасти испытывая тошноту от этой мысли, отчасти — любопытство. Это чертово любопытство дорого мне обошлось.
— Прими душ. Сейчас.
Я вдруг почувствовала себя онемевшей, опустошенной, и мои ноги, казалось, двигались сами по себе. Когда я вошла в ванную, он последовал за мной, шлепая босыми ногами по кафелю.
— Что ты —
Он включил душ, затем встал передо мной.
— Снимай платье, Эмилия.
Я отпрянула от него, сверкнув глазами.
— Джио, я не…
— Сними это чертово платье, пока я не сделал это за тебя.
— Пошел ты.
Он закрыл глаза и, тяжело вздохнув, потер переносицу. Мой взгляд упал на его напряженный бицепс, на то, как напряжен каждый мускул.
— Я пытаюсь помочь тебе, принцесса. Хоть раз в жизни, просто доверься мне. — Довериться ему? Идея была нелепой. Не правда ли?
— С чего бы мне тебе доверять? — Прошептала я.
Его взгляд встретился с моим, холодный и уверенный.
— Потому что я знаю, что тебе нужно, и я собираюсь дать тебе это.
— Я не хочу, чтобы ты…
— Раздевайся, Эмилия. — Это был приказ, отданный человеком, который привык, чтобы ему подчинялись.
Тишина, повисшая между нами, казалась еще более напряженной из-за шума воды, льющейся по кафелю позади меня. Мои легкие были слишком стеснены, а ванная слишком мала.
— Раз.
Когда он поднял палец, каждая клеточка моего существа закричала от негодования. И все же какая-то часть меня, которая была так жестоко разоблачена прошлой ночью, доверяла ему, хотела подчиниться.
— Что произойдет, если ты досчитаешь до трех? — Я выдохнула и поняла, что эти слова были как красная тряпка для быка, как только они слетели с моих губ.
Его глаза вспыхнули.
— Плохие девочки не кончают, крошка.
Я прерывисто вздохнула, сквозь всю ярость, которую я так отчаянно пыталась сдержать, пробилась тонкая ниточка волнения. Неужели я действительно собиралась это сделать? Желание восстать против него боролось с необходимостью просто перестать думать и бороться, просто чувствовать. Джованни был кайфом, который заставил меня на мгновение забыть о моей мрачной реальности, и когда его глаза встретились с моими, он пообещал мне забвение, не произнеся ни единого слова.
Трясущимися пальцами я потянулась к застежке-молнии, звук ее расстегивания, словно выстрел, разнесся по комнате. Я не была уверена, что кто-то из нас дышит, когда нащупала эту условную грань между вожделением и яростью. Ткань соскользнула с моих плеч и упала к ногам, оставив меня в одних стрингах и повязке на бедре. Я никогда не была обнаженной перед мужчиной, никогда не была так беззащитна — физически или эмоционально — как с ним в этот момент. Прохладный воздух коснулся моих сосков, и они напряглись под его горячим взглядом. Джио издал тихий стон и прислонился к туалетному столику, освобождая мне место.
— Теперь трусики, крошка. — Его голос был низким и хриплым, и любая сдержанность, которую я могла бы почувствовать, исчезла при виде неприкрытого желания на его лице.
Когда я стягивала кружевной лоскуток с ног, костяшки его пальцев, вцепившихся в край туалетного столика, побелели, как будто он физически удерживал себя на месте.
— Заходи в душ, — процедил он сквозь стиснутые зубы.
Я встала под теплую воду. Только когда стеклянная дверь закрылась, он пошевелился, словно ему нужен был щит между нами. Я чувствовала себя добычей, запертой в клетке, где за решеткой рыщет монстр, готовый меня сожрать.
Его свирепый взгляд прожигал меня сквозь запотевшее стекло.
— Раздвинь ноги, крошка.
Меня охватило смущение, и я заколебалась. Я никогда не стояла перед ним обнаженной, но он хотел, чтобы я раздвинула ноги, чтобы он мог все видеть… Он приподнял бровь и поднял два пальца, когда я не сразу подчинилась. Я впилась в него взглядом несмотря на то, что по моим венам разлился прилив предвкушения.
— Дай мне увидеть твою прелестную розовую киску.
Черт, почему его грязные слова были такими горячими? Стекло между нами запотело еще больше, и я поняла, что он не может меня разглядеть. Это было намеренно? Это придало мне немного смелости, и я раздвинула ноги.
— Хорошая девочка.
Эти два слова были для меня как удар током, и я сразу же вернулась к прошлой ночи, отчаянно желая доставить ему удовольствие, отчаянно нуждаясь в его прикосновениях.
— Джио…
Его ладонь прижалась к стеклу, а другая рука скользнула вниз по его телу, по его животу.
— Прикоснись к себе для меня, Эмилия.
Я ненавидела делать то, что мне говорили, но желание кончить вспыхнуло с новой силой, как будто прошлая ночь никогда не прекращалась. Было что-то в том, как он приказывал мне, что делало это намного лучше, чем просто получить удовольствие самой.
Когда мои пальцы скользнули между ног, я не смогла сдержать стон, вырвавшийся у меня.
— Обведи клитор, принцесса, — приказал Джио, издав прерывистый стон.
Я едва могла видеть его сейчас, но этот звук вызвал у меня желание, потребность. Проведя рукой по стеклу, я очистила его настолько, что смогла увидеть его спущенные боксеры и сжатый в кулаке толстый член. Он выглядел диким, неуправляемым, его ярость подпитывала мою собственную. Я прижала свободную руку к его руке по другую сторону стекла, как будто могла дотронуться до него, почувствовать его.
Он хмыкнул, дыхание участилось вместе с моим, когда я сделала то, что он сказал. Я была так близко, балансируя на выступе, за который он оставил меня цепляться прошлой ночью. Только теперь я чувствовала себя намного выше, как будто падение будет бесконечным. Но теперь я контролировала ситуацию, по крайней мере, так мне казалось.
— Засунь два пальца в киску, крошка.
Я так и сделала, и оргазм, на грани которого я балансировала, прекратился, но на смену ему пришло удовольствие другого рода, обжигающее и растягивающее, которое заставило меня возжелать грубых пальцев, которыми он ласкал меня прошлой ночью.
— Хорошая девочка. Почувствуй, какая ты влажная и тугая для меня. Представь, как хорошо будет, когда я трахну тебя. — Его голос будоражил мои чувства, рисуя в моем воображении непристойную картину.
Я снова вздохнула и уставилась на него, поглаживая его член, представляя, каково это — чувствовать его внутри себя.
— Теперь прижми большой палец к своему клитору. Точно так же, как сделал бы я, если бы прикасался к тебе прямо сейчас.
Я подчинилась, и с моих губ сорвался стон. Я и раньше заставляла себя кончать, но это было по-другому. Вид Джио, неистово поглаживающего свой член, заставил меня устремиться к чему-то грандиозному.
— Эмилия, — прорычал он мое имя. — Кончи для меня.
И я кончила, все мое тело взорвалось, когда я увидела, как он рычит и дергается, извергая сперму на руку и живот. Джованни Гуэрра, потерявший контроль надо мной, был самым сексуальным, что я когда-либо видела, и это заставило меня почувствовать себя сильной так, как я никогда раньше не чувствовала.
Пьянящее наслаждение пронзило меня, лишив сил все мои конечности. Он не прикасался ко мне, но с таким же успехом мог и прикасаться, потому что во время этого оргазма мне казалось, что он переставляет все мои части во что-то, чего я больше не узнавала.
Я отшатнулась к стене душевой, хватая ртом воздух. Взгляд Джио встретился с моим сквозь размытый след, который я оставила на стекле, и я внезапно почувствовала себя оголенным нервом. Меня бросило в жар, потом в холод, и я почувствовала все до единой. Когда он открыл дверь и шагнул внутрь, я замерла.
Я разрывалась между тайным желанием большего, но в то же время боялась его и всего, что он олицетворял. Я так боялась отпустить его и потерять еще больше контроля, которого он так легко лишил меня. Контроль, который я отдала ему в ту секунду, когда расстегнула молнию на том платье.
Джио не сделал ни малейшего движения, чтобы прикоснуться ко мне, просто встал под струю и смыл сперму со своего живота. Я осталась стоять у стены, молча наблюдая за его непринужденным спокойствием. Я даже не могла найти в себе сил устыдиться своей наготы, того, чем мы только что занимались, потому что он был совершенно бесстыден.
Вода струилась по его золотистой коже, татуировки изгибались и танцевали в потоке, мышцы вздувались и перекатывались при каждом едва заметном движении. Боже, он был подобен искусству.
В какой-то момент он снял повязку с ребер, и аккуратные стежки разделили пополам изображение льва на его коже. В какой-то момент мне захотелось оставить на нем шрам, потому что он уже оставил его на мне, физически и эмоционально.
— У тебя кровь.
Я оторвалась от созерцания и проследила за его взглядом, устремленным на мои ноги, где вода была окрашена в розовый цвет. Должно быть, я порезала ногу о разбитую лампу.
— Я в порядке.
Он вышел, не сказав ни слова, пока я стояла под струей воды, пытаясь прийти в себя. К тому времени, как я вышла из кабинки, я ожидала, что Джио уже давно уйдет. Вместо этого он был там и протягивал мне полотенце. Я взяла его и завернулась в него, как будто это могло защитить меня от него. От этого. Но я не могла перестать пялиться на его обнаженную грудь и следить за капельками воды, которые стекали по нему, прежде чем встретиться с полотенцем у него на талии.
— Если ты закончила смотреть на меня как на десерт…
Мое лицо вспыхнуло, и по комнате разнесся смех, когда он схватил меня за талию и посадил на туалетный столик, как ребенка.
— Что ты…
Он достал из шкафчика аптечку первой помощи и опустился на одно колено, положив мою ногу себе на бедро. Нетронутая белизна его полотенца мгновенно испачкалась малиновым пятном.
— Джио, я в порядке. — Смущение, наконец, прорвалось сквозь туман, в который он меня погрузил. Из-за прошлой ночи, из-за моей утренней вспышки гнева, из-за того, что только что произошло в душе, и из-за того, как он заботился обо мне сейчас — я не знала, как со всем этим справиться. Мне просто нужно было, чтобы он оставил меня в покое, чтобы я могла переварить все это и восстановить стены, которые он так легко разрушил. — Я могу сама о себе позаботиться.
Длинные пальцы сомкнулись на моей лодыжке, когда я попыталась вырваться.
— Эмилия, хоть раз в жизни перестань бороться.
Я закрыла рот, и он осмотрел мою ногу, а затем перевязал ее. У нас это вошло в привычку. Как только я подумала об этом, он поднялся на ноги и потянулся к влажной повязке на моем бедре, снял ее и осмотрел рану.
— Выглядит неплохо.
Я не знала, что сказать. Я едва могла смотреть на него. Я вскочила на ноги, и он схватил меня за подбородок, проведя большим пальцем по моей скуле, которая, как я знала, должна была покраснеть.
— Ты так чертовски невинна, крошка. — Его губы дрогнули, прежде чем он убрал руку. — Еще рано. Тебе лучше вернуться ко сну.
— Я не смогу.
Он наклонил голову, как будто ожидая, что я продолжу, и не успела я опомниться, как именно это и сделала.
— Из-за отсутствия окон… кошмары становятся хуже, — пробормотала я. Я чувствовала себя глупо, говоря это, как будто была маленькой девочкой, которая боялась темноты. — Когда я убегала из дома, отец запирал меня в подвале на пару дней в качестве наказания. — Почему я призналась в этом, я не знала. Может, просто хотела, чтобы он знал, что я не такая уж жалкая. Что у меня была причина.
— Что он делал? — Его голос стал пугающе тихим, и я представила, что именно так он звучал, когда отдавал приказ о чьей-то смерти.
— Я… ничего. — Я опустила взгляд в пол, желая, чтобы там разверзлась дыра и поглотила меня. — Это не было подземельем или чем-то в этом роде. Просто… изолированное место. Без окон.
На мгновение воцарилась тишина, прежде чем Джио прочистил горло.
— Ты можешь спать в моей постели.
Я посмотрела на него, но, прежде чем успела отказаться, он прервал меня.
— Мне все равно нужно работать.
Затем он ушел, а я ничего не могла поделать, кроме как спросить себя, что, черт возьми, только что произошло.

Глава 17

Джио
Мысль об Эмилии в моей постели оказалась невыносимой. Мне все равно нужно было навестить Неро, поэтому я вышел из квартиры еще до того, как солнце полностью взошло. Первые красные отблески рассвета отражались в воде, когда я пересекал мост, выезжая из города, резкие ноты «Metallica» звучали в моих динамиках в тщетной попытке прогнать усталость.
Отношения с мафией становились все более напряженными, и мне следовало сосредоточиться на этом, но мысли все время возвращались к Эмилии. Я спрашивал себя, кажется, в сотый раз, какого черта я делаю с ней. Почему с ней? Что такого особенного было в этой девушке, что я не мог просто оставить все как есть? Я не мог ответить на этот вопрос, как не мог поступить разумно и отослать ее обратно. Просто не мог. Ситуация, которую я должен был полностью контролировать, вышла из-под контроля и оказалась в руках девушки, которая понятия не имела, какой властью на самом деле обладает.
Когда я подъехал к огромному стеклянному особняку, который был домом Неро в Хэмптоне, его охранники впустили меня. В отличие от моего собственного дома, в его доме было тихо. Ему не нужны были люди для охраны. Эта мысль была смешной. Я вошел на кухню и увидел их экономку Марго, стоявшую у плиты, как раз в тот момент, когда дуло пистолета коснулось моего затылка. Марго только улыбнулась и покачала головой, как будто это было забавно.
Я вздохнул.
— Уна.
Жена Неро встала передо мной, прижимая к бедру ребенка и пряча оружие в кобуру. Одетая во все черное, она выглядела так, словно собиралась выступить в качестве полноправной тактической группы. Вероятно, так оно и было. Если Неро был страшен, то и Уна была устрашающей, даже с Татьяной на бедре. По отдельности их репутация была кровавой. Вместе Неро и Уна были предметом ночных кошмаров. Я никогда не мог заставить себя полностью доверять русской наемной убийце, независимо от того, как долго она была с моим лучшим другом.
— Почему ты в моем доме, Джио?
— Мне нужно увидеть Неро.
— Он поднимает Данте. Мне нужно идти. — «Убить кого-нибудь» не прозвучало вслух. Она поцеловала малышку в макушку и подтолкнула ее ко мне.
Я рефлекторно схватил ее, глядя в широко раскрытые глаза цвета индиго, точно такого же странного цвета, как у ее матери.
— Скажи Неро, что ее переодели и накормили.
Марго вручила ей кружку с кофе, а Уна схватила черную сумку, в которой, несомненно, было полно оружия, и выскользнула за дверь. Тем временем Татьяна смотрела на меня так, словно я был воплощением незнакомой опасности. Я сел за кухонный стол и укачивал ее, пока ждал. На мгновение меня охватило чувство умиротворения. Она была такой невинной, такой совершенно чистой и не тронутой жестокостью этого мира.
— Осторожнее. Ты выглядишь слишком уютно. — Голос Неро заставил меня поднять взгляд. Его обычный костюм исчез, а на его месте были футболка и спортивные штаны. Он был не менее устрашающим из-за своего роста и габаритов, но это было просто… странно. Я никогда не мог соотнести Неро, безжалостного босса мафии, которого знал всю свою жизнь — даже до того, как он стал настоящим боссом, — с этой его версией.
— Господи. Выглядишь как настоящий папочка, — сказал я с ухмылкой.
Он отмахнулся от меня.
— Я все еще могу надрать тебе задницу. Хочешь продемонстрирую?
Я ухмыльнулся.
— Нет. Я держу ребенка.
Данте ворвался в комнату, как вихрь детского хаоса, с растрепанными черными кудряшками и глазами Уны, уставившимися на меня. Малышу было всего три года, и, клянусь Богом, в нем был дьявол.
— Джио. — Он выглядел таким чертовски счастливым, когда увидел меня, хотя я знал, что ему нужно. Он остановился рядом с моим стулом, и я вытащил из кармана пакетик с конфетами, протягивая его, как будто это было что-то вроде вымогательства. С этими словами он бросился к двери.
Неро схватил его сзади за рубашку.
— Не раньше завтрака, Данте.
Я рассмеялся, когда мой друг уставился на меня.
— Ты придурок.
— Придурок! — Объявил Данте, и я откинул голову назад от смеха.
Неро усадил Данте на высокий стул, с силой согнув ему ноги, когда тот повел себя так, словно у него было трупное окоченение. Вся эта сцена была такой странной и в то же время такой обычной, что на мгновение я почувствовал жгучую зависть. Неро был боссом мафии, женатым на русской наемной убийце, но у них была частичка блаженства здесь, вдали от крови, денег и власти. Что-то более важное. Это было то, ради чего он сделал шаг назад, и оно того стоило.
Я представил это с Эмилией, представил ее с моим ребенком. На секунду я захотел этого так сильно, что стало почти больно. Затем я моргнул и вернулся в реальность. Мне нужно было разобраться с проблемами, на чем-то сосредоточиться.
— Пойдем. Неси мою принцессу. — Неро взял два кофе, а Марго поставила перед Данте тарелку с овсянкой, которая, я был уверен, скоро будет на них обоих.
Мы прошли в гостиную, и я обратил внимание на кремовую мебель и хрустальную люстру. Он почти не менял обстановку с тех пор, как получил дом от своего отца, и я не понимал почему. Не то чтобы он был близок с Чезаре. Он убил его и занял его место, черт возьми.
Неро поставил напитки на стол, прежде чем забрать у меня Татьяну. Я на самом деле скучал по ее небольшому весу в своих руках. Неро приподнял бровь, глядя на меня, когда посадил ее себе на плечо.
— Ты… — он прищурился, — задумался?
— Не смеши.
Он рассмеялся и взял свой кофе.
— Ну, если верить «Таймс», ты теперь помолвлен.
— Это было только для вида.
— С девушкой, на которой ты согласился жениться в обмен на сотрудничество с компанией? Это было только для вида…
Он сел в кресло, а я плюхнулся на диван.
— Это… Она… — Черт, как я собирался объяснить свою сделку с Эмилией?
— Она сбежала. Ты не хочешь принуждать ее, но они также пытались убить ее, поэтому ты не выгоняешь ее обратно. — Он сделал глоток кофе, поглаживая Татьяну по спине, его рука охватывала все ее тело. — Ты чертовски предсказуем, Джио.
— А Джексон и Томми сплетничают, как старухи.
— Томми сплетничает с Уной.
— А Уна сплетничает с тобой.
— Поцелуй Смерти не сплетничает. — Он фыркнул. — Она передает полезную информацию.
Я провел пальцем по отражению солнечного луча на подлокотнике кресла, не желая смотреть на него, пока говорил об Эмилии. Я чувствовал себя слишком… слабым, наверное.
— Ты же не собираешься сказать мне, что я веду себя глупо и должен отослать ее обратно или искупаться в ее крови.
Он пожал широким плечом, Татьяна дернулась в такт этому движению.
— Томми сказал, что она тебе подойдет. Тебе не помешает немного добра. — Это было почти… приятно от Неро. Если бы только это маленькое добро действительно хотело меня.
— Однако ты пришел не для того, чтобы поговорить о своей будущей жене. Что привело тебя сюда, помимо очевидного? — Он откинулся на спинку стула, и даже в таком непринужденном состоянии, с ребенком на груди, Неро излучал силу.
— Я пришел, чтобы предупредить тебя. Мы поймали какого-то бандита с украденным товаром. Джексон сделал свое дело. Убил его.
Он приподнял бровь.
— Он нашел крысу?
— Нет.
Его медленный выдох, казалось, усилил напряжение в комнате. Я знал, что он был зол, потому что если и были две вещи, которые Неро ценил больше всего, то это верность и страх, и тот факт, что у кого-то хватило смелости предать его, приводил его в бешенство.
— Оказалось, что этим парнем был Шейн О'Хара. Племянник Патрика.
Улыбка, появившаяся на губах Неро, была чуть ли не безумной. Безумный ублюдок.
— Пэдди разозлится.
— Да, он захочет возмездия.
Неро повернул его шею в сторону.
— Ладно. Давай покончим с этим дерьмом. Позвони Джексону. Сегодня вечером мы отправимся уничтожать банду. — Он поднялся на ноги, и я последовал за ним, встав перед ним.
— Ты же знаешь, что в конечном итоге это нас погубит. У нас хорошие отношения с Рафом и Чикаго. В Нью-Йорке мы неприкосновенны, потому что храним там грязное дерьмо. — Годы; Я много лет работал над тем, чтобы расставить все фигуры на доске. Никто не любил привлекать к себе внимание и уничтожать всю толпу… это привлекало такое внимание, которое имело обратный эффект. — Мы начнем кровавую баню, и этот пузырь защиты исчезнет.
— Ты только что сказал, что они собираются напасть на нас. Я не просил тебя управлять моим городом только для того, чтобы ты ходил на цыпочках вокруг этого дерьма.
— Нет, ты попросил меня руководить, потому что тебя не волнует дерьмовая политика, необходимая для ведения бизнеса.
Татьяна начала суетиться, и мне пришлось улыбнуться при виде того, как Неро из маньяка-убийцы превратился в тихоню.
— Судя по тому, что я слышал, ты все равно отдаляешься от Рафа.
Я закатил глаза.
— Нет, я просто не собираюсь складывать все яйца в одну корзину. Он не хочет переезжать никуда, кроме Чикаго, и это нас подкосило.
— Да, что ж, теперь он у меня в заднице, а это значит, что Анна и Уна тоже у меня в заднице. Итак, сегодня вечером мы разберемся с этим дерьмом, все вернется на круги своя, и моя задница будет в безопасности.
— Мы оба знаем, что ты помешан на деньгах и войне, Неро. Что ж, я зарабатываю тебе деньги. Война все испортит. И, что более важно, это рискованно. У тебя есть семья…
Его брови сошлись на переносице, и я понял, что он ненавидел это. Ненавидел то, что ему приходится сдерживать себя, чтобы защитить то, что он любит. Но Неро и Уна повидали достаточно крови и смертей, чтобы хватило на всю жизнь. Возможно, они не были людьми, которые ценили тишину, но они в ней нуждались.
Я похлопал его по плечу.
— Просто прикрывай свою спину и держи Рафа подальше от меня еще немного. Если все пойдет наперекосяк и мне понадобятся большие пушки, ты знаешь, я позвоню тебе. — Я провел пальцем по пушистым волосам Татьяны, испытывая искушение потребовать, чтобы он вернул ее, прежде чем я уйду. Хотя я бы не стал давать ему никаких патронов. — Присмотри за ними. — Я повернулся к двери. — О, и Уна сказала, что ребенка покормили и переодели. — Я рассмеялся, выходя из его дома. От войны до детей в одно мгновение. Теперь это была его жизнь, и, черт возьми, я думал, что, возможно, захочу этого.
* * *
Пока я был здесь, я заглянул в свой собственный дом. Когда я приехал, был уже день и там было больше мужчин, чем обычно. Джексон позвонил вчера вечером, и вызвал на сегодня. На улице, в одиночку, солдат можно было подстеречь слишком легко, а я не собирался передавать О'Харе трупы. На кухне царила атмосфера оживления, воздух наполняли ароматы кофе и выпечки. И я не скучала по Ренцо Донато, сидевшему рядом с Томми за моим кухонным столом. Он был так похож на Эмилию, и на краткий миг где-то на задворках моего сознания промелькнуло чувство вины.
Парень не сделал ничего плохого, только попытался защитить свою сестру. Разве я не сделал бы то же самое для своей сестры? Моя единственная сестра была старше и вышла замуж задолго до того, как я смог что-либо предпринять. Но старая семья не позволила бы, чтобы их дочери подвергались насилию в браках по расчету. Очевидно, у Компании не было подобных сомнений, учитывая, с какой легкостью Серхио отдал Эмилию. Трахни ее, женись, мне насрать.
Тем не менее, Ренцо был в Компании, и он украл мою невесту и помогал ей бежать — в течение четырех дней.
— Томми, почему племянник Серхио Донато бродит по моему дому? — Я взял со стола почту и просмотрел ее.
— Джексон воспользовался камерой. Я подумал, что ты предпочтешь Ренцо в гостевой комнате, а не ирландского ублюдка. Меньше крови на простынях.
Я взглянул на него, когда он улыбнулся, склонившись над кружкой кофе.
— Кроме того, разве он не собирается стать твоим шурином в ближайшее время?
Ренцо посмотрел на меня так, словно я был самим дьяволом.
— Если ты сделаешь что-нибудь, то не только вернешься в ту окровавленную камеру, но и твоя сестра заплатит за это, — предупредил я.
Томми фыркнул.
— Поверь после того, как я вчера вечером увидел ее в том платье, он ни за что не стал бы прикасаться к твоей сестре так, чтобы ей это не понравилось.
И теперь Ренцо выглядел так, будто убил бы меня, если бы мог. Я не смог сдержать улыбку.
— Я думал, мы должны были быть «союзниками». — Он произнес это насмешливо, как будто все это было шуткой.
— Ты видел на мне обручальное кольцо, Донато? — Я просмотрел письмо о каком-то городском собрании.
— Нет.
— Правильно. Значит, мы не семья. И это делает тебя потенциальным врагом, раз ты сидишь за моим гребаным столом.
Он замолчал, набивая рот едой.
— Я удивлен, что ты оставил принцессу в одиночестве, — сказал Джексон, проходя мимо меня и засовывая кружку под кофеварку. — Я слышал, она пырнула тебя ножом, затем попыталась поджечь твою квартиру и почти сбежала прошлой ночью.
— Эмилия — настоящая заноза. — Мой взгляд встретился с самодовольным взглядом Ренцо. — Однако она была наказана. — Я подумал, что он представил себе всевозможные ужасные вещи, когда его улыбка исчезла. И меньше всего — то, что я отшлепал его младшую сестру и кончил на нее. — Не нужно выглядеть таким убийственным, Ренцо. Ничего такого, что втайне не нравилось бы ее маленькой упрямой заднице.
Джексон усмехнулся, когда у меня зазвонил телефон.
— Легок на помине, — сказал я, выходя в коридор.
— Серхио.
— О'Хара только что прикончил четверых моих парней в кафе средь бела дня. — Дерьмо. Началось. — Не хочешь рассказать, что, черт возьми, происходит?
— Давай просто скажем, что одного из любимых питомцев нашего общего друга пришлось усыпить.
— Черт возьми. — Последовало еще несколько ругательств. — Я еду в Нью-Йорк. Нам нужно встретиться.
— Отлично. В восемь часов. В «Яме» в Пустоши. Пустошь была нейтральной территорией. Я точно не мог отправиться в Чикаго прямо сейчас.
* * *
Эмилия напряженно сидела на пассажирском сиденье, пока я медленно продвигался в плотном потоке машин, не отрывая взгляда от проносящейся мимо суеты нью-йоркских улиц. Черное платье, которое было на ней, идеально облегало ее фигуру, и я изо всех сил старался смотреть на дорогу.
Сегодняшний день был дерьмовым, О'Хара расправился с двумя моими парнями в Чикаго. Настроение у меня было паршивое, и все же в море смерти и хаоса Эмилия была как луч чистого белого света, в котором мне хотелось греться. Даже если прямо сейчас не мог этого сделать. Она рассеянно крутила на пальце кольцо моей матери, что, как я предположил, было вызвано нервным тиком.
— Куда мы едем? — спросила она, когда мы, наконец, въехали на мост и выехали из города.
— На встречу. — Я не стал вдаваться в подробности и объяснять ей, с кем она была и почему.
Серхио пытался убить ее, и я не хотел, чтобы страх заставил ее совершить какую-нибудь глупость. Например, сбежать посреди Пустоши. Ее бы в мгновение ока продали на улице.
Остаток часа мы провели в молчании, и я крепко сжимал руль, испытывая почти инстинктивное желание прикоснуться к ней, вывести ее из себя. Но прямо сейчас мне не нужно было думать ни об Эмилии, ни о женитьбе, ни о каком-либо будущем и прошлом, чтобы найти крысу и положить конец этой войне. Это продолжалось слишком долго, и со смертью Шейна О'Хары это было в одном шаге от того, чтобы перерасти в кровную вражду, которая охватила бы несколько поколений.
Я свернул на грязные улицы Пустоши. Городок находился в нескольких милях от Нью-Йорка и представлял собой беспорядочное скопление обветшалых многоквартирных домов и разрисованных граффити, заколоченных витрин магазинов. Это место было рассадником преступности, которым управляли «Руины», группа криминальных авторитетов, которые использовали его как нейтральную территорию. Неро пригласили присоединиться, но, конечно, он плохо ладил с другими. Я припарковался в боковом переулке и помог Эмилии выйти из машины. Она огляделась, как будто кто-то собирался выскочить и пырнуть ее ножом.
— Не смотри так испуганно, принцесса. Я защищу тебя.
Она пристально посмотрела на меня, разглаживая рукой перед своего платья. Она выглядела неуместно, как цветок, растущий в куче дерьма.
— Ты привел меня на встречу со своими наркодилерами?
Я рассмеялся.
— Не совсем.
Я вытащил пистолет из нагрудной кобуры и сжал его в ладони, когда мы пересекали улицу, направляясь к неприметному зданию. Тротуар был завален мусором, в котором рылся странный бездомный.
— Зачем ты на самом деле привел меня сюда? — Ее голос слегка задрожал, когда она посмотрела на пистолет в моей руке.
— Я не собираюсь убивать тебя, Эмилия. — Я закатил глаза. — Я же сказал тебе, у меня встреча.
— Это ты так говоришь. — Она огляделась по сторонам, словно могла подхватить какую-нибудь заразу, просто прогуливаясь по тротуару. — Насколько я знаю, ты собираешься выбросить мое тело в мусорный контейнер. Похоже, это популярное место для убийства. — Она что-то бессвязно бормотала, хотя, даже говоря о том, что я убью ее, она придвинулась ближе, прижимаясь всем телом к моему боку.
Я обнял ее, притягивая еще ближе. Мне очень нравилось чувствовать ее рядом, нравилось, что она стремится ко мне в поисках безопасности.
Я остановился перед простой черной дверью с единственной лампочкой над ней, все окна в здании были заколочены.
— Я бы никогда не убил тебя, принцесса. — Я постучал в дверь. — Живая ты для меня гораздо ценнее.
Она не успела ответить, как дверь открылась, и изнутри донеслась тихая мелодия.
Там была маленькая темная комната с единственным письменным столом, за которым сидел пожилой мужчина в костюме. Я положил свой пистолет на стол, а затем другой, все еще пристегнутый к моей груди. Мужчина положил их в сейф в задней части комнаты, прежде чем обыскать меня. Он посмотрел на Эмилию, и я покачал головой, призывая его прикоснуться к ней. Видимо, передумав, он пригнулся и попятился, махнув нам в сторону двойных дверей в глубине зала.
Как только я переступил порог, меня окружили тихие звуки джазовой музыки. На первый взгляд «Яма» выглядел как клуб высокого класса, что дико противоречило его внешнему виду. Обитые бархатом кабинки и хрустальные люстры украшали заведение, а группы мужчин и женщин собирались за прозрачными занавесками, которые создавали иллюзию таинственности. Красивые официантки подавали напитки, уделяя гостям свое внимание. Это было место, где мужчина мог воплотить в жизнь любую фантазию, если у него было достаточно денег. Но это была красивая ложь, скрывавшая то, что скрывалось за ней. «Яма» принадлежал братве, и в переводе с английского это слово означало «яма». Прямо под нашими ногами, в недрах здания, находилась арена для боя. Мужчины часто тратили больше денег, делая ставки на кровь и насилие, чем на шлюх. А на ринге устраивались бои без правил, способные удовлетворить даже самых кровожадных. Было время, когда Неро и Джексон любили выходить на этот грязный ринг. До того, как мы стали теми, кто мы есть. Все это заведение было машиной для зарабатывания денег, процветающей на самых низменных желаниях человека.
Эмилия осталась рядом со мной, и я хотел прижать ее к себе, но не сделал этого. «Яма» был змеиным гнездом, полным людей, которые в любой момент могли стать врагами. Неразумно показывать опасным людям свою слабость. Для всего мира она была моей невестой, Донато, невестой по расчету, к которой я не должен был испытывать никакой привязанности. Но для любого, кто осмеливался присмотреться, Эмилия была слабым местом.
Мы пересекли клуб, лавируя между едва одетыми официантками и танцовщицами. Я понял это в ту же секунду, как Эмилия заметила Серхио и его спутника, сидевших за столиком в глубине зала, потому что она резко остановилась, ударившись каблуками, прежде чем отшатнуться назад.
— Эмилия…
— Ты отдаешь меня им? — В ее голосе было столько боли, столько предательства, столько чертова страха.
На мгновение я забыл обо всем, о притворстве и слабости, обхватив ее лицо обеими руками, прямо там, в центре клуба, где все могли видеть нас.
— Нет, милая. Это деловая встреча. Я взял тебя с собой, потому что сейчас здесь небезопасно, и я хочу, чтобы ты была со мной.
Я не стал уточнять, что со мной она может оказаться в большей опасности. Это было эгоистично, но, по крайней мере, я мог ясно мыслить, пока видел ее. Крыса добралась до моих высших чинов. Я хотел доверять своим людям, но простой факт заключался в том, что никто не защитил бы ее так, как я.
— Тогда почему здесь Маттео? — Ее взгляд метался по сторонам, как будто она искала пути к отступлению. Она была в состоянии полной боевой готовности.
— Я не знаю, кто…
— Пожалуйста, не позволяй им забрать меня, Джио. — В этих темно-зеленых глазах промелькнул ужас, и я провел большим пальцем по ее скуле.
— Крошка, ты же знаешь, я буду рядом с тобой вечно, если ты позволишь.
— Пожалуйста. — Она слегка задрожала, и мне захотелось развернуться и увести ее подальше от этих мужчин, от этой так называемой семьи, которые могли так с ней поступить. Но мне нужно было поговорить с Серхио, и я не спускал с нее глаз.
Когда я получу то, что хочу, я убью Серхио Донато только потому, что он чем-то напугал ее. Но ей не обязательно было знать, на что я готов пойти, чтобы удержать ее. На секунду я даже забыл о нашей сделке или угрозах ее дяди, которые я использовал в качестве рычага давления.
— Ты моя, Эмилия. Он тебя не тронет. Я обещаю.
Она моргала, пока стеклянный блеск слез в ее глазах не исчез. Я взглянул туда, где Серхио наблюдал за нами с пристальным интересом. Мужчина рядом с ним, однако, смотрел так, словно я только что нагадил в его кукурузные хлопья.
Эмилия наконец кивнула, и я убрал руки с ее лица и переплел свои пальцы с ее.
— Пойдем. Это не займет много времени.
Когда мы приблизились к столу, она крепче сжала мою руку, выражение ее лица стало совершенно непроницаемым. Эмилия держалась настороженно, но я всегда мог видеть каждую эмоцию, отражавшуюся на ее лице. Она была страстной, непостоянной и временами даже ранимой, но я с трудом узнал ту версию, которую она представила своему дяде сейчас. Дикого существа, которого я поймал, нигде не было видно, и она была стойкой принцессой мафии. Она не хотела, чтобы они видели ее страх. Хорошая девочка. Я сжал ее руку.
Мужчина, сидевший рядом с Донато, был моложе, возможно, моего возраста, но от него исходил тот же мерзкий вид, который говорил, что он убил бы собственную бабушку, если бы ему это было выгодно. Он провел рукой по взъерошенным темным волосам, окидывая Эмилию пристальным взглядом, который заставил мои пальцы потянуться к пистолету.
— А, Гуэрра. — Серхио вскочил на ноги, когда мы подошли, и я пожал протянутую руку, хотя предпочел бы отрезать ему пальцы. — И ты привел мою племянницу. Какой приятный сюрприз. — Его глаза-бусинки метались между мной и Эмилией. — Это Маттео Романо, мой советник.
Я пожал руку другому мужчине, прежде чем Серхио притянул Эмилию к себе и расцеловал в обе щеки. Она не сделала ни малейшей попытки прикоснуться к нему, все ее тело напряглось в его объятиях. Он пытался убить ее. Я сделал глубокий вдох, чтобы успокоиться, и притянул Эмилию к себе. Когда Романо двинулся к ней, она прижалась ко мне всем телом. Мужчина слегка ухмыльнулся, наслаждаясь ее реакцией. Потребовалась вся сила воли, чтобы не уткнуть его носом в стол прямо здесь и сейчас. Но здесь, в клубе, насилие было недопустимо, и я хотел, чтобы эта встреча поскорее закончилась.
Эмилия сидела рядом со мной, но я знал, что она хочет сбежать.
— Хорошо выглядишь, Эмилия, — сказал Серхио. — Согласен, Маттео?
Взгляд другого мужчины скользнул по ней, и она холодно посмотрела на него в ответ.
— Да, Эми, ты всегда была жемчужиной семьи Донато.
Она напряглась, и моя рука скользнула по спинке стула, а пальцы скользнули по ее плечу.
С меня хватит этого дерьма.
— Ты хотел встретиться лично, Донато, и вот я здесь.
— Да. Ты здесь. Ты убил мальчишку О'Хара, и теперь мои люди расплачиваются за это.
— Твои люди — пушечное мясо, Донато. Это то, что ты сам предложил.
Его челюсти сжались, на лбу заметно запульсировала вена.
— Мы не договаривались о том, что ты начнешь отдавать долг крови.
— Да, но есть много вещей, которые «не входили в наше соглашение». Например, он пытался убить собственную племянницу.
За столом воцарилась тишина, а я продолжал гладить Эмилию, стараясь успокоить как себя, так и ее. Я бы не стал демонстрировать всплеск эмоций этому человеку.
— Это война, Серхио. Люди умирают. — В любом случае, люди мафии и Компании. Мои люди не должны были умирать, и это ранило меня гораздо глубже, чем я когда-либо показывал.
— Ты потерял двоих. Только сегодня я потерял восьмерых, и кто знает, может, на этом все и закончилось. Ты убил его чертова племянника.
Я пожал плечами, потому что знал, что это ошибка, но это было семейное дело. Мы ни за что не извинялись. Стоило мужчине извиниться, как он проявлял слабость и его атаковали.
Официантка принесла бутылку вина и наполнила четыре бокала, прежде чем удалиться.
Взгляд Маттео скользнул по ее полуобнаженной заднице, прежде чем вернуться к тому, о чем шел весь разговор, — к Эмилии. Он уставился на нее так, словно неделю шел по пустыне, а она была стаканом воды.
Я сделал глоток вина, гадая, закричит ли Романо, как маленькая сучка, если я разобью бокал и воткну сломанную ножку ему в горло.
— Я вижу, ты пришла в себя, Эмилия. — Серхио кивнул на кольцо на пальце Эмилии, и она побледнела. — Я впечатлен, что тебе удалось приручить ее, Джованни.
— Есть определенная привлекательность в том, чтобы покорять диких, — сказал Маттео, все еще не сводя глаз с моей невесты и пуская на нее слюни, как слюнявый пес.
Мои пальцы, сжимавшие бокал с вином, напряглись, и Эмилия слегка наклонилась ко мне. Я выдохнул, напряжение спало, когда аромат моего шампуня смешался с ее сладким запахом, окутавшим меня. Это было на нее не похоже, и я не был уверен, то ли она просто настолько ненавидела своего дядю, чтобы выступить единым фронтом, то ли Романо заставлял ее чувствовать себя настолько неуютно, что она искала безопасности в моем присутствии.
— Мистер Романо, если Вы и дальше будете так смотреть на мою невесту, то узнаете, как именно я заработал свою репутацию.
Серхио усмехнулся, как будто все это было большой игрой.
— Итак, как вы знаете, я собирался отдать Эмилию другому. Мужчину можно простить за то, что он смотрит на то, что у него могло бы быть.
В одно мгновение я вышел из себя, и, словно почувствовав это, Эмилия схватила меня за свободную руку под столом. Она, черт возьми, дрожала от ужаса, и это привело меня в ярость.
— Никакого «могло быть». — Я пристально посмотрел на мужчину, который думал, что может получить то, что принадлежит мне. — Это невозможно. Эмилия моя. — Я поднял ее руку и провел губами по пальцам, по рубину, который занимал в ней почетное место.
Ее пристальный взгляд встретился с моим, и, хотя ее маска все еще была на месте, я увидел, что в ее глазах начали появляться морщинки. Когда я снова посмотрел на Романо, он притворно улыбнулся, но ярость и легкое подергивание глаз скрыть не удалось. Это был человек, который чувствовал, что ему что-то причитается.
— Теперь мы можем вернуться к делу?
— Да. — Серхио выпрямился. — Я хочу нанести удар по банде скоординированной атакой через несколько дней. Они убили моих людей, и я не сомневаюсь, что в ближайшие дни они убьют еще больше — твоих и моих. Давай нанесем им сильный удар.
Это был путь, по которому я не хотел идти, но я не собирался отказывать Серхио в его жажде крови. Неро предложил тот же план. Разница в том, что лицом всего этого будет Компания, а не мы.
— Отлично. Джексон проработает все детали.
Серхио поднялся на ноги.
— Я собираюсь оставить Маттео в Нью-Йорке для поддержания связи. Я верю, что в твоем городе он будет в безопасности. — Это был многозначительный комментарий.
Я перевел взгляд с Серхио на Эмилию. В Маттео Романо было что-то такое, что пугало ее. Мог ли я обещать ему безопасность? Технически, это я начал с Шейна О'Хара, так что у меня не было особого выбора.
— Никто его не убьет. — Это было самое большее, что я мог предложить.
Я поставил Эмилию на ноги рядом с собой и пожал руку Серхио, снова проигнорировав Романо. Мужчина просил перерезать ему яремную вену. Эмилия не попрощалась ни с кем из них.
Как только мы скрылись из виду за их столиком, она выскользнула из моих объятий и практически побежала к выходу. Оказавшись на улице, она отодвинулась от меня и на минуту подняла лицо к небу.
— Эмилия. — Я коснулся ее руки, и она вздрогнула. — Поговори со мной, крошка.
— Нам не о чем говорить. — Она направилась через дорогу к машине.
В одном я был уверен: нам было о чем поговорить, черт возьми, потому что девушка, которая молча просидела всю встречу, была не тем человеком, с которым я провел последнюю неделю.
Поездка домой прошла в тишине, в которой каждый вздох казался зловещим. Эмилия была так погружена в свои мысли, что с таким же успехом могла находиться на другом континенте, и я знал, что это как-то связано с Романо. То, как она на него отреагировала… Мне было интересно, что он с ней сделал, но это был темный и опасный путь. Такой, который привел бы к тому, что я нарушил бы свое слово, данное Серхио.
Я позволил ей молчать, пока мы не возвращались домой. Но на этом все. После вчерашнего вечера я понял, что моего маленького котенка нужно подталкивать. Эмилия никогда бы не пришла ко мне по доброй воле. Но она хотела. О, как же она хотела. Однако ничто в этом мире не могло удержать ее от меня, даже ее гордость. Эмилия была на грани срыва, поэтому я подталкивал ее и собирал осколки обратно, когда это случалось.
* * *
Когда мы вернулись домой, Эмилия казалась потерянной и рассеянной, она задержалась в проходе между дверью и кухней.
Я протянул ей стакан воды.
— Выпей.
Она сделала, как ей было сказано.
Я поставил пустой стакан на стойку, прежде чем убрать волосы с ее лица.
— Иди, ложись в мою постель, крошка. Мне нужно сделать пару звонков. — Я прижался губами к ее лбу, и она наклонилась ко мне, положив ладони мне на грудь. Я не мог отрицать, что какая-то часть меня любила ее нежное принятие, но я также был обеспокоен, потому что, даже будучи самой слабой, Эмилия всегда сопротивлялась мне.
Я пошел в свой кабинет и позвонил Неро, затем Джексону. Когда я закончил, было уже далеко за полночь. Я мог бы пойти и поспать в одной из свободных комнат. Мне следовало это сделать, но я этого не сделал.
Эмилия лежала на боку в моей кровати, свернувшись калачиком, и казалась такой маленькой и хрупкой. На ней все еще было платье, волосы наполовину заколоты. Когда я подошел к ней с рубашкой в руке, ее остекленевшие глаза не отрывались от города за окнами.
— Сядь.
Она повиновалась, как робот, которым управляют. Я снял с нее платье, прежде чем надеть через голову рубашку. Она была такой кроткой, что я даже не мог насладиться ее видом в кружевном нижнем белье.
— Эмилия, — я притянул ее к себе. Она моргнула, и одинокая слезинка скатилась по ее щеке. — Поговори со мной.
Ее рот открылся, затем закрылся.
— Зачем? Мы не друзья, Джио.
О, мы были чем-то большим, чем друзьями.
— Нам не обязательно быть врагами.
— Я думаю, что да. — Ее слова прозвучали прерывистым шепотом. Ей нужно было, чтобы мы были врагами, потому что в тот момент, когда она впустила меня, мы оба знали, что я полностью поглощу ее.
— Я тебе не враг, Эмилия, и если бы ты действительно так думала, то не оказалась бы в моей постели.
Она опустила взгляд на простыни, как будто осознав правоту моих слов.
— Итак, скажи мне, кто для тебя Маттео Романо? И насколько сильно мне нужно заставить его страдать прежде, чем убить?
Она издала смешок, который больше походил на рыдание. Пролилось еще больше слез, и я увидел, как она сломалась. Стены, о которые я бился снова и снова, треснули, как будто были сделаны всего лишь из песка.
— Не плачь, крошка.
Я лег на кровать, полностью одетый, и прижал ее дрожащее тело к своей груди. Слезы пропитали мою рубашку и кожу во второй раз за несколько дней. И я хотел этого — каждой слезинки, каждого кусочка боли, каждого страха, которые жили в ее голове. Эти слезы были как клеймо ее боли, как будто она вытатуировала себя на моей проклятой душе. Я погладил ее по волосам, не ожидая, что она действительно заговорит.
— Он — мое наказание, — прошептала она, — если я не выйду за тебя замуж.
Конечно. Серхио знал, что на нее нужно будет давить, чтобы она согласилась.
— Серхио угрожал тебе Маттео?
— Я сказала ему, что он не может заставить меня давать клятвы этому мужчине. — Она сжала в кулаке мою рубашку. — У меня был выбор: вести себя как настоящая принцесса и выйти за тебя замуж, или он отдаст меня Маттео. В качестве его шлюхи.
Я крепче сжал ее талию, представив себе все способы, которыми мог бы убить их обоих. Так много сломанных костей, так много крови. Но не только они сделали это с ней, и впервые за целую вечность я почувствовал вину, настоящую вину.
— Что Маттео с тобой сделал? — Я изо всех сил старался, чтобы в моем голосе не слышалось раздражения, но это было невозможно.
Этот мужчина, очевидно, что-то с ней сделал, иначе он не был бы козырной картой Серхио, и мой разум разбушевался, а сердце бешено заколотилось. Он смотрел на нее так, словно думал, что она принадлежит ему, что он может обладать ею…
— Это не имеет значения.
Но это имело значение.
— Эмилия… — Я колебался. — Пожалуйста, просто скажи мне, он…? — Блять. — Потому что, клянусь Богом, если он прикоснулся к тебе против твоей воли, я пошлю людей убить его прямо сейчас. Мне плевать на твоего дядю.
— Нет, он ко мне так не прикасался, — прошептала она. — Но он бы это сделал. Он настоящий монстр.
Серхио поставил ее перед выбором между плохим и еще худшим — человеком, которого она явно считала жестоким, или человеком с репутацией жестокого.
— Значит, ты сбежала, потому что знала, что я тоже монстр.
И тогда я поймал ее и предложил сделку. Я заставил ее поверить, что отправлю ее обратно в Чикаго, заставив выбирать между теми же двумя судьбами. Я был ничем не лучше их.
— Я думала, что ты такой же, — сказала она так тихо, что я едва расслышала ее.
Я погладил ее по волосам, вынимая шпильки и проводя пальцами по спутанным прядям.
— Да, крошка. — Но я бы не стал им, по крайней мере, для нее.
Мы погрузились в тишину, ее тихое дыхание было самой сладкой мелодией.
Я обнимал ее всю ночь, будил, когда ее мучили кошмары, и успокаивал, пока она снова не засыпала. Снова и снова. Мне оставалось только гадать, насколько сломленной на самом деле была Эмилия Донато, скрывавшаяся за этой броней, и почему девятнадцатилетняя девушка была такой настороженной. Что, черт возьми, Романо с ней сделал, что так преследовал ее во сне? Скоро я это выясню. Я обещал Донато, что Маттео Романо переживет мой город. Я не уточнил, в каком состоянии.
Глава 18
Эмилия
Я стояла на тротуаре и смотрела на здание в индустриальном стиле передо мной. Сквозь зарешеченные окна пробивался свет, изнутри доносилась тяжелая музыка. Очевидно, Джио владел ночным клубом, и, увидев его на том Гала-концерте, я поняла, в чем дело. Он прятался за маской законности.
Я вдыхала прохладный ночной воздух, радуясь, что выбралась из квартиры. Последние два дня я была практически заперта там с Томми. У Джио были дела, которые нужно было уладить, и, как бы сильно он ни любил лично наблюдать за мной, очевидно, это было слишком опасно. Я думала, что мне понравится это место, но на самом деле мне не хватало его присутствия, и это меня беспокоило. Я просто лучше спала, когда он был рядом, вот и все. Очевидно, мое подсознание было предателем, как и мое тело.
Я последовала за ним по темному переулку, где воняло мусором, и через заднюю дверь вошла в здание. Внутри был темный коридор и лестница, ведущая в офис. Все было просто — письменный стол, кожаный диван, несколько мониторов, на которых были видны различные ракурсы с камер наблюдения.
Дальняя стена была полностью стеклянной и выходила на оживленный ночной клуб внизу. Я подошла ближе, наблюдая за танцующими и выпивающими людьми. Они выглядели такими свободными, как будто ничто их не волновало, кроме ритма музыки и, возможно, чувственных прикосновений партнера. Это было похоже на новый, запретный мир, который я внезапно захотела попробовать на вкус. Это было похоже на побег.
Рука Джио легла мне на бедро, притягивая меня к себе. Он ничего не сказал, но в этом и не было необходимости. С тех пор как я не выдержала и поплакалась ему после той встречи с Маттео, я чувствовала себя как стекло, сквозь которое он видел меня насквозь.
Прошло два дня, а я все еще пыталась перековать свою защиту, но это было трудно. Я устала. Устала вести битву, в которой, казалось, мне никогда не победить. Устала кататься на эмоциональных американских горках страха и решимости. Встреча с дядей и Маттео только усугубила это, напомнив, что они всегда будут рядом, будут следить за каждым моим шагом, даже если мне удастся сбежать. Если он не сможет заполучить тебя, никто не сможет. Я никогда не буду по-настоящему свободна. И в момент моей слабости Джио молча предложил мне отсрочку, место для отдыха, даже если это было в объятиях человека, который должен был быть моим врагом. Но в какой-то момент я перестала воспринимать его таким, и в его объятиях я почувствовала себя ближе всего к миру, чем когда-либо, несмотря на то что, казалось, всю жизнь шла война.
Завтра, сказала я себе. Завтра я буду сражаться.
Джио поцеловал меня в макушку. Я не забыла наше утро в душе, то, как он заставил меня кончить, используя только грязные слова и мои собственные пальцы. То, как он ласкал себя и стонал мое имя. Тем не менее, с тех пор он ничего не предпринимал. Ничего, кроме сладких поцелуев, которые были скорее успокаивающими, чем сексуальными. Он позволял мне выплакаться на нем… Не обращая внимания на размытые границы, это было похоже на клубок пряжи, спутанные нити, которые я не могла распутать. Этот мужчина мог заставить меня ненавидеть его, желать его и тосковать по теплу его объятий — и все это на одном дыхании. Секс был простым. Я понимала, что секс — это мотивация, но это… что бы ни происходило сейчас, это не имело смысла.
— Зачем ты привел меня сюда? — спросила я.
— Потому что у меня есть кое-что для тебя.
Я повернулась к нему, заметив напряжение, отразившееся на его лице. Я знала, что он теряет людей, что бы ни происходило между моим дядей и ирландцами, ситуация обострялась. Он был боссом мафии, жестким и безжалостным, но эти мертвые люди явно тяготили его. И все же он был здесь и предлагал мне подарки.
Я открыла рот, чтобы что-нибудь сказать, что угодно. Что мне жаль его людей, что я вижу, чего ему это стоило. В дверь, ведущую в главный зал клуба, постучали, и я попыталась отстраниться от него, но деваться было некуда. Симпатичная блондинка вошла внутрь, музыка усилилась вместе с ее появлением. Ее покачивающиеся бедра дрогнули, когда она заметила нас, взгляд сузился, когда она увидела Джио, прижавшегося ко мне. Она поставила напиток на его стол, сверкнув страстной улыбкой. Я мгновенно возненавидела ее абсолютно без всякой причины, что было несправедливо.
— Нам нужно поговорить, — сказала она низким и хриплым голосом, ее взгляд блуждал по Джио, когда он отодвинулся от меня и сел за стол.
Очевидно, она здесь работала, и если еще не трахалась с ним, то хотела бы. Почему меня это так задело? Он был великолепен. Конечно, она хотела его трахнуть. И она была горячей штучкой, так что он, вероятно, воспользовался ей. Есть девушки, с которыми я трахаюсь, а теперь есть девушка, на которой я женюсь. Была ли она одной из тех девушек, которых он трахал? Интересно, заставил ли он ее умолять об этом? Не похоже, что ему пришлось бы это делать. Наказывал ли он ее? Привязывал ли к кровати и шлепал ли?
— Не сейчас, Лейла. — Он взял напиток, едва удостоив ее взглядом.
— Это важно, Джио.
Не Джованни, а Джио. Имя, которое он требовал, чтобы я использовала только тогда, когда заставлял меня ласкать себя для него. В моем нутре зашевелилось что-то злобное, и я сглотнула.
— Ну, тогда говори.
Женщина многозначительно посмотрела на меня.
— Ты можешь обсуждать дела в присутствии Эмилии.
Я была уверена, что она хотела обсуждать не дела.
Я хотела показать ей средний палец. Левой рукой. Не то чтобы она могла не заметить массивный камень, который, по его настоянию, я надевала всякий раз, когда выходила из пентхауса. Это было глупо. Мне было все равно, что делал Джио и с кем он трахался, но, очевидно, мне было все равно, потому что я оказалась за его стулом. Моя левая рука опустилась ему на плечо, прежде чем скользнуть вниз по груди… Взгляд Лейлы прожег мой, и я подавила ухмылку, когда в ее красивых карих глазах вспыхнул гнев.
— Все в порядке, — сказала я, изображая уверенность, которой на самом деле не чувствовала. — Я пойду выпью. — Я произнесла эти слова, но какая-то мелочная, но неуверенная часть меня хотела, чтобы Джио остановил меня, выбрал меня. Но для чего? Потому что все это время я пыталась заставить его сделать что угодно, только не выбирать меня. Боже, мне нужно было остановиться, уйти отсюда и позволить ей трахнуть его. Но я не могла.
Я наклонилась и завладела его губами, чисто для виду, просто чтобы донести суть до этой сучки, прежде чем уйти. Прежде чем я смогла отстраниться, он схватил меня за подбородок, превратив поцелуй из чего-то целомудренного в нечто совсем… иное. Зубы скользнули по моей нижней губе, его язык нашел мой. Мой разум мгновенно затуманился, и я не могла сосредоточиться ни на чем, кроме его губ, его прикосновений, обжигающих мою кожу.
— Лейла, уходи, — рявкнул он.
Я хотела увидеть тот разъяренный взгляд, который, я была уверена, должен был быть у нее прямо сейчас, но он не отпускал меня, и я не могла отвести взгляд от этих глаз, которые казались бесконечными глубинами самого синего океана. На секунду зазвучала музыка, прежде чем дверь захлопнулась, снова перекрывая все звуки. Я начала вырываться, но он дернул меня вперед, заставляя оседлать его бедра.
— О, нет. Ты не убежишь после этого маленького представления. — Он обхватил меня сзади за шею, прижимая к себе.
— Какое представление?
Он усмехнулся и запустил пальцы в мои волосы, нежно притягивая мою голову в сторону.
— Ты точно знаешь какое. — Теплое дыхание коснулось моего горла раньше, чем это сделали его губы. — Ты такая сексуальная, когда ревнуешь, принцесса. — Его губы опустились ниже, а язык время от времени проводил по моей коже, вызывая покалывание.
— Я не ревную.
— Значит, тебе все равно, если я позволю тебе сходить за выпивкой, пока я позову Лейлу отсосать мне?
Эта мысль привела меня в иррациональную ярость, мне захотелось пнуть его под дых и выцарапать ей глаза. Какого черта? Это было неправильно, и осознание этого вывело меня из того возбужденного похотью транса, в который он меня ввел.
— Я… — я попыталась слезть с его колен, но он не позволил мне. — Мы должны…
— Шшш, все в порядке, крошка. — Он погладил меня по щеке, как будто я была каким-то испуганным диким животным.
— Это не…
— Да, это так. — Он обхватил мое лицо обеими руками, заставляя меня посмотреть на него, но я не хотела этого делать.
Я не хотела, чтобы он был свидетелем этого… Что мне не все равно, что я хотела, чтобы мужчина, который выменял меня, как собственность, хотел меня и только меня, даже когда я не могла дать ему ничего от себя.
Его большие пальцы погладили мои щеки.
— Я бы убил любого мужчину, с которым ты трахалась, только за то, что он прикоснулся к тебе.
— Это… — Психопатично? Безумно? Невероятно сексуально? Черт.
— Я знаю, и мне все равно. Я теряю рассудок, когда дело касается тебя.
Я встретила его непреклонный взгляд, такой уверенный в себе.
— Ты знаешь меня всего неделю, Джио.
— Вот именно. Мне страшно подумать, каким неустойчивым я стану через несколько недель. — Он взял мою руку и поцеловал тыльную сторону ладони. — Или месяцев. — Еще один поцелуй. — Лет. — И еще. — Перестань пытаться объяснить это рационально, Эмилия. Это не так. Ты сражаешься ради борьбы.
Был ли он прав? Я чувствовала, что половину времени сражаюсь сама с собой и только причиняю себе вред в процессе. Я просто не могла остановиться…
— Я не хотела… Просто… — Я вздохнула, сосредоточившись на точке за его плечом, чтобы не смотреть на него, когда проявлю слабость. — Она смотрела на тебя как… — Черт, я даже не могла произнести это вслух.
— Как будто она могла заполучить меня.
Я кивнула, и он прижался губами к моим губам, уговаривая, выпытывая у меня то, что мое тело хотело предложить, в то время как разум отказывался сдаваться. Этот поцелуй сказал, что я принадлежу ему, что я особенная, и впервые в жизни я хотела быть особенной. Для кого-нибудь. Для него. Я обнаружила, что придвигаюсь ближе, пока его твердое тело не уперлось мне между ног.
— Я ей не достаюсь. — Еще один поцелуй. — Если хоть один мужчина хотя бы раз посмотрит на тебя не так, как надо, крошка, я выцарапаю ему глаза.
Блять. Мне нужно было вспомнить, почему это была плохая идея. Завтра.
Он схватил меня за бедра обеими руками, прижимая к себе так, что мое тело покрылось мурашками.
— Если кто-то думает, что может быть с тобой, я обязательно напомню ему, с кем именно ты должна быть. — С кем, а не для кого — я не упустила разницу.
— Джио, — выдохнула я, когда он прижался ко мне. Мои бедра двигались сами по себе, стремясь к тому сладкому кайфу, который мог дать только он. Через несколько секунд я уже разваливалась на части, дрожа и цепляясь за него, когда меня захлестывали волны удовольствия. И когда я кончила, все, о чем я могла думать, это о том, как здорово было бы на самом деле трахнуть его.
Он прикусил мою губу, затем поднялся на ноги и посадил меня на свой стол. Его телефон завибрировал на деревянном столе, и он с улыбкой взглянул на экран.
— Этому человеку, например…
Через несколько секунд дверь со щелчком открылась, и Филипп втолкнул вперед другого мужчину, приставив пистолет к его спине. На голову ему был надет мешок, и я замерла, недоумевая, что, черт возьми, происходит. Филипп оттащил стул в угол комнаты, прежде чем усадить на него своего пленника, и я заметила пятна крови на бледно-голубой рубашке мужчины. Его запястья были привязали кабелем к подлокотникам кресла, а затем Филипп ушел.
— Этот мужчина думает, что может заполучить тебя. — Кроме Джио, был только один мужчина, который думал, что может заполучить меня, и который мог разозлить самого Джио, — Маттео Романо. Истекающий кровью, связанный и беспомощный. Джио заставил меня снова посмотреть на него. — Он может заполучить тебя, Эмилия?
— Никогда.
— И я никогда не позволю ему заполучить тебя. Ты мне доверяешь?
— Да. — Я была удивлена правдой, прозвучавшей в этом единственном слове.
Он погладил меня по лицу, прикосновение было успокаивающим и благоговейным.
— Он не может тебя видеть, но он все слышит. Я собираюсь напомнить ему, что ты принадлежишь мне, и никогда не будешь принадлежать ему.
Маттео боролся в своих оковах, издавая низкое рычание, и я не могла не улыбнуться его беспомощному состоянию. Неужели я действительно собиралась это сделать? При этой мысли меня охватил легкий трепет. Я знала, как работают такие мужчины, как Маттео. Они жаждали чистоты, быть первыми, кто прикоснется, кто возьмет. Что бы ни случилось, Маттео всегда будет знать, что я запятнана другим, что я хочу другого. И все это время он был связан и окровавлен, вынужденный слушать то, чего я никогда ему не дам. Это была не та месть, которой я жаждала, но это было хоть что-то.
Я встретилась взглядом с Джио и кивнула.
— Хорошая девочка, — практически промурлыкал он, прежде чем поцеловать меня. Поцелуй был более грубым, чем предыдущий, собственническим, требовательным, утверждающим.
— Ты моя, Эмилия Донато. — Он произнес эти слова, словно клятву, касаясь моих губ. Я пыталась придумать аргумент, но ничего не пришло в голову, когда его зубы впились в мою шею, а затем он провел теплым языком по ней. Он толкнул меня обратно на стол, его пристальный взгляд впился в мой, словно ожидая, что я остановлю его, когда он стянул с меня нижнее белье.
— Хорошая девочка, — прошептал он, когда я не стала протестовать, и поцеловал меня еще раз. — Я бы никогда не позволил ему увидеть тебя такой.
Я знала, что он этого не сделает.
— Ты собираешься заставить меня кончить, Джио? — Слова прозвучали у меня на языке как чужие. Но я хотела, чтобы он это сделал. Сегодня я больше не могла терпеть поддразнивания.
Он застонал, глаза его сверкали.
— Осторожно. Я сделаю гораздо больше, чем просто заставлю тебя кончить, если ты будешь так говорить.
Он сжал внутреннюю сторону моих бедер, грубо раздвигая их. Прохладный воздух обдал чувствительную плоть, когда он уставился мне между ног. Обычно я чувствовала себя неловко, но его внимание придало мне сил.
— Черт, ты выглядишь идеально, крошка.
Я так сильно хотела, чтобы он прикоснулся ко мне, нуждалась в этом. На этот раз я не была связана или скованна; я не могла притворяться, что ничего в этом не было нежелательным. Его прикосновения были подобны яду в моей крови, с каждым грубым прикосновением, каждым резким царапаньем его зубов по моему горлу я все больше и больше подпадала под его чары. Моя сердцевина пульсировала, отчаянно требуя чего-то.
Он наклонился и поцеловал внутреннюю сторону моего бедра, так нежно, но это было похоже на удар молнии по моему телу.
— Скажи мне, что ты моя, Эмилия.
Я покачала головой и не успела предупредить, как его язык скользнул мне между ног.
— Джио! — Черт возьми.
Я оторвалась от стола, когда меня обдало жаром. Его язык идеально обвел мой клитор, сорвав с моих губ череду стонов. Я хотела всего этого, хотела ощутить бессмысленное, ядовитое наслаждение, которое мог предложить только он. Я хотела погрузиться в сладкое забытье, где ничто не могло коснуться меня, и моей дерьмовой реальности не существовало. Он был моей болезнью и моим лекарством.
Я корчилась на столе, на самом краю, когда он остановился.
— Тогда скажи мне, что ты не моя, и я остановлюсь.
Черт.
— Нет.
Он продолжил, на этот раз скользнув двумя пальцами в мою влажную киску. Черт. Он остановился.
— Скажи мне…
— Я тебя чертовски ненавижу, — выдохнула я, и он рассмеялся, обдавая горячим дыханием чувствительные места и заставляя меня застонать от разочарования.
Он снова облизал меня, и я запустила пальцы в его волосы, сильно потянув, как будто могла заставить его дать мне то, что я хотела. Он прикусил внутреннюю сторону моего бедра, и острая боль пронзила нарастающее во мне наслаждение.
— Пожалуйста.
— Скажи это. Скажи, что ты моя, Эмилия, и я вылижу эту сладкую киску и заставлю тебя выкрикивать мое имя, как будто я твой личный бог.
Черт, он был таким грязным.
— Я…
Он нежно поцеловал мой клитор, и все мое тело задрожало от желания.
— Я жду, крошка.
Это были просто слова, слова, которые, я знала, он хотел, чтобы Маттео услышал. Слова, в которые, как я внезапно поняла, я хотела, чтобы Маттео поверил, потому что, даже если бы я не принадлежала Джио, я бы никогда не стала его.
— Я твоя, — выдохнула я.
Он промурлыкал, прижимаясь ко мне, заставляя меня вздрогнуть.
— Снова.
— Я твоя, Джио. — И эти слова не были ложью.
Он со стоном укусил меня за бедро.
— Да, черт возьми, это так.
Затем он погрузил два пальца глубоко в меня и съел так, словно я была его последним блюдом. Я снова распалась на части, выкрикивая его имя, как он и говорил. Я хотела его, ненавидела его, нуждалась в нем. Этот оргазм разрушил все, что было до этого. Он разорвал меня на части и собрал по кусочкам, а его имя было выгравировано на моем сердце.
Тепло его губ покинуло меня, и я осталась лежать на столе, уставившись в потолок и хватая ртом воздух.
— Черт, ты такая красивая, когда кончаешь, Эмилия.
Я была в полном беспорядке, а он по-прежнему выглядел идеально, костюм по-прежнему был безупречен. Он вытащил свои пальцы из меня, и я сразу же соскучилась по этому ощущению. Он поднес их к моему рту, с силой проведя ими по моим губам. Не сводя с него глаз, я слизывала с него свой вкус, обхватывая языком его пальцы.
Он застонал и закрыл глаза.
— Такая идеальная. Моя. — Когда он поцеловал меня на этот раз, это был медленный и одурманивающий поцелуй, его язык скользнул по моему, разделяя мой вкус между нами. — И ты так хорошо разыграла представление для нашего гостя, принцесса.
Я посмотрела туда, где сидел Маттео, его тело было напряжено. Я почти забыла, что он здесь.
— Хотя ты так мило стонала мое имя, я не уверен, что должен позволить ему жить с этим воспоминанием. — Он посмотрел на жалкое подобие мужчины. — Серхио, наверное, разозлится, если я убью его помощника.
Джио поднял меня на ноги, помог надеть нижнее белье, прежде чем одернуть платье. Затем он поцеловал меня в лоб, задержавшись губами на моей коже, пока говорил.
— Теперь он знает. И если он когда-нибудь снова посмотрит на тебя так, будто хочет заполучить, я сделаю, как сказал, и лично подарю тебе его глаза, моя сладкая крошка.
И с этим ужасным, но в то же время странно романтичным образом, оставшимся у меня в голове, он подошел к Маттео. С мешком на голове я почти могла представить, что он кто угодно, просто безликое тело. Но когда Джио снял его, к горлу подступила тошнота. Он был лицом смерти моей сестры, страшилищем, которого я не могла не бояться. Маттео встретился со мной сердитым взглядом, его зубы стиснули кляп во рту. В таком виде он не казался таким уж страшным. Джио встал между нами, закрывая меня от него.
— Теперь ты точно знаешь, чье имя она будет стонать каждую ночь.
В то время как функционирующая часть моего мозга разозлилась из-за того, что он вообще сказал это — потому что, нет, я не буду стонать его имя каждую ночь, — сексуально озабоченной части нравилось, когда он обладал мной. Может быть, это было просто потому, что он заставил меня кончить. Дважды. Или, может быть, я просто так сильно хотела, чтобы кто-нибудь заботился обо мне.
— Ты не смотришь на нее и даже не думаешь о ее гребаном имени.
Конечно, его встретила тишина. Моя и Маттео.
Джио повернулся ко мне лицом.
— Я знаю, что он что-то сделал с тобой, Эмилия. — Я замерла, а Джио достал что-то из кармана и протянул мне. Нож. — Я считаю, что кровь — это весьма приятная плата за долг. — Он отступил в сторону и махнул рукой в сторону связанного Маттео.
— Джио, я не могу…
— Ты можешь, если хочешь. — Вот так. Если хочу.
Я уставилась на лезвие в своей руке, затем на Маттео Романо, человека, который был монстром во многих моих ночных кошмарах, а теперь был беспомощен. Человек, который, не задумываясь, бил мою сестру снова и снова, который приводил меня в ужас, теперь не мог поднять руку. Я схватилась за лезвие, что-то во мне поднялось, чтобы ответить на зов мести, о котором я даже не подозревала до этого самого момента.
Когда я подошла к нему, то представила заплаканное лицо моей сестры, когда она умоляла меня не спорить с Маттео из-за ее синяка под глазом в тот первый раз, потому что мне было всего шестнадцать и меня бы за это наказали. Я вспомнила, как он разговаривал с моими родителями, словно все они были одной большой счастливой семьей, в то время как моя сестра стояла позади него, словно тень в своем собственном доме. И, наконец, я представила ее лицо в гробу, какой умиротворённой она выглядела после смерти, в то время как последний год ее жизни был полон жестокости.
Маттео имел наглость пристально посмотреть на меня, когда я остановилась перед ним.
— Знаешь, я ненавижу тебя за то, что ты с ней сделал. — Я провела пальцем по лезвию, и страх, который я обычно испытывала рядом с ним, пропал. Потому что он был скован или потому что за моей спиной стоял монстр больше и злее. Тот, кто был бы на моей стороне… если бы я захотела. Если бы я ему позволила.
— Ты жалок. Жалкое подобие мужчины, даже по низким меркам моего дяди. — С каждой секундой моя ярость росла, воспоминания, о которых я старалась не думать, которые были слишком болезненными, теперь проносились в моей голове, как картотека. Я хотела, чтобы он умер, но сначала ему нужно было помучиться. Я не хотела, чтобы он выглядел красивым или умиротворенным в гробу, как она, но таким же изуродованным и мерзким, каким он был на самом деле. Мое сердце бешено колотилось в груди, когда я подняла дрожащую руку, а он боролся со своими оковами, когда я прижала кончик ножа к его виску.
— Осторожно. Ты можешь остаться без глаза.
Странное чувство спокойствия охватило меня, когда я провела ножом по его щеке. Медленно, очень медленно. Кровь хлынула и потекла рекой, и это зрелище было подобно обжигающей порции виски, оседающей в моем желудке, или первому сладкому глотку самого изысканного десерта. Приятно. Да. Чистое удовлетворение. Его крики были приглушены кляпом, но я наслаждалась ими. Я вложила каждый дюйм боли, страдания и ярости в кусок металла в своей руке. Он заслужил это. Боль и унижение, ощущение слабости и бессилия. Кровь потекла по его коже, покрывая нож и мою руку, впитываясь в воротник его рубашки. Я хотела большего. Маленький демон на моем плече кричал об этом, требовал, чтобы этого было недостаточно. Я приставила лезвие к его горлу, и он замер, раздувая ноздри от частых вдохов. Его глаза встретились с моими, в них горела ярость и что-то еще — страх. Маттео Романо был напуган.
— Я вижу твой страх, Маттео. И я собираюсь получить от этого такое же удовольствие, как и ты от нее.
Он заставил ее жить в страхе, и никто не помог ей. Никто. Даже я. Слезы защипали мне глаза, и я сильнее прижала нож к его горлу, рука дрожала, под сталью выступила кровь. Рука Джио обвилась вокруг моей талии, теплое дыхание овеяло мою шею.
— Остановись, крошка, — выдохнул он мне в ухо.
— Он заслуживает смерти. — Мой голос дрогнул, и я поняла, что по щекам текут слезы.
— Но ты не заслуживаешь того, чтобы убивать его.
Я повернула голову к Джио, и он свободной рукой погладил меня по подбородку.
— Смерть оставляет след, принцесса. Даже на тех мужчинах, которые этого заслуживают.
Я встретила его взгляд, который был таким открытым, таким честным, словно он дал бы мне все, о чем бы я ни попросила. Словно прочитав вопрос в моих глазах, он повернул меня к себе лицом, отстранив от Маттео.
Он прикоснулся губами к моему уху.
— Я дал твоему дяде обещание. На данный момент. Если ты действительно хочешь убить его, я не стану тебя останавливать. Но обещаю тебе, что убью этого человека вместо тебя, когда все закончится. И я никогда не нарушу данную тебе клятву. — Он отстранился и поднял мою руку, коснувшись губами окровавленных костяшек пальцев, прежде чем вытащить из них нож. — Хорошо?
Я молча кивнула, когда реальность обрушилась на меня. Я была готова перерезать горло Маттео.
— Филипп! — Позвал Джио, и мужчина вошел в комнату, натянул мешок на голову Маттео и отвязал его, прежде чем вытащить наружу.

Глава 19

Джио
Эмилия стояла, уставившись на дверь, через которую только что выволокли Романо. Ее рука все еще была в крови, на щеке виднелось пятно. Я не был так болен, как Джексон, но, должен признать, на меня что-то подействовало, когда я увидел ее такой. Такая дикая, испорченная. Во многих отношениях.
Я дал ей этот нож, потому что предполагал, что она причинил боль, и хотел, чтобы она вернула себе немного силы, но теперь я понял: он не делал этого с ней. Что бы это ни было, она была готова убить его за это. Я просто не мог ей этого позволить. Через некоторое время она бы оцепенела от смерти, но я никогда не хотел, чтобы мой мир запятнал Эмилию таким образом.
Она скрестила руки на груди, и я практически мог видеть, как она заново закаляет свою броню.
— Я все еще не твоя, — прошептала она. — Я не умоляла. Я просто сказала это для… него. — Один шаг вперед и два назад, все это чертово время, как будто с любым намеком на капитуляцию нужно бороться из принципа. Между нами только что что-то произошло, какой-то сдвиг, и я не собирался позволять ей это отрицать.
Я разозлился и схватил ее за горло.
— Ты можешь сопротивляться, шипеть и царапаться сколько угодно, Эмилия, но в глубине души ты хочешь быть моей. — Я притянул ее к себе и провел носом по ее шее, вдыхая ее запах. — Потому что ты знаешь, что я буду трахать тебя и заботиться о тебе. — Я поцеловал ее в щеку. — И, если кто-нибудь причинит тебе боль — в прошлом, настоящем или будущем — я убью ради тебя.
Эмилия Донато была волком в овечьей шкуре. Если бы у нее был шанс, она могла бы быть жестокой, но, несмотря на всю свою борьбу, она хотела этого. Чтобы кто-то боролся за нее. Потому что, я могу сказать, что никто никогда этого не делал.
— А теперь, ты собираешься рассказать мне, что он сделал, чтобы заставить тебя возненавидеть его настолько, что ты готова была убить?
Медленный кивок. Я взял ее за руку и повел к дивану. Музыка, доносившаяся из клуба, все еще гремела вокруг нас, но это никак не помогало снять напряжение, исходившее от напряженных плеч Эмилии.
Я усадил ее к себе на колени, и она не стала спорить.
— Кого он ранил?
Она отвернулась от меня, ее глаза остекленели, когда она сосредоточилась на какой-то точке на стене.
— Моя сестра.
Я взял ее за руку, кровь на которой уже подсыхала и стала липкой.
— Расскажи о ней. — Почему-то это казалось важным.
Эмилия была такой открытой во многих отношениях, ее было так легко понять, но была в ней и другая сторона, которую она скрывала, и я хотел этого. Я хотел знать каждую деталь ее жизни. Ее боль, ее радость, то, что заставляло ее плакать или улыбаться. Несколько долгих мгновений она хранила молчание, и я ожидал, что она вот-вот отгородится от меня.
— Кьяра была хорошей, послушной дочерью. Она была доброй, милой и такой наивной, — с трудом выдавила из себя Эмилия. — Она верила в ту чушь, которой кормили ее мои родители, что женщины, работающие в Компании, защищены и о них заботятся. Думала, что она выйдет замуж за того, кого они выбрали специально для нее, и будет жить счастливой жизнью… — Она замолчала, закрыв глаза и нахмурив брови. — Дядя Серхио отдал ее ему как племенную кобылу, которая ему больше не нужна. Маттео издевался над ней, избивал, насиловал. — Ее голос сорвался, и я крепче прижал ее к себе, как будто мог физически удержать своего маленького котенка. Она придвинулась ко мне, уткнулась лицом мне в шею, и это было похоже на самый приятный подарок — ее уязвимость, ее доверие.
— Когда она забеременела, она знала, что окажется в ловушке навсегда. — Маленькие пальчики сжались в кулак на моей рубашке. — Она покончила с собой. — Ее голос был едва громче шепота, ее боль была как кровоточащая рана, которую я ощущал так, словно она была моей собственной.
И вот так, внезапно, все обрело смысл. Впервые я ясно увидел Эмилию. Броня, которую она носила, была выкована в страданиях, ее недоверие было оправдано, потому что ее семья продала ее сестру, и, получив возможность, они поступили с ней точно так же, отдав ее мне. А когда она этого не захотела, они пригрозили отдать ее тому самому существу, которое свело в могилу ее сестру. Неудивительно, что Эмилия боялась его. Неудивительно, что она сбежала. С чего бы ей кому-то доверять? За исключением, может быть, Ренцо Донато.
— Мне очень жаль, крошка.
Она казалась такой маленькой и хрупкой в моих объятиях, и, черт возьми, мне хотелось убить всех, кто когда-либо причинял ей боль. Но я был одним из них.
Зазвонил мой телефон, и я достал его из кармана, отправляя сообщение Джексона на голосовую почту. Я хотел сказать Эмилии, что освобождаю ее от нашего соглашения, от чего бы это ни было, но я не мог заставить себя произнести эти слова. Это было эгоистично, но я не мог позволить ей уйти, и знал, что в ту же секунду, как я это сделаю, она убежит и не оглянется.
Вместо этого я погладил ее по щеке.
— Скажи только слово, Эмилия, и я убью всех, кто хоть как-то причастен к смерти Кьяры.
Она закрыла глаза, подавшись навстречу моим прикосновениям, и слезы повисли на ее ресницах. Она была так прекрасна, моя хрупкая кошечка.
Джексон позвонил снова, и я разочарованно зарычал.
Она вытерла слезы со своего лица.
— Ответь на звонок.
Я положил руку ей на бедро, прежде чем она успела убежать, и ответил.
— Что?
— Томми подстрелили.
Весь мой мир замер, сердце заколотилось где-то в горле.
— Что?
— Ирландцы. Он в больнице. Я… — Голос Джексона сорвался. — Я не думаю, что он выкарабкается, Джио.
* * *
Я ненавидел больницы. Смерть, казалось, витала в воздухе, даже не давая своим жертвам возможности ускорить процесс. Эмилия и Джексон сидели в углу переполненной приемной, мой телохранитель все еще был покрыт кровью — кровью Томми. Не думаю, что он сможет пережить это. Три пули в грудь. Я мерил шагами приемную, чувствуя, как внутри все сжимается. Черт, если бы он умер… он был моим другом, моим братом, семьей.
— Джио… — начал Джексон.
Я поднял руку, заставляя его замолчать. Я не хотел слышать то, что он собирался сказать прямо сейчас.
Двойные двери, ведущие в больничные палаты, открылись, и в них вошли Уна и Неро.
Неро хлопнул меня по плечу.
— Он перенес операцию, но следующие два дня его будут держать в коме. Нам просто нужно подождать… — Его брови были сдвинуты, и я знал, что он так же, как и я, пытается осознать это.
Предполагалось, что мы неприкосновенны. Так было долгие годы. Никто не осмелился подойти к нам, и по выражению его лица я понял, что Неро вот-вот напомнит всем, блять, почему.
Уна подошла к Джексону и что-то прошептала ему на ухо.
Он кивнул и встал.
— Мы собираемся найти этого ублюдка, — объявил он.
Я кивнул, не в силах даже отдавать приказы. Возможно, мне не следовало их отдавать. Я втянул нас в это. Втянул Томми. Неро боялись настолько, что все держались от нас подальше. Я старался быть выше кровопролития, насилия и постоянной войны, но не это спасло мою семью.
Джексон вышел вместе с Уной.
Неро перевел взгляд с меня на Эмилию, молча сидевшую позади меня.
— Ты можешь навестить его. Хочешь, я побуду с ней?
— Нет, все в порядке. — Я протянул Эмилии руку, и она вскочила на ноги, переплетя свои пальцы с моими.
Я не был готов, когда мы вошли в больничную палату Томми. Я видел, как умирало множество людей, сам добивал их, калечил и подвергал пыткам. Это было по-другому. Отсутствие насилия вызывало тревогу. Тишина, нарушаемая только щелчками и хрипом аппарата искусственной вентиляции легких, дышащего за него. Было больно видеть его таким беспомощным. Было больно чувствовать себя беспомощным. Трубки и провода служили напоминанием о том, каким хрупким он был сейчас, как неуверенно цеплялся за жизнь.
Эмилия шагнула к нему, на ее щеках блестели слезы. Она не знала Томми так, как я, но она проводила с ним время. И, как всем, кто проводил в присутствии Томми больше пяти минут, он ей нравился.
— Я могу подождать в приемной, — тихо сказала она. — Я не убегу. Обещаю.
Хотел ли я, чтобы она ушла? Нет. Я всегда справлялся со своими обидами в одиночку, насилие и виски были моим собственным методом лечения. Но вот она была здесь, словно какой-то ангел, предлагающий мне немного передышки в моих страданиях.
— Нет. Останься.
Слегка кивнув, она присела на дальний край кровати, взяв безвольную руку Томми в свои. Когда я сел рядом с ней, она тоже взяла мою, служа связующим звеном между нами. И так мы оставались в течение нескольких часов, безмолвное бдение в больничной палате. Если он хоть что-то осознавал, я хотел, чтобы он знал, что я здесь. Что я буду рядом с ним там, где раньше мне это не удавалось. Чувство вины вонзалось мне в грудь, как проклятый нож, с каждой минутой все сильнее, пока я не преисполнился отвращения к себе. Если он умрет… Нет, он не умрет.
Медсестры в конце концов выгнали нас в полночь, и только ранним утром, когда я держал Эмилию на руках в темноте, она, наконец, заговорила.
— Это не твоя вина, Джио.
Хотя, это была моя вина. Я был боссом, и это означало, что каждое решение, приведшее к этому, зависело от меня. Я должен был догадаться, что этим парнем был Шейн О'Хара задолго до того, как он погиб. Я упустил шанс. Потому что я отвлекся в то время, когда должен был быть сосредоточен на все сто процентов.
Эмилия перевернулась и положила ладонь мне на щеку.
— Он выкарабкается. Он слишком упрям и раздражающе оптимистичен, чтобы умереть.
Я надеялся, что она права, потому что не знал, что бы я без него делал.
* * *
Я подъехал к складу на окраине Квинса. Эмилия сидела на пассажирском сиденье, ее взгляд скользил по ряду полуразрушенных и погруженных в тень зданий. Мне следовало оставить ее в больнице с Томми. Я действительно не знал, зачем взял ее с собой. Весь день мои мысли были заняты обвинениями и повторяющимися разговорами, воспоминаниями… о том, что я мог бы сделать по-другому. Эмилия была одной из них.
Так что, возможно, какая-то долбанутая часть меня хотела, чтобы она это увидела и убежала, потому что я сказал себе, что на этот раз я мог бы просто отпустить ее. Это было необходимо, потому что моя одержимость ею была вредна для нас обоих. Но то, что я должен был сделать, и то, что я сделал бы, как всегда с ней, противоречило друг другу.
— Сиди здесь.
Я вышел из машины и направился к складу. Последние двадцать четыре часа были как в тумане от виски и ярости, и это стало их кульминацией, потому что Уна нашла парня, который стрелял в Томми, и я был готов обрушить на этого человека то возмездие, которое редко позволял себе. Эта дикая жажда крови пульсировала в моих венах, как яд. Я хотел покалечить, убить и уничтожить всех и каждого, кто сыграл хоть какую-то роль в причинении вреда Томми. Внутри полуразрушенного здания было припарковано несколько машин, их фары освещали ужасную сцену передо мной.
Это место было давно заброшено, но в центре стоял одинокий мужчина, Дэвид О'Хара, его связанные запястья были прикреплены к цепи на потолке. Он был избит и окровавлен, его обнаженный торс покрывали порезы, оба глаза заплыли. Одного соска не хватало, и из этого места, словно из крана, текла струйка крови. В зале звучала симфония ударов кулаков Джексона по его телу, зловещий скрип цепи и медленное «кап, кап, кап» крови, разбрызгивающейся по пыльному бетону. Тени раскачивались взад-вперед в свете фар вместе с его телом, словно демоны, танцующие и извивающиеся на стенах.
Несколько человек Джексона слонялись поблизости, но никто не осмеливался подойти слишком близко. Вероятно, потому, что Уна сидела на капоте ближайшего внедорожника, сжимая в руке нож. Томми был одним из немногих людей, о которых она заботилась. Когда Джексон отступил, она заняла его место, с холодной улыбкой на лице приставила нож к его груди и вонзила лезвие. Он закричал и дернулся, когда она отрезала ему второй сосок.
— Пожалуйста, — умолял он.
Я улыбнулся.
— Здесь ты не найдешь пощады, но можешь умолять за свою никчемную жизнь.
Томми даже не дали такого шанса.
Уна начала вырезать линии на его теле, превращая его в свой личный холст. Обычно она не была такой беспричинной. Для нее насилие всегда имело цель, и я был таким же, но сейчас все было иначе. Это не было логичным и просчитанным, потому что этот человек пытался забрать кого-то у нас. На самом деле Томми должен был быть мертв прямо сейчас, а он висел на волоске. Благодаря этому куску дерьма.
— Джексон. — Я взглянул на своего друга, и он одарил меня злобной ухмылкой.
— Хочешь, я лишу его нескольких пальцев?
Я кивнул.
— Сначала взбодри его. Он выглядит так, будто вот-вот потеряет сознание.
Джексон достал из багажника машины футляр и набрал в него шприц с адреналином. В ту секунду, когда он воткнул его Дэвиду в шею, тот дернулся, забившись, как рыба на леске. Джексон рассмеялся.
— И добро пожаловать обратно в свой личный ад. Пальцы рук или ног?
— Рук. — Уна сморщила нос. — Ступни отвратительны.
В течение следующего получаса они вдвоем разбирали О'Хару по частям, наполняя его адреналином каждый раз, когда он подходил слишком близко к краю. Но он умирал. Его кровь растеклась по полу под ним, как мрачное зеркало, отражая свет и мрачную версию и без того отвратительной сцены.
— Хватит, — сказал я, когда Джексон отрезал последний палец.
Его кисти превратились в обрубки, кровь текла по рукам и груди, словно какой-то болезненный фонтан. Голова его безвольно повисла, ноги подкосились. Я схватил его за подбородок и ударил по щеке, заставляя его посмотреть на меня сквозь полуприкрытые веки.
— Ты убил моего сына, — выдохнул он, слова звучали невнятно из-за распухших губ и, несомненно, сломанной челюсти.
Он был прав. Мы убили его сына, а он пытался убить Томми, и если бы я был логичен, то попытался бы остановить кровопролитие, но я был нелогичен. Он пытался убить Томми, и мне было наплевать, что к этому приведет. Этот человек заплатит за свою серьезную ошибку, за то, что пришел за мной и моими людьми.
— Убил, и теперь собираюсь убить тебя. — Я протянул руку, и Джексон вложил в нее нож. Обычно я бы пристрелил его, но мне захотелось посмотреть ему в глаза и увидеть тот самый момент, когда его никчемная жизнь покинула его. Я приставил лезвие к его горлу.
В его глазах не было страха, только смирение. Он, должно быть, знал, что это будет его концом, в тот момент, когда нажал на курок, но жажда мести не зависела от последствий… что ж, это было то, что я понял прямо тогда.
Я провел лезвием по его шее, распоров горло от уха до уха. Кровь хлынула, забрызгав бетон, когда он задохнулся. И я посмотрел ему в глаза, наблюдая, как его жизнь тускнеет и превращается в ничто. Пока он просто не перестал существовать.
— Отправь его Патрику О'Харе.
Когда я обернулся, Эмилия стояла в дверях склада, скрестив тонкие руки на груди и нахмурив брови. Я едва мог смотреть на нее, когда подошел ближе. Она и так считала меня чудовищем, но, по правде говоря, она понятия не имела, на что я способен. Это была лишь верхушка айсберга.
— Садись в машину.

Глава 20

Эмилия
Я не могла уснуть. Мой разум был полон кошмаров, готовых подкрасться ко мне, как только я закрою глаза. Томми на больничной койке, цепляющийся за жизнь, как и Кьяра кода-то… Он был добрым и славным, совсем как она. Почему с лучшими людьми всегда случаются ужасные вещи? Между тем, такие люди, как Серхио и Маттео, казалось, просто выживали, несмотря на выбранную ими профессию. Это было несправедливо.
Как только мы вернулись, Джио оставил меня и отправился на встречу с моим дядей в его отель. Казалось, они вступили на тропу войны.
Он ничего не сказал о том, что произошло на том складе, и я знала, что Джио не хотел, чтобы я это видела — насилие, кровь. Это не обеспокоило меня так, как я думала, хотя, вероятно, должно было. В его возмездии была определенная красота, нездоровая форма правосудия. Томми заслуживал справедливости, и Джио осуществил ее за него. Именно так. Поскольку у него была власть, одним щелчком пальцев он мог заставить кого-то заплатить и покончить с собой. И перед лицом такого жестокого насилия я могла думать только о том, что никто никогда не делал этого для Кьяры. Не было Джио, который мог бы отомстить за нее. Может быть, он сдержит свое слово. Может быть, однажды он убьет Маттео ради меня, ради нее.
Я взглянула на то место, где он должен был быть, и у меня внутри поселилось ужасное чувство пустоты. Ему было больно, он скорбел о своем друге, и я хотела помочь ему. Я просто не знала как. Я была на его месте, но у моей истории не было счастливого конца, и я не мог дать ему ни проблеска надежды. Тем не менее, я поймала себя на том, что хочу разделить его горе, потому что, хотя он, возможно, и не осознавал, что делает это, за последние несколько дней он во многом разделил мое.
Я встала с кровати и прошел по коридору, прежде чем остановиться в дверях его кабинета. Он сидел за своим столом спиной ко мне со стаканом виски в руке и смотрел на сверкающие огни города.
Половица скрипнула под моей ногой, и он повернулся ко мне, его взгляд был еще холоднее, чем обычно. Лунный свет разливался вокруг него, окрашивая его в серебристые тона. Он выглядел таким неприступным, холодный король на троне, правящий своим городом. Таким образом, он запугал меня, даже напугал до такой степени, что у меня возникло желание развернуться и убежать. Я знала, что именно этого он и хотел — отпугнуть меня, чтобы он мог страдать и погрязнуть в собственном отчаянии. Он винил себя за Томми, но я также видела выражение его лица после того, как он перерезал тому человеку горло. Он хорошо скрывал это, но ему было стыдно. В том, что он это сделал, или просто в том, что я это видела, я не была уверена.
Взяв себя в руки, я вошла в комнату и приблизилась к нему. Он не пошевелил ни единым мускулом, и мое сердце тревожно забилось, когда я заставила себя забраться к нему на колени и обвить руками его шею. Был один напряженный момент, когда я подумала, что он может отвергнуть меня, но потом он сдался, медленно обвил меня руками, положив подбородок мне на макушку. Прерывистый вздох вырвался из его груди, и долгие минуты мы просто стояли так. Я находила в нем такое же утешение, как и он во мне. Иногда мы казались двумя разбитыми половинками единого целого, и только здесь, в его объятиях, я чувствовала себя по-настоящему единой.
— Мне жаль, Джио. — Я сжала его крепче. — Мне жаль, что твой друг пострадал.
— Нам нужно поговорить, — пробормотал он, и мне тут же стало дурно, потому что эти слова прозвучали так зловеще.
Я знала, что не хочу слышать то, что он собирается сказать, знала, что за этим последует. Паника затрепетала в моей груди, как быстрое хлопанье крыльев колибри.
Я обхватила его лицо руками и прижалась губами к его губам. Целовать его было так хорошо, как будто я вернулась домой, где никогда по-настоящему не была. Этот поцелуй был безмолвной мольбой, и я хотела, чтобы он услышал слова, которые я не могла заставить себя произнести. Его пальцы зарылись в мои волосы, прижимая меня к себе, как будто я была его спасательным кругом, как будто он никогда не отпустит меня.
Я прижалась лбом к его лбу, царапая ногтями его щетину.
— Я облажался. — Он глубоко вздохнул и закрыл глаза. — Я больше так не могу.
Мое сердце упало, а может, оно просто разбилось. Я отстранилась от него настолько, чтобы увидеть решительное выражение его лица.
— Я растеряна. Предполагалось, что это будет простое брачное соглашение. — Он отправлял меня обратно в Чикаго.
Я оттолкнула его, стараясь держаться подальше от него, пока переваривала его слова. Он сдался. Стоп, разве не этого я хотела все это время?
— Томми не должен был оказаться в такой ситуации, когда его могли подстрелить. Это моя вина.
И, очевидно, моя.
— Ты винишь меня?
Он провел рукой по своему усталому лицу.
— Нет, Эмилия, я виню себя.
— Ты собираешься вернуть меня моему дяде? — Мой голос дрогнул, выдавая ужас, который начал сжимать мое горло, словно пальцы смерти. Боже мой, он собирался отдать меня Маттео. После того, что я натворила в том клубе… он бы точно убил меня. Я не могла дышать.
Джио вскочил на ноги и потянулся ко мне, но я попятилась.
— Эмилия, успокойся. Конечно, нет. Я договорился, чтобы ты остановилась в одной из моих квартир…
— Ты сказал, что я твоя. — Слова были слабыми и неуверенными, и, хотя я сопротивлялась, то, что он отказался от них, причинило мне боль.
— Ты не хочешь этого! — прорычал он. — А я хочу тебя слишком сильно. Это сводит меня с ума — гоняться за тем, чего я, черт возьми, не могу получить. — Он взволнованно провел рукой по волосам. — Ты отвлекаешь меня, Эмилия, и это могло стоить Томми жизни.
Я ненавидела его, боролась с ним и делала все, чтобы не выходить за него замуж. Но теперь, когда он, наконец, сдался, когда он был готов отпустить меня, я поняла, что это было последнее, чего я хотела.
— Но ты все равно моя. Никто не причинит тебе вреда —
Я сократила расстояние между нами и прижала пальцы к его губам.
— Ты прав. Я не хочу выходить за тебя замуж. Мне не нужны твои сделки, или чтобы ты принуждал меня, или угрожал мне, или покупал… — Я опустила руку и встретилась с ним взглядом, борясь со слезами. — Я не буду умолять тебя жениться на мне, просто чтобы я могла жить. Я не выйду за тебя замуж только для того, чтобы меня не отдали Маттео Романо как шлюху, — мой голос дрогнул, и он обхватил мою щеку, проводя мозолистым большим пальцем по моему подбородку. — Но я больше не могу притворяться, что не хочу тебя.
Он замолчал.
— Только ты. И я. И это. — Я положила руку ему на грудь, скользя ладонью по ткани его рубашки. Я хотела его. Я хотела, чтобы он позволил мне хоть на мгновение освободиться от всех обязательств, которые накладывает принадлежность ему. Я хотела, чтобы он был первым мужчиной, которому я добровольно отдамся, пока еще могу.
— Все гораздо сложнее, — прошептал он.
Я покачала головой.
— В этом нет ничего сложного. Так дай мне это. На одну ночь. Никаких просьб, никаких сделок…
Его глаза искали мои, и между нами промелькнул мучительный момент. Затем он поцеловал меня. Он поцеловал меня так, как человек, ищущий смысл своего существования, и я поцеловала его в ответ, как будто хотела быть такой. Его руки легли мне на талию, мои бедра обхватили его, и он понес меня в свою спальню.
— Я не собираюсь заставлять тебя умолять, крошка. — Он поставил меня на ноги в изножье своей кровати и, схватив за подол моей рубашки, медленно задрал ее вверх по моему телу. Грубые пальцы скользили по моей коже, дюйм за дюймом, пока его губы касались моего уха. — Но ты подчинишься, как хорошая маленькая девочка, какой я тебя знаю.
От того, как он это произнес, у меня перехватило дыхание, я мечтала о битве характеров, которая у нас всегда была.
Я подняла руки, и он стянул рубашку с меня через голову, отступив на шаг, чтобы полюбоваться моим обнаженным телом.
— Черт.
У меня возникло желание прикрыться, но выражение его глаз заставило меня остановиться. Он сжал мои волосы в кулаке, прежде чем его губы накрыли мои, жесткие, злые и едва сдерживаемые.
— Встань на колени, принцесса, — приказал он мне.
Я колебалась, не в силах просто поклониться ему. Мы оба знали, что в конце концов я так и сделаю, но мне нравилась эта борьба до того, как мы добрались до места.
Он улыбался, как сам дьявол.
— Первый страйк.
При мысли о том, что он снова меня отшлепает, у меня по коже пробежал жар, но я скорее преклоню колени, чем признаюсь, что мне втайне нравится, когда его ладонь шлепает по моей заднице. Противоречиво. Он всегда вызывал у меня противоречивые чувства, разум боролся с моим телом. Я неохотно опустилась на колени. Его пальцы ни на секунду не отпускали мои волосы, и я знала, что ему это нравилось — власть, доминирование. Это было присуще ему, фундаментальная часть того, кем он был. Это было то, что заставляло людей бояться его, но когда я взглянула на него снизу вверх, на выражение его лица, похожее на дикое, я поняла, что в этот момент у меня было больше власти над Джованни Гуэррой, чем, возможно, у кого-либо когда-либо было. И я хотела большего, всего, что он мог мне дать. Дрожащей рукой я потянулась к его ремню и расстегнула его. Его пальцы вздрогнули в моих волосах при звуке расстегивающейся молнии. Я оторвала взгляд от его лица, только когда его член высвободился, твердый и большой на вид. Я провела пальцем по бархатистой коже, и он застонал, как будто я схватила его.
— Черт, ты так идеально выглядишь, стоя передо мной на коленях. — Его бедра слегка подались вперед, как будто он ничего не мог с собой поделать. — Оближи его, принцесса. Попробуй то, что ты делаешь со мной.
Схватив его член, я наклонилась вперед и провела языком по головке, пробуя на вкус маленькую капельку солоноватой жидкости, которая там собралась.
— Черт. — Это слово прозвучало как протяжный стон, от которого каждый мускул в теле Джио напрягся.
О, да. Вот как можно поставить сильного мужчину на колени, даже если это я в буквальном смысле слова стояла на коленях. Когда я взяла его в рот так, как видела в порнофильмах, он потерял самообладание и толкался вперед, пока не вызвал у меня рвотный рефлекс, и я не застонала.
— Дыши носом и глотай, Эмилия.
Я повиновалась, и он застонал, снова и снова. И когда он совсем обезумел, он отпустил меня, оторвался от моего рта и запустил обе руки в свои волосы.
— Черт, ты создаешь проблемы, принцесса.
Я вскочила на ноги, моя уверенность возросла от того, каким растерянным он казался. Потянувшись к его рубашке, я расстегнула пуговицу, затем еще одну.
— Я хорошо поработала?
Он издал тихий смешок, его улыбка была поистине обворожительной, когда костяшки его пальцев коснулись моей щеки.
— Хорошая работа. Ты такая хорошая девочка.
Я ненавидела себя за то, что мне так понравились эти слова. Они должны были звучать снисходительно, но все мое тело таяло от них, желание угодить ему было похоже на зуд, который я не могла полностью удовлетворить.
— Тебе нравится заставлять меня сходить из-за тебя с ума? — Он провел рукой по моему горлу, по чувствительной груди и животу. К тому времени, как он провел рукой между моих бедер, я была готова тереться о него всем телом. Его пристальный взгляд не отрывался от моего, когда он провел по мне пальцем, дразня.
Я хотела большего. Гораздо большего.
— Эта сочащаяся киска говорит о том, что тебе нравится сосать мой член. — Слова прозвучали как хриплый стон. Его свободная рука скользнула к моей шее сзади, его большой палец описывал успокаивающие круги по моей коже, прежде чем он вставил в меня два пальца достаточно сильно, чтобы я встала на цыпочки. Я чувствовала, какая я мокрая, но не могла найти в себе сил смутиться.
Я хотела этого. Для себя. Потому что, даже если бы мафия никогда не была замешана и я была бы обычной девушкой, я бы хотела Джованни Гуэрру. И хотела, чтобы у него было то единственное, что мои отец и дядя так старались сохранить. У меня никогда в жизни не было выбора, кроме этого самого момента, и я выбрала его. Он был ключом к моим оковам, и мне пришло в голову, что, пока я пыталась сбежать от него, чтобы обрести свободу, возможно, он и был этой свободой.
Осторожными движениями он вызвал у меня оргазм, затем сунул пальцы в рот, впитывая мой вкус, словно это был деликатес, которым он никак не мог насытиться. Моя киска сжалась от этого зрелища, кровь закипела в жилах.
— Трахни меня, Джио.
Это было как красная тряпка для быка. Его кулаки сжались, что было единственным признаком того, что он пытался проявить сдержанность, прежде чем пошевелиться. Его руки обхватили меня за талию, прежде чем он бросил меня на кровать. Я ожидала, что он последует за мной, но вместо этого он остановился, глядя на меня сверху вниз.
— Ты должна быть уверена, что хочешь этого, крошка. — Он окинул меня пристальным взглядом, в котором сквозила мука. — Я не буду нежным. И ты не сможешь вернуть свои слова обратно…
— Джио. — Возможно, это было единственное, в чем я когда-либо была уверена, но мне нравилось, что он хотел, чтобы это был мой выбор. Я раздвинула ноги, и его взгляд опустился на мою киску, глаза вспыхнули, а челюсть дернулась. — Я хочу тебя.
Он перестал сдерживаться и в рекордно короткие сроки сбросил с себя одежду. Когда он лег на меня, я провела ладонями по его теплой груди, проводя по чернильным линиям на твердых мышцах, как мне всегда хотелось. Я провела рукой по линии шва на его ребрах, зная, что он будет носить мою метку еще долго после того, как меня не станет, так же точно, как я буду носить те, что он оставил на моей коже и сердце.
Его рот накрыл мой, зубы впились в мою нижнюю губу, а одна рука схватила меня за бедро, притягивая к себе. И тут он оказался рядом, его член прижался ко мне. Мой живот нервно сжался, мышцы напряглись, пока я ждала.
— Я столько раз представлял тебя такой, черт возьми. — Он двигался надо мной, его член скользил по мне, посылая электрические искры, пробегающие по моему телу. — Мокрая, жаждущая.
Мои ногти впились в его спину, и нервозность отступила, уступив место желанию. Он снова прижался ко мне, и я со стоном откинула голову назад. Блять.
— Вот так, принцесса. Расслабься.
Я почувствовала его толчок у своего входа. Он поцеловал меня, а затем толкнулся вперед одним мощным толчком. От боли у меня вырвался придушенный вздох. Я не знала, как я представляла себе потерю девственности, но это было не так.

Глава 21

Джио
Эмилия напряглась подо мной, впившись короткими ноготками мне в грудь, как будто пыталась прижаться ко мне. Я не мог ни думать, ни двигаться, потому что мой член был зажат в тисках тугой, теплой киски. Я никогда раньше не лишал никого девственности, и это была особая пытка, потому что все, чего я хотел, — это двигаться. Но я не мог. Я не хотел причинять ей больше боли, чем уже причинил.
— Прости. — Я поцеловал ее. — Ты так хорошо меня приняла. Такая хорошая девочка. Просто дыши, Эмилия.
— Мне просто… нужна минутка, — прошептала она.
Блять. Ее боль была как удар под дых. Приподнявшись, я посмотрел вниз, выходя из ее идеальной маленькой киски. Мой член был испачкан красным, и я застонал от этого зрелища.
— Твоя кровь так хорошо смотрится на моем члене, принцесса. — Неистовая потребность охватила меня при виде этого.
Эта кровь была моей. Она была моей. Никто другой никогда не был в ней и, черт возьми, никогда не будет. Я хотел каждую частичку того сладкого подарка, который она мне только что преподнесла. Я сжал свой член, поглаживая его, размазывая по всей длине эту алую полоску и влагу. Блять. Я уставился на ее киску, желая снова попробовать ее на вкус, ощутить вкус ее разрушенной невинности.
Мои плечи раздвинули ее бедра, прежде чем я провел языком по всей длине ее щели. Ее сладкий вкус, смешанный с металлическим привкусом, заставил мой член запульсировать, и я отпустил его, прежде чем кончить на простыни, как подросток.
— Черт, Джио. — Ее пальцы зарылись в мои волосы, дергая их. Она застонала, когда я проник в нее языком, затем обвел ее клитор, снова и снова, пока она не начала извиваться на кровати, а с ее губ не сорвались бессвязные слова.
Я трахал бесчисленное количество женщин, и все они знали, что делают, и все же эта маленькая девственница Эмилия Донато доводила меня до исступления. Я чувствовал себя диким, потерявшим контроль. Бешеным.
— Я хочу, чтобы ты выкрикивала мое имя. — Я снова проник в нее языком, наслаждаясь тем, как ее маленькая жадная киска сжимается и пульсирует в ответ. — Кончи для меня, Эмилия. На мой язык.
Через несколько секунд она выкрикивала мое имя так, словно я был ее личным богом, и я больше не мог этого выносить. В тот момент она была нужна мне больше, чем воздух в легких. Она все еще дрожала и тяжело дышала, когда я схватил ее за бедра и навалился на нее. Когда я вошел в нее, у меня вырвался стон. Никогда еще я не чувствовал себя так хорошо. У такого мужчины, как я, не должно быть слабостей, но мне было все равно. Я хотел быть слабым ради нее.
— Идеальная. Моя. — Я поцеловал ее, и ее язык встретился с моим, такой нетерпеливый, такой открытый.
На этот раз, когда я пошевелился, ее бедра прижались ко мне, приглашая войти. Я почувствовал вкус рая, которого, как я знал, мне никогда не достичь, и я хотел насладиться каждым его мгновением.
— Никогда, черт возьми, не отпущу тебя, Эмилия.
Она провела ногтями по моей щетине, а его губы задержались на моих.
— Я выбираю тебя, Джио. Что бы ни случилось дальше.
Дальше будет то, что я женюсь на ней и буду трахать ее так часто, как только смогу.
Я схватил ее за горло, мои покрытые татуировками пальцы касались ее безупречной кожи.
— Моя. — Я наклонился к ней, и ее тихие вздохи были сладчайшей музыкой для моих ушей.
Хотя она ощущалась чертовски хорошо. Ее тугая киска, неприкрытые эмоции в ее глазах, вкус ее крови на моем языке… Я кончил сильно, все мое тело напряглось, когда волна за волной чистого экстаза прокатились по мне. В одно мгновение Эмилия Донато глубоко вонзила свои ногти — в прямом и переносном смысле — и я захотел, чтобы она выгравировала свое имя на моей проклятой душе.
— Черт возьми, Эмилия, — простонал я, прежде чем рухнуть на нее сверху. — Такая хорошая девочка.
Когда я смог дышать и ходить, я пошел в ванную и взял полотенце. Она была похожа на богиню, распростертую на моей кровати, обнаженная, с горящими глазами и растрепанными волосами. Моя сперма была размазана по ее бедрам, стекая из ее киски. Блять. Мой член снова дернулся, и, клянусь Богом, я собирался провести всю следующую неделю, трахая ее. Когда я потянулся, чтобы прижать полотенце у нее между ног, она покраснела и попыталась их раздвинуть.
Я ухмыльнулся.
— Серьезно?
— Это… Я могу сама о себе позаботиться.
Как же я ненавидел эти чертовы слова.
— Но ты же не собираешься этого делать. — Я приподнял бровь, когда она открыла рот, чтобы возразить. — Я просто жду второго страйка, Эмилия. Я не буду трахать тебя сегодня вечером, но не думай, что я не отшлепаю тебя.
Она замолчала, и я улыбнулся.
— А теперь… — Я бросил полотенце в корзину для белья, прежде чем принести ей обезболивающее и воду. — Возьми это и выпей воды.
На ее лице было написано неповиновение, но думаю, что она была раздражена и не была настроена на порку сегодня вечером. Итак, она сделала, как ей было сказано.
— Хорошая девочка.
Я выключил свет и забрался в постель рядом с ней. Эмилия большую часть времени была сдержанной и вызывающей, но ночью, в моей постели, она становилась другой. Как будто здесь, на этом квадрате пены, границы дозволенного между нами больше не существовали. Но сегодня вечером она отодвинулась от меня, пытаясь увеличить расстояние между нами. Черт возьми, она наконец-то призналась, что хочет меня, отдалась мне только для того, чтобы воздвигнуть стену между нами. Я прижал ее к себе, слишком поздно осознав свою ошибку. Ее обнаженное тело, прижатое к моему, было сущим адом, но оно того стоило. Через несколько секунд ее пальцы переплелись с моими у нее на груди, и она держалась за меня так, словно я был ее чертовым спасательным кругом. И так оно и будет. Всегда.
Эмилия была лучом чистого, ослепительного света в моем темном мире, и я наслаждался ее теплом. Иногда она раскалялась докрасна и обжигала меня, но я терпел и боль тоже. Я даже не осознавал, какой холодной была моя жизнь до нее.
Я собирался покончить с Компанией, а потом жениться на Эмилии Донато. Она практически предрешила нашу судьбу своей девственной кровью.
* * *
Я проснулся от звука звонка моего телефона, мигающий экран осветил комнату. Часы на прикроватной тумбочке показывали два часа ночи. Кто, черт возьми, звонил мне в такое время? Мое сердце екнуло при виде имени Джексона на экране. Томми.
Я выбрался из постели, не желая будить Эмилию, но когда взглянул на ее место, там было пусто. Нахмурившись, я ответил на звонок.
— Да.
— Где, черт возьми, ты был? — огрызнулся он.
— С Томми все в порядке?
— Что? Да. Думаю, да.
Я вздохнул с облегчением.
— Ладно. Хорошо. Тогда какого хрена ты звонишь мне в два часа ночи?
— Ну, если бы ты посмотрел, то увидел бы десять пропущенных звонков. — На заднем плане послышались другие голоса и крики. — Мы нашли крысу.
Я крепче сжал телефон.
— Кто?
— Андреас. — Этот ублюдочный кусок дерьма. Наш мир был достаточно мрачен и омерзителен, но единственное, на что, как мы думали, мы могли положиться, — это верность, что парни, которые были с нами в окопах, прикрывали нам спины. Без этого… ну, у нас ничего не было.
Я подошел к окну и прижался лбом к прохладному стеклу.
— Как ты его вычислил? — Мы искали его несколько недель, и этот ублюдок хорошо заметал свои следы.
— Прошлой ночью у меня была встреча с несколькими моими капо. Ренцо Донато узнал его. Говорит, что видел его раньше в одном из баров Серхио.
— Подожди. — При этих словах у меня словно замерло сердце. — Серхио?
— Он не крыса Компании, Джио. Он крыса Серхио Донато.
Весь мой мир на мгновение перестал вращаться, когда до меня дошла вся серьезность этой информации.
— Ты уверен? Компания нас не подставляет?
— Между тем, что сказал Ренцо, и информацией, которую я извлек из Андреаса… чертовски уверен.
У Ренцо не было причин лгать. Насколько я могу судить, он был предан своей сестре и не питал любви к Серхио.
— Серхио снабжал мафию информацией из своего источника. Он организовал все это дерьмо.
Я прокрутил в голове все, что у меня было с Серхио с самого начала этого так называемого альянса. Он подставил меня. Что означало…
— Она была в этом замешана, — выдохнул я, мое сердце тяжело колотилось в груди, что-то внутри надломилось.
— Джио, ты не знаешь…
— Мне нужно идти. Держи меня в курсе. — Я повесил трубку, прежде чем он успел ответить, и побежал по пентхаусу в поисках Эмилии.
Я успел дойти до гостиной, прежде чем мой телефон зазвонил снова — Филипп. Я, черт возьми, знал, что он скажет, еще до того, как снял трубку.
— Что? — Рявкнул я.
— Сэр, мисс Донато сбежала.
Я сжал переносицу, пытаясь совладать с двумя сторонами себя. Босс, которому нужно защищать свои интересы и свою семью, и парень, которого только что поимела женщина, которую он начал… Нет. Я отбросил эти мысли.
— Она… Я вывел своих людей из коридора, как Вы и просили. — Потому что она была со мной, в безопасности, и я по глупости доверился ей. — Я был на парковке. — Последовала долгая пауза. — У нее был пистолет, и она выстрелила мне в ногу. Мне жаль. Вы сказали не причинять ей вреда, а я не смог последовать за ней… Но Адам следует за ней и ждет приказов. Мне жаль. — Он что-то бормотал, спотыкаясь на словах, но я уже шел обратно в свою комнату.
Когда я открыл тумбочку, моего пистолета там не было. Она знала, как обращаться с оружием…
Все это время она работала с Серхио. Играла сломленную, драчливую маленькую девочку, у которой умерла сестра…
— Передай Адаму, что я хочу, чтобы она была цела и невредима и вернулась ко мне. — Потому что именно я причиню ей боль. Может быть, на этот раз я действительно привязал бы ее к своей кровати, как домашнее животное.
Я был зол сверх всякой меры, но, что еще хуже, мне было больно, а такие мужчины, как я, не страдают. Предполагалось, что такие мужчины, как я, неуязвимы, и, возможно, в этом и было ее предназначение. Эмилия Донато была троянским конем, призванным разорвать меня на части изнутри. И, возможно, ей это удалось.

Глава 22

Эмилия
Я лежала в темноте, слушая ровное дыхание Джио, мелодию, которую я бы слушала вечно, если бы могла. Я всегда знала, что рано или поздно ему придется прервать наше странное пребывание в подвешенном состоянии. Я никогда не хотела его отвлекать или чтобы из-за этого кто-нибудь пострадал. Он хотел жениться, и, честно говоря, я хотела уступить, быть с ним, потому что Джованни Гуэрра был мужчиной, которого я могла полюбить. Но это было именно то, чего хотели от меня мой отец и дядя Серхио. Отдаться им было равносильно признанию того, что они сделали со мной, с Кьярой. Это сделало бы меня соучастницей всего, что они с ней сделали: их брака, жестокого обращения, ее смерти. Я просто не могла.
И он не мог продолжать играть со мной, пока ему нужно было управлять империей и вести войну. У нас была единственная ночь, и я знала, что он хотел отослать меня в какую-нибудь квартиру, но он не мог просто охранять меня вечно. Я не хотела, чтобы он этого делал. Я хотела быть свободной. От него, от семьи, от этой боли и горя, которые нависли надо мной, как темное облако, омрачая все вокруг. Но я никогда не избавлюсь от Компании и от жестокой несправедливости смерти Кьяры. Пока живы Маттео и Серхио — нет.
Единственный способ для меня по-настоящему обрести покой — это когда они оба умрут. Убил бы Джио Серхио и Маттео ради меня, если бы я попросила его об этом? Может быть. Или, может быть, мне не нужно было, чтобы он… Серхио был в Нью-Йорке. И он был бы в том же отеле, в котором всегда останавливался, в том же номере люкс… Эта мысль терзала мой разум, взывая ко мне, требуя, чтобы я ответила высшей силе, чему-то большему, чем я сама. Никто не мог быть к нему ближе, чем я. Они думали, что я была девушкой, которую они сломали, но я была оружием, которое они выковали.
Вот так я и оказалась перед отелем «Форсайт», ощущая тяжесть пистолета Джио, упирающегося мне в спину, когда я смотрела на сверкающий фасад.
Сбежать оказалось проще, чем я думала. Ключ-карта от входной двери, как всегда, лежала в кармане его пиджака, а пистолет — в тумбочке. Это было легко, на самом деле, настолько, что я могла бы сделать это в любую из ночей, когда спала в его постели и имела доступ в его комнату. Но я этого не сделала, потому что не была уверена, что действительно хочу сбежать от него. Потому что с ним я чувствовала себя в большей безопасности, чем здесь, в огромном мире.
Я была так рада, что в зале не оказалось никого из его людей, потому что не хотела никому причинять боль. Пока не пришлось бы. Мне было жаль стрелять в Филиппа, но, учитывая то, что я собиралась сделать, я не могла позволить себе проявлять слабость.
Отогнав эти мысли, я вошла в вестибюль отеля, любуясь мраморными полами и сверкающими люстрами. Пожилой мужчина, в котором я узнала одного из капо моего отца, подошел ко мне, когда заметил меня.
Его брови были нахмурены.
— Эмилия Донато. Тебя не должно здесь быть.
— Мне нужно увидеть дядю.
— Он не…
— Отведи меня к нему, или я обязательно сообщу ему, что он упустил ценную информацию из-за тебя, Джулиус. — Это была чушь. Мне нечего было сказать Серхио.
Брови Джулиуса поползли вверх, как будто он был удивлен, что я знаю, кто он такой, или, возможно, он просто не ожидал, что я буду так с ним разговаривать. Он даже не обыскал меня, прежде чем проводить к лифту. В конце концов, я была всего лишь женщиной. Слабой. Подчиненной.
Когда двери на верхнем этаже открылись, меня провели в апартаменты моего дяди. С каждым тихим шагом по толстому ковру мое сердцебиение угрожало оборваться. Это было оно. Месть за сестру никогда не казалась мне возможной, но в тот момент, когда я выбрала этот путь, это стало моей единственной целью. Я никогда раньше не думала, что смогу заставить себя убить собственного дядю, но время, проведенное с Джио и Томми, показало мне, что семья — это не кровная связь. Это были верность и любовь. У меня не было ни любви, ни преданности к Серхио.
Если бы я преуспела, то убийство босса чикагской банды имело бы последствия. Я надеялась только на то, что кольцо на моем пальце поможет мне выиграть немного времени. В Компании не было ни одного человека, которого бы не пугало имя Джованни Гуэрры, и я была уверена, что никто из них не хотел быть тем, кто убьет свою невесту. Они не должны были знать, что все это было фальшивкой.
У дверей номера моего дяди стояли двое мужчин, и оба проигнорировали меня, когда Джулиус постучал в дверь. Я затаила дыхание, чувствуя, как пульс стучит в моих барабанных перепонках, пока я ждала. Я не могла просто застрелить его, если хотела выжить, и, хотя понимала, что шансы в любом случае невелики, я не была склонна к самоубийству. Мне нужно было оказаться внутри, подальше от его людей и их оружия.
Когда дверь, наконец, открылась, я замерла, смесь ужаса и разочарования пронзила мою грудь. Это был не Серхио. В дверях стоял мой отец, его лицо было хмурым, когда он увидел меня.
— Эмилия? — Затем его глаза расширились. — Что ты здесь делаешь? — Его взгляд переместился мне за спину, прежде чем он схватил меня за руку и втащил внутрь, захлопнув за нами дверь.
На мгновение я подумала, что он, возможно, беспокоится о том, что мой дядя найдет меня здесь или Джио.
— Дядя Серхио здесь?
Он нахмурился.
— Нет. Зачем ты хочешь его видеть? — Когда я не ответила, он крепче сжал мою руку. — Ты сбежала?
— Да. — Вроде того.
Он покачал головой, и на его стареющем лице появилась морщинка.
— Ты должна вернуться.
Я попыталась подавить острую боль в груди, сокрушительное разочарование, которое, как я знала, должно было меня ожидать всякий раз, когда отец беспокоился.
— Ты даже не собираешься спросить меня, почему я сбежала?
Он расхаживал передо мной, проводя рукой по своим седеющим волосам.
— Тебе нельзя здесь находиться. Мы не можем позволить, чтобы между нами и Гуэррой возникли разногласия прямо сейчас. — Он остановился и почти подтолкнул меня к двери. — Если он подумает, что я помог тебе…
Я отстранилась от него, боль усилилась, как будто он буквально вонзил нож мне в сердце.
— Что? Он может подумать, что ты любящий отец? Какой ложью это было бы.
Он впился в меня взглядом.
— Это не…
— Неправда? О, но это так. — Лезвие вонзалось все глубже с каждой секундой. — Тебе вообще не все равно, если он причинит мне боль или изнасилует?
Слова застряли у меня в горле, как пепел, потому что Джио никогда бы не сделал ни того, ни другого, но он мог бы. Он мог быть таким же плохим, как Маттео, и мой собственный отец с радостью отправил бы меня обратно к нему, если бы его драгоценный союз сохранился.
Он шагнул ко мне.
— Эмилия, я люблю тебя.
Я попятилась, меня охватил жуткий холод, в то время как ярость пропитала каждый дюйм моего существа.
— Это то, что ты говорил Кьяре? Что ты любил ее? — Я толкнула его в грудь, ожидая реакции от человека, который за всю свою никчемную жизнь не совершил ничего хорошего. — Она пришла к тебе в таком виде? Она просила о помощи только для того, чтобы ты отправил ее обратно к тому самому гребаному монстру, который причинял ей боль и насиловал ее снова и снова? — Мой голос повышался и срывался одновременно. Я толкнула его снова, на этот раз сильнее.
Он слегка пошатнулся и скрестил руки на груди, так что его массивное тело напряглось под пиджаком.
— Твоя сестра была больна.
— Она, черт возьми, не была больна! Ей нужна была твоя помощь.
Он снова и снова показывал, что ему все равно, но, думаю, я всегда надеялась, что однажды он выступит против моего дяди. Если не ради меня, то ради нее.
— Ты был ее отцом. — Я резко вздохнула. — Ты мой отец.
— Тебе нужно вернуться к Гуэрре, Эмилия. — Выражение его лица помрачнело, и мое сердце разбилось. — Тебя либо вернут к нему, либо отправят к Маттео. Ты знаешь, что это твой единственный выбор.
Да, потому что он никогда не стал бы бороться за меня, так же как не боролся за Кьяру.
— С таким же успехом ты мог бы убить ее, — прошептала я, больше себе, чем ему.
Он ничего не сделал. Он всегда будет бездействовать.
Странное чувство умиротворения охватило меня, своего рода принятие. Я не могла контролировать действия других людей, только свои собственные. Я не могла сделать этого человека лучше, чем он был, только осуждать его недостатки. Как будто все мои эмоции просто отключились, когда я поняла, что должна была сделать.
Отвернувшись от него, я тихо закрыла дверь на задвижку.
— Что ты делаешь?
Я повернулась к нему лицом и вытащила пистолет из-за пояса джинсов.
Он отшатнулся, широко раскрыв глаза.
— Эмилия, я твой отец. Ты не можешь —
— Маттео убил ее. — Я сняла его с предохранителя. — Но ты, ее отец, позволил ему. — Я подняла пистолет, и он начал что-то бормотать, пытаясь урезонить меня, но я была за гранью здравого смысла. Я хотела крови. Я хотела справедливости. — И это делает тебя таким же виновным, если не больше.
Я нажала на спусковой крючок, звук выстрела разнесся по комнате. Так просто, всего за мгновение оборвать жизнь. На секунду мир словно замер. А затем, словно лопнувший мыльный пузырь, время возобновилось, мой собственный бешеный пульс, прерывистое дыхание моего отца. На его рубашке появилось маленькое красное пятно, которое расползалось по бледно-голубому материалу, словно молния, пытающаяся найти землю. Он упал на пол, схватившись за грудь, как будто мог вернуть всю эту кровь обратно в свое тело.
Я не знала, зачем я это сделала, но я опустилась на пол рядом с ним и взяла его за руку, не ради этого человека, а ради человека, который когда-то читал мне сказки и играл с нами в прятки в лесу. Он моргнул, глядя на меня, и его легкие захрипели. Я знала, что должна была что-то почувствовать, но не почувствовала. Я была просто… опустошена. Я смутно осознавала, что его люди пытаются выбить дверь, но это не имело значения. Кровь растеклась по деревянному полу, впитываясь в ткань моих джинсов. Мне было все равно.
— Прости, — прошептал он. — Прости, Эми.
Я ничего не сказала, просто сжала его скользкие от крови пальцы в своих и держала его за руку, пока человек, который вырастил меня, умирал. И злобный внутренний голосок сказал мне, что это было больше, чем получила Кьяра. Больше, чем он заслуживал. Когда его дыхание участилось, а грудь, наконец, опустилась в последний раз, я сломалась. Ужасные, мучительные рыдания девушки, которая потеряла сестру и убила за это своего отца. Это была боль человека, который видел и делал то, что никому не следовало делать.
Я слышала выстрелы за пределами комнаты, но мне было все равно, убьют ли они меня. Я сожалела только о том, что не смогла покончить с Серхио и Маттео, но я знала, что Джио это сделает. Так же точно, как знала, что утром взойдет солнце.

Глава 23

Джио
Двери лифта открылись на этаже, где жил Донато, и я вышел на сцену настоящей бойни. Двое мужчин лежали мертвыми у входа в номер Серхио, дверь была распахнута настежь, а еще одно тело лежало на пороге. Несколько моих парней уже охраняли этаж. Адам стоял в центре, молодой солдат слегка съежился, когда увидел меня.
— Что, черт возьми, происходит?
— Они собирались убить ее. Филипп сказал, что ты хотел, чтобы она была невредима.
Чертова Эмилия. Конечно, она была бы в эпицентре. Мне хотелось обхватить руками ее прелестную шейку, пока она не побагровеет. Так было до тех пор, пока я по-настоящему не осознал его слова, и вновь обретенная ярость не захлестнула меня при этой мысли. Предательница она или нет, она все равно была моей, и они посмели попытаться причинить ей вред…
— Что ты имеешь в виду, они собирались убить ее?
— Увидишь. — Он мотнул головой в сторону номера и пошел обратно по коридору.
Я перешагнул через тела и кровь, впитавшуюся в ковер, стараясь не запачкать ботинки. Завернув за угол, я увидел Роберто Донато. Он лежал в луже собственной крови, устремив взгляд в потолок. А в углу, сжавшись в комочек, сидела Эмилия, подтянув колени к груди и положив на них щеку, и молча смотрела на тело своего отца, как будто он мог волшебным образом вернуться к жизни. Хотя, судя по тому, что она так крепко сжимала мой пистолет, что побелели костяшки пальцев, она была готова снова пустить его в ход. Все улики указывали на то, что она убила своего отца. Либо она никогда не имела ни малейшего представления о планах своего дяди, либо знала и изменила своей позиции. Но если она не знала, что ее дядя был предательским ублюдком, тогда она только что рискнула развязать новую войну, убив заместителя босса в моем городе.
Я должен был бы разозлиться, но весь мой гнев испарился, как только я увидел ее опухшие глаза и беззвучные слезы, бегущие по ее перепачканным кровью щекам. Мне оставалось только гадать, что толкнуло ее на это, ведь, несмотря на всю ее борьбу, Эмилия не была убийцей.
— Милая. — Я опустился перед ней на корточки и вытащил пистолет из ее окоченевших пальцев. Когда я дотронулся до ее щеки, она моргнула, ее затуманенный взгляд встретился с моим. Она выглядела затравленной. Если бы она просто поговорила со мной, я мог бы это остановить. Если бы я думал, что она действительно этого хочет, я бы сам нажал на курок.
Я повернулся к двери, где задержался Адам.
— Приберись и избавься от тел. — Я взглянул на Роберто. — Позвони Джексону, чтобы он забрал Роберто. — Я решу, что с ним делать позже. Одно можно было сказать наверняка: Серхио никогда не узнает, что именно Эмилия убила его брата.
Когда он отвернулся, я подхватил Эмилию на руки. Она казалась такой маленькой и хрупкой в моих объятиях. Моя маленькая кошечка прильнула ко мне, как к тихой гавани в штормовом море, и я всегда буду для нее такой. Я отвел ее в ванную, и в ту секунду, когда я опустил ее на кафельный пол в душе, у нее подкосились ноги. Она сползла по стене, широко раскрыв глаза. Я был уверен, что у нее шок. Конечно, она была в шоке, ведь она только что убила собственного отца.
— Эмилия?
Она ничего не сказала, когда я стянул с нее футболку через голову и начал смывать с нее кровь. Розоватая вода стекала по ее обнаженной груди, а затем впиталась в ее джинсы с запекшейся кровью и стала темно-красной.
— Эмилия, посмотри на меня. — Я прижал палец к ее подбородку. — Тебе больно?
Она не ответила, но я не заметил никаких повреждений.
— Ты собираешься рассказать мне, что случилось?
Звук воды, плещущейся о ее тело, был моим единственным ответом. Вопросы проносились у меня в голове, и если бы она была кем-то другим… Но она не была кем-то другим. Она была моей. И все такая же невинная и испуганная, как тогда, когда я впервые нашел ее в номере мотеля с пистолетом у виска. Слишком невинная для крови, убийств и войн, которых она не понимала.
— Я убила его, — прошептала она.
Вздохнув, я плюхнулся на задницу рядом с ней, вода пропитала мои джинсы. Я усадил ее к себе на колени и прижал к груди.
— Все в порядке, крошка.
И в этот момент она не выдержала.
Жуткие рыдания сотрясали все ее тело, пальцы вцепились в мою рубашку, как будто она не могла подойти достаточно близко, как будто я мог спасти ее от мучений. И я бы попытался. Я бы обнял ее, собрал по кусочкам и никогда не отпускал, потому что я влюблялся в нее. А любовь доводила мужчин до безумия.
КОНЕЦ ПЕРВОЙ ЧАСТИ.
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